


INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA Contrate Nimere
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS 19810125

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

Contrato para la Adquisicion de Equipo y Mobiliario Médico, 2019, referente a los Programas de
“Sustitucion de Equipo Médico e Instrumental” y “Sustitucién de Esterilizadores”, que celebran
por una parte, el INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, que en lo sucesivo se
denominara “EL INSTITUTO”, representado en este acto por el C. ULISES MORALES
GOMEZ, en su caracter de Apoderado Legilffy por la otra parte, la empresa denominada
DRAGER MEDICAL MEXICO, S.A. DE C.V, a quien en lo sucesivo se le denominaré “EL
PROVEEDOR?” representada por el C. BENIT® CLEMENTE DE LA TOBA VARGAS, en su
caracter de Representante Legal, y a quienes en forma conjunta se les denominara “LAS
PARTES”, al tenor de las Declaraciones y Clausulas siguientes:

DECLARACIONES
I.- “EL INSTITUTO” declara, a través de su Apoderado Legal que:

I.1.- Es un Organismo Descentralizado de la Administracién Publica Federal con personalidad
juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y administracion del Seguro
Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos de los articulos 4° y 5° de la
Ley del Seguro Social.

I.2.- Esta facultado para contratar los servicios necesarios, en términos de la legislacién vigente,
para la consecucion de los fines para los que fue creado, de conformidad con el articulo 251,
fracciones IVy V de la Ley del Seguro Social.

k
1.3.- El C. Ulises Morales Goémez, en su caracter de Titular de la Unidad de Adquisiciones e
Infraestructura, cuenta con las facultades suficientes para suscribir el presente instrumento
juridico en su calidad de Apoderado Legal, de conformidad con lo establecido en el articulo 268
A de la Ley de Seguro Social, y acredita su personalidad mediante el testimonio de ia Escritura
Pdblica numero 19,033 de fecha 05 de agosto de 2019, otorgada ante la fe del Licenciado
Eduardo Francisco Garcia Villegas Sanchez Cordero, Titular de la Notaria Pblica Numero 248
de la Ciudad de México, e inscrita en el Registro Publico de Organismos Descentralizados bajo
el folio nimero 97-7-06082019-182325, de fecha 06 de agosto de 2019; manifiesta bajo
protesta de decir verdad que las facultades que le fueren conferidas no le han sido revocadas,
modificadas, ni restringidas en forma alguna en cumplimiento a los articulos 24 y 25 de la Ley
Federal de las Entidades Paraestatales.

l.4.- Se integran en el Anexo 3 (tres) del presente contrato, los servidores publicos de la
Delegacion o UMAE que corresponda, mismos que seran responsables de dar seguimiento y
verificar el cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidos en el mismo, de
conformidad con su ambito de competencia, en términos del articulo 84, pendltimo parrafo del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.5.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacion del\sus actividades se requiere de la
Adquisicion de Equipo y Mobiliario Médico 2019, referente a | rogramas de “Sustitucién de
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Equipo Médico e Instrumental” y “Sustitucién de Esterilizadores”, solicitado por la Coordinacion
de Planeacién de Infraestructura Médica.

1.6.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, de acuerdo al(los) oficio(s) de Liberaciéon de
Inversion integrados en el Anexo 1 (uno) del presente contrato.

1.7.- Con fechas 03y 10-de octubre de 2019, la Coordinacion Técnica de Adquisicion de Bienes
de Inversion y Activos, a través de la Division de Equipo y Mobiliario Médico, mediante acta de
fallo y acta administrativa de correccion del fallo, respectivamente, notificdo a “EL
PROVEEDOR?” el procedimiento de Licitacion Publica Internacional bajo la cobertura de los
Tratados de Libre Comercio con Capitulo de Compras Gubernamentales Electronica numero
LA-OSOGYRO40-I§3-‘2”019, la asignacion de los bienes relacionados en el Anexo 2 (dos) del
presente contrato, con fundamento en lo dispuesto en los articulos 134 de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 26 fraccion 1, 26 Bis fraccion I, 26 Tery 28 fraccion |l
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, los relativos de su
Reglamento y demas disposiciones aplicables en la materia, disponible para su consulta en el
Portal de Compras Gubernamentales CompraNet.

1.8.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81, fraccion IV del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia entre el
contenido en la convocatoria y el presente instrumento juridico, prevalecera lo establecido en la
convocatoria y la junta de aclaraciones.

1.9.- Sefiala como su domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en Calle
Durango namero 291, piso PH, Colonia Roma Norte, Demarcacién Territorial Cuauhtémoc,
Codigo Postal 06700, en la Ciudad de México.

.- “EL PROVEEDOR?” declara, a través de su Representante Legal, que:

II.1.- Es una persona moral constituida de conformidad“con las leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, segun consta en la Escritura Publica numero 28,398 de fecha 4 de febrero de 2004,
pasada ante la fe de la Licenciada Ana Patricia Bandala Tolénting, Titdlar de la Notaria Publica

numero 195-del Distrito Federal; e inscrita en el Registro Publico de Comercio del Digtrito
Federal, con el folio mercantil numerolt315€52‘1, se constituyé Drager Medical México, S.A.

.2~ Mediante Escritura Piblica numero 29,121-de fecha 25 de junio de 2067 pasada ante Ia
fe del Licenciado Francisco Jacobo Sevillano Gonzalez, Titular de la Notaria numero 32-del
Distrito Federal, actuando como suplente en el protocolo de la Licenciada Ana Patricia Bandala
Tolentino, Tifular de la Notaria Publica numero 195 ggPDistrito Federal, e inscrita en la Diréccion
General de Registrgﬁﬂblico de Comercio del Distrito Federal, con el folio mercantil numero
3155217 se hizo cehstar la modificacion en la denominacion social a Drager Medical México,
S.A.deCV.

&
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I1.3.- EI C. Benito Clemente de la Toba Varga€, acredita su personalidad en términos de la
Escritura Publica nimero 41,333 de fecha 19 de noviembre de 2009;"pasada ante la fe de la
Licenciada Ana Patricia Bandala Tolentin®, Titular de la Notaria Publica nimero 195-del Distrito
Federal y manifiesta bajo protesta de decir verdad que las facultades que le fueron conferidas
no le han sido revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.

1.4.- Su objete social conforme a sus Estatutos consiste,.entre otros, en ensamblar disefar,
desarrollar, producif, fabricar, almacenar, importaf, exportar, arrendar, montar, instalar, corfiprar,
vender, comercializar, reparar, dar servicio o llevar a cabo cualquiera otra actividad relaciornada
con toda clase de instruﬁ'lergjgps,“'productos y equipos médicos, incluyendo toda clase de
refacciones; agentes de diagnostice, gases medicinales y materiales de curacion y prétesis, asi
como cualquier accesorio o material relacionado con instrumentos, produetos Yy equipos
médicos.

I1.5.- Cuenta con los registros siguientes:
» Registro Federal de Contribuyenies numero: pﬂMp49éQ6NGB.

e Registro Patronal ante “EL INSTITUTO” y EL INFONAVIT numero_

1i.6.- Cuenta con el documento vigente expedido por el Servicio de Administracién Tributaria
(SAT), de opinion de cumplimiento de obligaciones fiscales en sentido positivo, de conformidad
con el articulo 32 D del Cédigo Fiscal de la Federacion, asi como a lo dispuesto por las Reglas
2.1.31'y 2.1.39 de la Resolucion Misceldnea Fiscal para 2019, publicada el 29 de abril de 2019,
del cual presenta copia a “EL INSTITUTO” para efectos de la suscripcion del presente contrato.

I.7.- Sus trabajadores se encuentran inscritos en el régimen obligatorio del Seguro Social, y al
corriente en el page de las cuotas obrero patronales a que haya lugar, conforme a lo dispuesto
en la Ley del Seguro Social, cuyas constancias correspondientes debidamente emitidas por “EL
INSTITUTO” exhibe para efectos de la suscripcién del presente instrumento juridico.

1.8.- Cuenta con el documento correspondiente, vigente, expedido por “EL INSTITUTO” sobre
el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en materia de seguridad social, conforme al
Acuerdo ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR dictado por el H. Consejo Técnico de “EL
INSTITUTO” en la sesion ordinaria celebrada el 10 de diciembre de 2014, publicado en el
Diario Oficial de la Federacion el 27 de febrero de 2015 y su modificacién publicada en el
mismo de fecha 3 de abril de 2015, del cual presenta copia a “EL INSTITUTO” para efectos de
la suscripcidn del presente contrato.

En caso de incumplimiento en sus obligaciones en materia de seguridad social, solicita se
apliquen los recursos derivados del presente contrato, contra los adeudos que, en su caso,
tuviera a favor de “EL INSTITUTO".

1.9.- Cuenta con el documento correspondiente, vigente, expdido por el INFONAVIT en los

términos del Acuerdo del H. Consejo de Administracion del Ingtituto del Fondo Nacional de la
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Vivienda para los Trabajadores por el que se emiten las Reglas para la obtenciéon de la
constancia de situacion fiscal en materia de aportaciones patronales y entero de descuentos,
publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 28 de junio de 2017, del cual presenta copia a
“EL INSTITUTO” para efectos de la suscripcion del presente contrato.

I1.10.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos
50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Puablico.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” se encuentre en los supuestos sefalados anteriormente, el
contrato sera nulo previa determinacion de la autoridad competente de conformidad con lo
establecido en el articulo 15 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

11.11.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR”, en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcion Publica y el Organo
Interno de Control en “EL INSTITUTO”, deberéa proporcionar la informacion relativa al presente
contrato que en su momento se requiera.

I12.- Reune las condiciones de organizacion, experiencia, personal capacitado y demas
recursos técnicos, humanos y econoémicos necesarios, asi como con la capacidad legal
suficiente para cumplir con las obligaciones que contrae en el presente contrato.

I1.13.- Para efectos legales y de notificacién relacionados con el presente contrato, sefiala como
domicilio para oir y recibir toda clase de notificaciones y documentos, el ubicado en Avenida
Santa Fe numero 170 Interior 5-4-14, Colonia Lomas de Santa Fe, Demarcacion Territorial
Alvaro Obregén, Cédigo Postal 01210, en la Ciudad de México teléfono: (55) 5261-4000, correo
electrénico: clemente.delatoba@draeger.com.

Hechas las declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- La Adquisicion de Equipo y Mobiliario Médico, 2019,
referente a los Programas de “Sustitucion de Equipo Médico e Instrumental” y “Sustitucion de
Esterilizadores”, ajustandose estrictamente a los requerimientos, cantidades y esfecificaciones
de los mismos, detallados en los Anexos 1 (uno) y 2 (dos) del presente instrumento juridico,
asi como a las condiciones de la convocatoria, junta de aclaraciones, acta de fallo y acta
administrativa de correccion del fallo del procedimiento del cual deriva el presente contrato,
disponibles para su consulta en el Portal de Compras Gubernamentales CompraNet.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- El importe del presente contratg|es por la cantidad
de $105,002,840.47 {CIENTO CINCO MILLONES DOS MIL OCHOCIENTOS CUARENTA
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Contrato Niimero
19Bl0125

-~
PESOS 47/100 M.N.);" mas el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), de conformidad con los

precios unitarios que se indican en el Anexo 2 (dos) del presente contrato.

Lo anterior, conforme a la siguiente distribucion:

Importe total ofertado

Delegacion o UMAE

Aguascalientes —

sin VA

$3,198,043.854

Baja Califomia =~

$5,935,572.94+

Campeche =~ $ 539,507.54+
Guanajuato ,~~ $1,348,993.85.
Guerrero " $1,649,027.54

Hosp. Cardiologia N°. 34, Nuevo Ledn

$5,547,150.00 "

Hosp. Especialidades C.M.N La Raza '

Hosp. Especialidades N° 1, Guanajuato #

$2,697,987.70- #
$6,744,969.25

Hosp. Especialidades N° 2, Sonora . -

$1,479,240.00 =

Hosp. Especialidades N° 71, Coahuila «

$5.177.340.004

Hosp. Especialidades, Jalisco .- $3,467,842.62 |
Hosp. Especialidades, Puebla . $1,849,050.00
Hosp. General CMN La Raza $2,428188.93("
Hosp. Pediatria C.M.N Siglo XXI .. $1,479,240.00"
Hosp. Pediatria, Jalisco .~ $1,849,050.001"
Hosp. Traumatologfa y Ortopedia 21, Nuevo Leon $3,698,100.00.4*"
Hosp. Traumatologia y Crtopedia Lomas Verdes .+ $3,698,100.0Q.1

Hosp. Traumatologia y Ortopedia, Puebla

$1,479,240.00 |

Hosp. Traumatologia, Magda. de las Salinas DF $2,158,390.16/
Jalisco " $10,973,360.32]
México Oriente §7,824,164.33)"
México Poniente - $1,109,430.08°
Michoacan .- $4,046,981.55 |
Morelos .~ $2,697,987.70+4"
Nayarit .~ $2,928,245.08"
OAXACA .~ $2,158,390.16""
Querétaro $1,348,993.85¢"
Quintana Roo -~ $ 269,798.7#1°
Tamaulipas \ $2,218,860.007"
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Veracruz Norte $4,437,720.004«

Veracruz Sur -~ $8,293,985.56. "

Zacatecas " § 269,798.7L1"
TOTAL $105,002,840.47 | —

“«LAS PARTES” convienen que el presente contrato se celebra bajo la modalidad de precios
fijos, de acuerdo con los precios unitarios pactados, por lo que el monto de los mismos no
cambiara durante la vigencia del presente instrumento juridico.

TERCERA.- FORMA Y CONDICIONES DE PAGO.- Se efectuara el pago a “EL PROVEEDOR”
una vez entregados los bienes, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 51 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, asi como lo establecido en los
Términos y Condiciones que se agregan al presente contrato en el Anexo 1 (uno).

El pago se efectuara en pesos mexicanos, en una sola exhibicién o bien, en pagos parciales
cuando “EL PROVEEDOR” entregue a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO” por cada
partida adjudicada el total de los bienes requeridos por cada Unidad Médica, en los plazos
normados por la Direccidn de Finanzas en el “Procedimiento para la recepcion, glosa y
aprobacién de documentos presentados para tramite de pago y la constitucion, modificacion,
cancelacion, operacion y control de fondos fijos”, a los 20 (veinte) dias naturales posteriores a la
entrega de la representacion impresa del Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDV) y
documentacion comprobatoria que acredite la entrega de los bienes a entera satisfaccion de
«EL INSTITUTO”, en la Divisién de Tramite de Erogaciones, ubicada en Calle Gobernador
Tiburcio Montiel numero 15, Colonia San Miguel Chapultepec, Demarcacion Territorial Miguel
Hidalgo, en la Ciudad de México, Cédigo Postal 11850, de lunes a viernes en un horario de 9:00
a 14:00 horas, previa validacién y autorizacién que para tal efecto realice el administrador del
contrato.

La documentacién comprobatoria sera:
1.- CFDI autorizado por el SAT en el que se indique:

a) Numero de Proveedor.

b) Numero de Contrato.

c) Numero de transito o de alta(s).

d) Numero de fianza y nombre de la afianzadora.

2 _ Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcion, Instalacion, Puesta en
Operacién y Capacitacion de Bienes de Inversién.

3.- Copia del contrato.

4.- Remisién del pedido.
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5.- Copia de ia fianza.

6.- Original de la carta garantia entregada en las unidades de destino de los bienes,
debidamente sellada y firmada, conforme lo sefialado en el “Acta Administrativa
Circunstanciada de Entrega, Recepcion, Instalacién, Puesta en Operacién y Capacitacion de
Bienes de Inversion”.

7.- En su caso, CFDI a favor de “EL INSTITUTO”, por sanciones o penalizaciones en las que
se indique:

a) Numero de contrato
b) NUmero de Proveedor

8.- Opinion positiva de cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social vigente a la
fecha de presentacién con el Administrador del Contrato, emitida por “EL INSTITUTO”, en
términos del articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacion y de los Acuerdos
ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR y ACDO.SA1.HCT.250315/62.P.DJ, publicados en el Diario
Oficial de la Federacion el 27 de febrero y 3 de abril de 2015, respectivamente.

Asimismo, “EL PROVEEDOR?” debera considerar lo establecido en el numeral 8 del inciso k),
de los Términos y Condiciones que se agrega al presente contrato en el Anexo 1 (uno).

“EL PROVEEDOR?” debera expedir sus CFDI, en el esquema de facturacion electrénica, con
las especificaciones normadas por el Servicio de Administracion Tributaria (SAT) a nombre del
Instituto Mexicano del Seguro Social, con Registro Federal de Contribuyentes IMS421231145,
domicilio en Avenida Paseo de la Reforma nimero 476, Colonia Juarez, Codigo Postal 06600,
Demarcacion Territorial Cuauhtémoc, en la Ciudad de México.

“EL PROVEEDOR?”, para cada uno de los pagos que efectivamente reciba, de acuerdo con
esta clausula, debera de expedir a nombre de “EL INSTITUTO”, el “CFDI con complemento
para la recepcion de pagos”, también denominado “recibo electrénico de pago”, el cual
elaborara dentro de los plazos establecidos por las disposiciones fiscales vigentes y lo cargara
en el portal de servicios a proveedores de la pagina de “EL INSTITUTO”.

Para la validacion de dichos comprobantes “EL PROVEEDOR” debera cargar en internet, a
través del portal de servicios a proveedores de la pagina de “EL INSTITUTO” el archivo en
formato XML, la validez de los mismos sera determinada durante la carga y Gnicamente los
comprobantes validos seran procedentes para pago.

El pago se realizara mediante transferencia electrénica de fondos, a través del esquema
electronico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion; para tal efecto, “EL
PROVEEDOR?” proporcionara con oportunidad su nimero de cgenta, CLABE, banco y sucursal,
a menos que “EL PROVEEDOR?” acredite en forma fehaciente ka imposibilidad para ello.
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El pago se depositaré en la fecha programada, a través del esquema interbancario si la cuenta
bancaria de “EL PROVEEDOR?” esta contratada con BANORTE, BBVA BANCOMER, HSBC,
SCOTIABANK INVERLAT o a través del esquema interbancario via SPEI (Sistema de Pagos
Electrénicos Interbancarios), si la cuenta pertenece a un banco distinto a los antes
mencionados.

El administrador del contrato sera quien daré la autorizacién para que la Direccion de Finanzas
proceda a su pago de acuerdo con lo normado en el anexo “Cuentas Contables” del
“Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de documentos presentados para tramite
de pago y la constitucion, modificacion, cancelacion, operacién y control de fondos fijos”.

En ningtin caso se debera autorizar el pago de los bienes, si no se ha determinado, calculado y
notificado a “EL PROVEEDOR?” las penas convencionales o deducciones pactadas en el
presente contrato, asi como su registro y validacién en el Sistema PREI Millenium.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a no cancelar ante el SAT los CFDI a favor de “EL INSTITUTO”
previamente validados en el portal de servicios a proveedores, salvo justificacion y
comunicacion por parte del mismo al administrador del contrato para su autorizacién expresa,
debiendo éste informar a las areas de tramite de erogaciones de dicha justificacion y reposicién
del CFDI en su caso.

“EL PROVEEDOR” debera entregar el CFDI a favor de “EL INSTITUTO” por el importe de la
aplicacion de la pena convencional por atraso.

Las Unidades Responsables del Gasto (URG) deberan registrar el contrato y su dictamen
presupuestal en el Sistema PREI Millenium para el tramite de pago correspondiente.

“EL PROVEEDOR?”, durante la vigencia del presente contrato, se obliga a presentar a “EL
INSTITUTO”, junto con el CFDI respectivo la constancia positiva y vigente emitida por el
INFONAVIT y la “Opinién de cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social’,
vigente y positiva, la cual puede ser consultada a través de la pagina electrénica
http://www.imss.gob.mx/tramites/cumplimiento-obligaciones, en los términos requeridos por “EL
INSTITUTO”.

Los bienes cuya recepcién no genere alta a través del SAl ni realice al PREI Millenium de
manera electrénica, deberan contener la firma de recepcion y de autorizacion para el tramite de
pago de acuerdo a lo establecido en el “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de
documentos presentados para trdmite de pago y la constitucion, modificacion, cancelacion,
operacion y control de fondos fijos” vigente, asi como el Acta de Entrega-Recepcion.

Para que “EL PROVEEDOR” pueda celebrar un contrato de cesion de derechos de cobro,
debera notificarlo por escrito a “EL INSTITUTO” con un minimo de 5 dias\naturales anteriores a
la fecha de pago programada; el Administrador del Contrato o, en su cago | Titular del Area
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Requirente, debera entregar los documentos sustantivos de dicha cesién al 4rea responsable
de realizar el proceso, conforme ai “Procedimiento para la recepcién, glosa y aprobacion de
documentos presentados para tramite de pago y la constitucion, modificacion, cancelacién,
operacion y control de fondos fijos”.

De igual forma procedera en caso de que celebre contrato de cesién de derechos de cobro a
través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional
Financiera, S.N.C., Institucion de Banca de Desarrollo.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” reciba pagos en exceso debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que establezca la
Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prérroga para el pago de créditos fiscales.
Los intereses se calcularan sobre las cantidades en exceso y se computaran por dias naturales
desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicién de “EL INSTITUTO”.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” presente su CFDI con errores o deficiencias, conforme a lo
previsto en los articulos 89 y 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes a la
recepcion de la misma, indicaré por escrito a “EL PROVEEDOR” las deficiencias o errores que
debera corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del citado escrito y hasta que
“EL PROVEEDOR?” presente las correcciones no se computar4 dentro del plazo estipulado
para el pago.

El administrador del contrato llevarda a cabo la valoracién de la procedencia del pago por
concepto de gastos no recuperables conforme a lo previsto en los articulos 101 y 102 del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en
relacion con los articulos 38, 46, 54 Bis y 55 Bis, segundo pérrafo de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamienfos y Servicios del Sector Publice, previa solicitud por escrito a “EL
PROVEEDOR?”, acompaiiada de los documentos siguientes:

* Copia de la identificacion oficial vigente con fotografia y firma de la persona que haya
realizado los trémites relacionados con el procedimiento de contratacion.

* EI CFDI que reuna los requisitos de los articulos 29 y 29-A del CFF, 37 al 40 del RCFF y, en
su caso, la Resolucion de la Miscelanea Fiscal del Ejercicio que corresponda.

* La solicitud la realizara al Administrador del Contrato para la determinacion de la procedencia
del pago y, en su caso, elaborar el finiquito y remitirlo para el pago respectivo a la Coordinacion
de Contabilidad y Tramite de Erogaciones, dependiente de la Direccion de Finanzas.

El pago de los bienes quedard condicionado proporcionalmente al pago que “EL
PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de penas c¢onvencionales por atraso. “EL
INSTITUTO” realizara las retenciones correspondientes sobre\gl CFDI que se presente para
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pago. En el entendido de que en el supuesto de que sea rescindido el contrato, no procedera el
cobro de dichas penalizaciones, ni la contabilizacién de las mismas para hacer efectiva la
garantia de cumplimiento, de conformidad con lo establecido por el articulo 95 del Reglamento
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.- “EL PROVEEDOR” se
compromete a entregar a “EL INSTITUTO” los bienes que se mencionan en los Anexos 1
(uno) y 2 (dos) del presente contrato, conforme a lo sefialado en los Términos y Condiciones y
en los lugares descritos en el Anexo 1 (uno), apegandose a las condiciones, alcances y
caracteristicas detalladas en la convocatoria, junta de aclaraciones, acta de fallo y acta
administrativa de correccion del fallo del procedimiento del cual deriva el presente contrato,
disponibles para su consulta en el Portal de Compras Gubernamentales CompraNet, y de
acuerdo con lo siguiente:

PLAZO PARA LA ENTREGA DE LOS BIENES.- La fecha limite para la entrega de los bienes a
entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”, sera hasta el 31 de diciembre de 2019:

En este plazo, “EL PROVEEDOR” debera realizar la entrega, recepcion de los bienes y, en su
caso, desinstalacién e instalacion, puesta en operacion de los bienes adjudicados y
capacitacion al personal de “EL INSTITUTO” de acuerdo a los Términos y Condiciones que se
agregan en el Anexo 1 (uno) del presente Contrato.

Lo anterior de conformidad con los articulos 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 84 de su Reglamento.

LUGAR PARA LA ENTREGA DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” se obliga expresamente
a entregar los bienes en los lugares sefialados en la “Guia de Distribucion, Administradores de
Contrato y Fuentes de Abastecimiento Simultaneo”, disponible para su consulta en el Portal de
Compras Gubernamentales CompraNet.

CONDICIONES PARA LA ENTREGA DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” se obliga con
«EL INSTITUTO” a cumplir con las condiciones de entrega de los bienes, de acuerdo a lo
establecido en el Anexo Técnico y Términos y Condiciones, que se integran en el presente
contrato como Anexo 1 (uno), asi como a lo ofrecido en sus propuestas técnica y econoémica
que se agregan en el Anexo 2 (dos).

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la entrega de los bienes
establecidas, “EL INSTITUTO” no daran por entregados los bienes objeto de este contrato.

QUINTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen que la vig,eﬁcia del presente contrato sera a
partir de su formalizacion y hasta 31 de diciembre de 2014.9"’/

SEXTA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO.- “EL PROVEE OR?” se obliga a no
transferir o ceder por ningun titulo, en forma total o parcial, a favor de cualgdier otra persona
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fisica o moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato; a excepcién
de los derechos de cobro, debiendo, en este caso, solicitar por escrito ei consentimiento de “EL
INSTITUTO” a través dei administrador dei presente conirato para tal efecto.

“EL PROVEEDOR?” debera presentar la solicitud correspondiente dentro de los 5 (cinco) dias
naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera adjuntar una copia de los
contra-recibos cuyo importe transfiere, y demas documentos sustantivos de dicha transferencia,
lo cual sera necesario para efectuar el pago correspondiente.

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR?” se
origina un retraso en el pago, no procederé el pago de los gastos financieros a que hace
referencia el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

SEPTIMA.- DE LAS NORMAS Y LICENCIAS.- Los bienes deberan cumplir con las Normas
Oficiales Mexicanas y con las Normas Mexicanas, segln proceda, y a falta de éstas, con las
Normas Internacionales, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 53 y 55 de la Ley
Federal sobre Metrologia y Normalizacion; en su caso, las normas de referencia o
especificaciones técnicas que se sefialan el articulo 67 de la Ley citada y cumplir con las
caracteristicas y especificaciones requeridas en la Convocatoria, Junta de Aclaraciones, asi
como en el Anexo Técnico y los Términos y Condiciones, que se agregan en el Anexo 1 (uno)
del presente contrato.

OCTAVA.- DE LA CALIDAD DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR?” deber4 entregar todos los
insumos cumpliendo con los requisitos de calidad establecidos en el Anexo Técnico y en los
Términos y Condiciones, que se agregan en el Anexo 1 (uno) del contrato, asi como en la junta
de aclaraciones, disponible para su consulta en el Portal de Compras Gubernamentales
CompraNet.

NOVENA.- CANJE Y DEVOLUCION DE LOS BIENES.- Cuando se presenten fallas, defectos a
simple vista o de fabricacion, especificaciones distintas a las establecidas en el presente
contrato identificadas posterior a la entrega o calidad inferior a la propuesta, vicios ocultos o
cuando el area usuaria manifieste alguna queja en el sentido de que el uso del bien puede
afectar la calidad del servicio, por conducto de los responsables administrativos de las Unidades
Médicas, asi como dei Administrador del Contrate, debera solicitar a “EL PROVEEDOR?” la
reparacion de los bienes y/o sus accesorios a través del maptenimiento correctivo que
corresponda, cuando asi proceda, en un plazo méaximo de 6 (sei§) dias habiles o bien, a través
del canje o reemplazo por bienes nuevos en un plazo maximo de 30 (treinta)°dias habiles, a
entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”, contando a partir de la fecha de notificacién por parte
de “EL INSTITUTO”, siempre que se encuentre vigente la garantia con la que se adquiri6 el
bien, de conformidad a io dispueste en el numeral(j,:i),""de los Términos y Condiciones, incluidos

en el Anexo 1 (uno) del presente contrato.
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Todos los gastos que se generen de la reparacion o canje, correran por cuenta de “EL
PROVEEDOR?”, previa notificacion de “EL INSTITUTO”.

DECIMA.- RESPONSABILIDAD.- Conforme a lo previsto en el articulo 53 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL PROVEEDOR” se obliga a
responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o
negligencia de su parte, llegue a causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros. Asimismo, se obliga
a cumplir cabalmente el objeto del presente contrato y a entera satisfaccion de “EL
INSTITUTO”; por lo que responderd de los defectos y vicios ocultos que afecten la calidad de
los bienes entregados, tanto durante el tiempo de vigencia de este contrato como durante la
vida atil del bien, asi como a responder de cualquier otra responsabilidad en que hubiere
incurrido en los términos sefialados en el Codigo Civil Federal.

Lo anterior, de acuerdo a la Garantia de los Bienes descrita en la Clausula Décima Tercera,
inciso a), del presente contrato.

DECIMA PRIMERA.- CONTRIBUCIONES.- CONTRIBUCIONES.- Los impuestos y/o derechos
que procedan con motivo de los bienes objeto del presente contrato, seran pagados por “EL
PROVEEDOR” conforme a la legislacién aplicable en la materia.

«EL INSTITUTO” solo cubrird el Impuesto al Valor Agregado (LV.A)), de acuerdo con lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

“EL PROVEEDOR?”, en su caso, cumplira con la inscripcion de sus trabajadores en el régimen
obligatorio del Seguro Social, asi como con el pago de las cuotas obrero-patronales a que haya
lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social. “EL INSTITUTO”, a través del Area
fiscalizadora competente, podra verificar en cualquier momento el cumplimiento de dicha
obligacion.

“EL PROVEEDOR” que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de cuotas
obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro Social, acepta
que “EL INSTITUTO” las compense con el o los pagos que tenga que hacerle por concepto de
contraprestacion por la adquisicion de los bienes, objeto de este contrato.

DECIMA SEGUNDA.- PROPIEDAD INTELECTUAL, PATENTES Y/O MARCAS.- “EL
PROVEEDOR?” se obliga para con “EL INSTITUTO”, a responder por los dafios y/o perjuicios
que pudiera causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros, si con motivo de la entrega de los bienes
se violan derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro derecho reservado a nivel Nacional
o Internacional.

Por lo anterior, “EL PROVEEDOR” manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de Autor,
ni a la Ley de la Propiedad Industrial.
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En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de “EL INSTITUTO” por cualquiera
de las causas antes mencionadas, la Unica obligacion de éste sera la de dar avisc en el
domicilio previsto en este instrumento juridico a “EL PROVEEDOR?”, para que éste lleve a cabo
las acciones necesarias que garanticen la liberacion de “EL INSTITUTO” de cualquier
controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su
caso, se ocasione.

Lo anterior de conformidad a lo establecido en el articulo 45, fraccion XX de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA TERCERA.- GARANTIAS.- “EL PROVEEDOR” sc obliga a entregar a “EL
INSTITUTO?” las garaniias que a coniinuacién se indican:

a) DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” debera garantizar los bienes y su 6ptimo
funcionamiento por el periodo sefialado en Ia carta garantia que se adjunta en el Anexo 2
(dos) del presente contrato, misma que sera exigible por “EL INSTITUTO” a partir de la
entrega de los bienes a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO” y hasta el cumplimiento
del periodo correspondiente.

“EL PROVEEDOR” entregara la Carta Garantia de los bienes y sus accesorios y su
optimo funcionamiento, en formato libre, en papel membretado, firmada por el
representante legal de “EL PROVEEDOR?, en la que se indique clara y expresamente el
plazo de garantia de los bienes ofertados y su éptimo funcionamiento, asi como que la
garantia responde a una cobertura amplia contra vicios ocultos, defectos de fabricacién o
cualquier falla que presenten ios bienes y sus accesorios por el periodo establecido.

El original de dicho documento debera ser entregado por “EL PROVEEDOR” durante el
acto de entrega recepcion de los bienes.

La garantia del bien y su éptimo funcionamiento, incluye en su cobertura, los trabajos de
instalacion y materiales en caso de requerirse, asi como los trabajos de recepcion y las
partes sustituidas de los bienes en los mantenimientos respectivos.

Asimismo, “EL PROVEEDOR” debera entregar conjuntamente con los bienes, escrito en
formato libre, en papel membretado, firmada por el representante legal de “EL
PROVEEDOR?”, en la que se indiquen los centros de servicio, la descripcion de la
capacidad del servicio local y regional, nimero de los técnicos y nivel de resolucion
(capacidad), su base de localizacién, el tiempo aproximado de respuesta para
reparaciones de emergencia (dentro y fuera de horario regular), indicando el nimero
telefonico y correo electronico oficial de “EL PROVEEDOR?” para la comunicacion de
solicitud de reparacion.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a lo establecido en los incisosy), j.1) y j.2), de los Términos

y Condiciones, que se agregan en el Anexo 1 (uno) dei pres contrato.
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b) DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR?” se obliga a entregar a mas
tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma de este instrumento
juridico, en términos de la fraccion Il del articulo 48 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, una garantia de cumplimiento de todas y
cada una de las obligaciones a su cargo derivadas del presente contrato, mediante fianza
expedida por compaiiia autorizada en los términos de la Ley de Instituciones de Seguros
y de Fianzas a favor del “Instituto Mexicano del Seguro Social” por un monto equivalente
al 10% (diez por ciento) sobre el importe total que se indica en la Clausula Segunda del
presente contrato, sin considerar el Impuesto al Valor Agregado (l.V.A.), en Moneda
Nacional.

“EL PROVEEDOR” queda obligado a entregar a “EL INSTITUTO” la poéliza de fianza
antes sefialada, en la Division de Contratos, ubicada en Calle Durango nimero 291, 10°
piso, Colonia Roma Norte, Demarcacién Territorial Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, en
la Ciudad de México, apegandose al formato que para tal efecto se entregara en la
referida Divisién.

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberara de forma inmediata a
«EL PROVEEDOR” una vez que “EL INSTITUTO” le otorgue autorizacion por escrito,
para que éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la fianza,
autorizacion que se entregarda a “EL PROVEEDOR” siempre que demuestre haber
cumplido con la totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato;
para lo anterior debera presentar mediante escrito la solicitud de liberacion de la fianza en
la Divisién de Contratos, misma que llevara a cabo el procedimiento para su liberacion y
entrega.

ENDOSO DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO.- En el supuesto de que “EL
INSTITUTO” y por asi convenir a sus intereses, decidiera modificar en cualquiera de sus
partes el presente contrato, “EL PROVEEDOR” se obliga a otorgar el endoso de la poliza
de garantia originaimente entregada, en el que conste las modificaciones o cambios en la
respectiva fianza, observandose los mismos términos y condiciones sefialados en la
presente clausula para la entrega de la garantia de cumplimiento, debiéndola entregar
“EL PROVEEDOR” a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la
firma del convenio respectivo.

DECIMA CUARTA.- EJECUCION DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE
CONTRATO.- “EL INSTITUTO?” llevara a cabo la ejecucion de la garantia de cumplimiento de
contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente el presente contrato.

b) Si“EL PROVEEDOR” no puede realizar el cambio fisico del producto, en términos de lo
que dispone la Clausula Novena del presente contrato.
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c) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al contrato, “EL
PROVEEDOR” no entregue en el plazo pactado el endoso o la nueva garantia, que
ampare el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente
instrumento, de conformidad con la Clausula Décima Tercera, inciso b).

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

De conformidad con el articulo 81, fraccion il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Serviciosrd,e,_,‘l»Séctor Publico, la aplicacién de la garantia de cumplimiento se
hara efectiva por el montq‘ét"o”’célf;ie las obligaciones garantizadas.

DECIMA QUINTA.- PENAS CONVENCIONALES.- De conformidad con lo establecido en los
articulos 45, fraccion XIX, 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Pdblico, 95 y 96 de su Reglamento, la pena convencional aplicable a “EL PROVEEDOR?”, por
atraso en el la entrega de los bienes sera del 1.25% (uno punto veinticinco por ciento), por dia
natural de atraso, sin considerar el L.V.A., de acuerdo a los conceptos sefialados en el inciso h)
de los Términos y Condiciones incluidos en e Anexo i (uno) del presente contrato.

El Administrador del presente contrato serd el responsable de determinar, calcular y aplicar las
penas convencionales, vigilando los correspondientes registro o captura y validacién en el
sistema PREI Millenium, asi como de notificarlas a “EL PROVEEDOR” personalmente,
mediante oficio o por medios de comunicacién electronica.

“EL INSTITUTO” descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que deba cubrir a “EL PROVEEDOR”. Por o tanto, “EL PROVEEDOR”
autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones sefialadas en parrafos
anteriores, sobre los pagos que éste deba cubrirfle a “EL INSTITUTO” durante el periodo en
gue incurra y/o se mantenga en atraso con motivo de la entrega de los bienes.

Para autorizar el pago de los bienes, previamente “EL PROVEEDOR” tiene que haber cubierto
las penas convencionales aplicadas conforme a lo dispuesto en el presente contrato. El
administrador del presente contrato sera el responsable de verificar que se cumpla esta
obligacion, dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientes a la conclusién del atraso.

DECIMA SEXTA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.- De conformidad con lo
establecido en el articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, y 102 de su Reglamento, “EL INSTITUTO” podrd dar por terminado
anticipadamente el presente contrato sin responsabilidad para éste y sin necesidad de que
medie resolucién judicial alguna, cuando concurran razones de interés general o bien cuando
por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir ios bienes, objeto del presente
contrato, y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se
ocasionaria algdin dafio o perjuicio a “EL INSTITUTO” o se determine la nulidad de Ios actos
que dieron origen al presente instrumento juridico, con motivo _de la resolucién de una
inconformidad o intervencién de oficio emitida por la Secretaria de la Funcion Pblica.
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La terminacion anticipada del presente contrato se sustentard mediante dictamen que precise
las razones o las causas justificadas que den origen a la misma. Los gastos no recuperables
por la terminacion anticipada seran pagados siempre que éstos sean razonables, estén
comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA SEPTIMA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL
INSTITUTO” podré rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad para el
mismo Y sin necesidad de resolucion judicial, cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en cualquiera
de las causales que se sefialan a continuacion:

1.

10.

1.

Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente contrato, a mas tardar dentro
de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacién proporcionada
para la celebracién del presente contrato.

Cuando incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones establecidas
en el presente contrato y sus anexos.

Cuando se compruebe que “EL PROVEEDOR” haya entregado bienes con descripciones y
caracteristicas distintas a las pactadas en este contrato o cuando no los entregue conforme
a las normas y/o calidad solicitadas por “EL INSTITUTO”.

En caso de que “EL PROVEEDOR” no reponga los bienes que le hayan sido devueltos
para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de acuerdo a lo estipulado
en el presente contrato.

Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo y a favor de otra persona
fisica o moral, los derechos y obligaciones a que se refiere el presente documento, con
excepcion de los derechos de cobro, previa autorizacion de “EL INSTITUTO”.

Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacion anéloga o
equivalente que afecte el patrimonio de “EL PROVEEDOR”.

Cuando los bienes entregados no puedan funcionar o ser utilizados por estar incompletos.

Cuando de manera reiterativa y constante, “EL PROVEEDOR” sea sancionado por parte
de “EL INSTITUTO” con penalizaciones sobre el mismo concepto de los bienes que
entrega, o por ubicarse en los limites de incumplimientos previstos en la clausula de penas
convencionales y/o deducciones del presente instrumento.

Cuando se incumplan o contravengan las disposiciones de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su reglamento y los demds lineamientos
que rigen en la materia.

En el supuesto de que la Comisién Federal de Competencia Econdémica, de acuerdo con
sus facultades, notifique a “EL INSTITUTO” la sancién impuesta a “ElL PROVEEDOR” con
motivo de la colusién de precios en que hubiese incurrido durante el procedimiento de
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contratacion, en contravencion a lo dispuesto en los articulos 9 de la Ley Federal de
Competencia Econémica y 34 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

12. Si “EL PROVEEDOR” no permite a “EL INSTITUTO” la administracion y verificacion a que
se refiere la clausula correspondiente sefialada en el presente contrato.

13. Cuando las fallas en el equipo médico, que genere la suspension de la operacioén y servicio
al que este destinado, provocando la afectacién en un 30% (treinta por ciento) o mas de la
atencion programada a la derechohabiencia en un periodo de 3 (tres) meses.

DECIMA OCTAVA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTIiTUTO”, en
términos de lo dispuesto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, podra rescindir administrativamente el presente contrato en
cualquier momento, cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento siguiente:

a) Si “EL INSTITUTO” considera que “EL PROVEEDOR” ha incurrido en alguna de las
causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a “EL
PROVEEDOR” de forma indubitable por escrito, a efecto de que éste exponga lo que a su
derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes, en un término
de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacién de la comunicacion de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

c) La determinaciéon de dar o no por rescindido administrativamente el presente contrato,
debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL PROVEEDOR”
dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del plazo sefialado en el
inciso a), de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda este contrato, “EL INSTITUTO” no aplicaran las penas
convencionales, ni su contabilizacién para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de este
instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO” determine dar por rescindido el presente contrato, se debera
formular y notificar un finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la fecha en
que se notifique la rescision, de conformidad con el articulo 99 del Reglamento de Ia Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en el que se hagan constar los
pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO” por concepto de la entrega de los
bienes por “EL PROVEEDOR” hasta el momento en que se determine la rescision
administrativa.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO”, bajo sy responsabilidad, podra
suspender el tramite del procedimiento de rescision.
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Si previamente a la determinacién de dar por rescindido este contrato, “EL PROVEEDOR”
entrega los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacion y
verificacion de “EL INSTITUTO” por escrito, de que continda vigente la necesidad de contar
con los bienes y aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO” podra determinar no dar por rescindido este contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescisién pudiera ocasionar algun dafo o afectacion a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL INSTITUTO” elaborard un dictamen
en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacién que se ocasionarian con la
rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido este contrato, “EL INSTITUTO” establecera, con “EL
PROVEEDOR?”, un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se hubiesen
dejado de cumplir, a efecto de que “EL PROVEEDOR?” subsane el incumplimiento que hubiere
motivado el inicio del procedimiento de rescision. Lo anterior se llevara a cabo a través de un
convenio modificatorio en el que se atendera a las condiciones previstas en los dos ultimos
parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

DECIMA NOVENA.- RELACION LABORAL.- “LAS PARTES” convienen en que “EL
INSTITUTO” no adquiere ninguna obligacién de caréacter laboral para con “EL PROVEEDOR”
ni para con los trabajadores que el mismo contrate para la realizacion del objeto del presente
instrumento  juridico, toda vez que dicho personal depende exclusivamente de “EL
PROVEEDOR”.

Por lo anterior, no se le considerara a “EL INSTITUTO” como patron, ni aun substituto, y “EL
PROVEEDOR?” expresamente lo exime de cualquier responsabilidad de caracter civil, fiscal, de
seguridad social, laboral o de otra especie, que en su caso pudiera llegar a generarse.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a liberar a “EL INSTITUTO” de cualquiér reclamacion de indole
laboral o de seguridad social que sea presentada por parte de sus trabajadores, ante las
autoridades competentes.

VIGESIMA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en el articulo 52 de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” podra
celebrar por escrito Convenio Modificatorio, al presente contrato dentro de la vigencia del
mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR?” se obliga a entregar, en su caso, la modificacion de
la garantia, en términos del articulo 103, fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

PRORROGAS.- Asimismo, se podran acordar prérrogas al plazo originalmente pactado por
caso fortuito, fuerza mayor o por causas atribuibles a “EL INSTITUTOT) lo cual debera estar
debidamente acreditado en el expediente de contratacion respectivo)| “EL PROVEEDOR”
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puede solicitar la modificacién del plazo originalmente pactado cuando se actualicen y se
acrediten los supuestos de caso fortuito o de fuerza mayor.

Cualquier modificacion a los derechos y obligaciones estipuladas por “LAS PARTES” en el
presente contrato, debera formalizarse mediante convenio y por escrito, mismo que sera
suscrito por los servidores publicos que lo hayan heche en el contrato, quienes los sustituyan o
estén facultados para ello.

VIGESIMA PRIMERA.- ADMINISTRACION Y VERIFICACION.- Los servidores piblicos de la
Delegacion o UMAE que corresponda y que se integran en el Anexo 3 (tres) del presente
contrato, seran los responsables de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos
y obligaciones establecidos en el mismo, de conformidad con su ambito de competencia, en
términos del articulo 84, pendtitimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico

En el caso de que se lleve a cabo un relevo institucional temporal o permanente con dicho
servidor publico de “EL INSTITUTO” tendra caracter de ADMINISTRADOR DEL CONTRATO la
persona que sustituya al servidor publico en el cargo, conforme a la designacion
correspondiente.

VIGESIMA SEGUNDA.- PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION.- En cualquier momento
durante la vigencia del presente Contrato, “EL PROVEEDOR” o “EL INSTITUTO” podran
presentar ante el Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO” solicitud de conciliacién por
desavenencias, derivadas del presente instrumento juridico, conforme a lo dispuesto por los
articulos 77 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico y 128 de
su Reglamento.

VIGESIMA TERCERA.- RELACION DE ANEXOS. Los anexos que se relacionan a
continuacion forman parte integrante de! presente contrato.

Anexo 1 (uno)  “Oficio(s) de Liberacién de Inversion, Anexo Técnico y Términos y
Condiciones”

Anexo 2 (dos)  “Descripcién Amplia y Detallada de los Bienes Ofertados, Propuesta
Econémica y Carta Garantia”

Anexo 3 (tres)  “Documento de Designacién de Administrador del Contrato”

VIGESIMA CUARTA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas
del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, su Reglamento y supletoriamente al Codigo Civil Federal, a la Ley Federal
de Procedimiento Administrativo, al Cédigo Federal de Procedimjentos Civiles y demas
ordenamientos aplicables en la materia.

‘ . Péagina 19 de 23
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL ,_A/
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos
correspondientes al precedimiento de contratacion que se sefiala”

AY

-



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA Contrato Niimero
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS 19810125

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

VIGESIMA QUINTA.- JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquelio que no esté expresamente estipulado en el
mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes
de la Ciudad de México, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro que por razon de
su domicilio les pudiera corresponder.

Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal
del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresion de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la voluntad, -
lo firman vy ratifican en todas sus partes, por quintuplicado, en la Ciudad de México, el 17 de
octubre de 2019, quedando un ejemplar en poder de “EL PROVEEDOR” y los restantes en
poder de “EL INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO” . “EL PROVEEDOR”
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGYRO SOCIAL DRAGER MEDI MEXICO, S.A. DE C.V.
C. ULISES MORALES GOMEZ BENITO CLEMENT LA TOBA VARGAS,~”
Apoderado Legal Representante Legal
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
M/ - = ., 2
C. LAURAMARTINEZ YANEZ — C. ARTURO RENTERIA LARA .~
Ingeniero Biomédico Delegacional en Coordinador de Prevencion y Atencion a la Salud
Aguascalientes en Baja California
ADMINISTRADOR DEL/ CONTRATO ADMINISTRADOR NTRATO

C. JUAN ALBERTO BASTO PADILLA e C. MONICA LETICIK PACHECO RIOS
Ingeniero Biomédico Delegacional en Campeche joiédica Delegacional en
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ADMINISTRADOR\DEL CONTRATO

SKR ALB% NDRO RANGEL.,» C. FERNANDO Aﬁ ERA/GONZALEZ ., .
IGUEZ Jefe del Departamente de\Abastecimiento de Ia
Coordinador de Ingenieria Blomedlca Unidad Médica de Alta Especialidad, del Hospital
Delegacional en Guerrero de Cardiologia No.34, en Nuevo Ledn
ADMINISTRADOR DEL ZONTRATO ADMINISTRADOR DEL CONTRATQC

—

C. PEDRO POZOS VAZQUEZ T
Jefe de la Divisién de ingenieria Biomédica del
Hosp. Especialidades N° 1, en Guanajuato

ADMINISTRADOR DEL CCNTRATO ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
>
C. PEDRO JESUS VILLAVICENCIO CRUZ™ C. JESUS AR NAKAMINE ..-—
Jefe de Division de Ingenieria Biomédica del co
Hosp. Especialidades N° 2, en Sonora Jefe de Division de ieria Biomédica del

Hosp. Especialidades N° 71, en Coahuila

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
Q) 7 /// ......... /\ \{.‘ ¢ t?’__/t: )
C. ALVARO VERDUZCO CORREA e WLRICH LAUCRUZ .
Jefe de la Division de Ingenieria Biomédica del Ti € la Division de Ingenieria Biomédica de
Hosp. Especialidades, en Jalisco la UMAE Hosp. Especialidades CMN “Manuel

Avila Camacho”

ADMINISTRADOR DEL,CONT (o) ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

C. EDGAR ANDRES RODRIGUEZ DOSAL . C. CELIA MARTINEZ MELCHOR .~
Encargado de la Division de Ingenieria Biomédica Jefa de la Divisién de Ingenieria Biomédica del
del Hosp. General C.M.N La Raza Hosp, Pediatria C.M.N Siglo XX
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Contrato Nuimero
19BI0125

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

2R

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

g
C. PAULINA CORONA MARTINEZ

Jefe de Division de Ingenieria Biomédica del
Hosp. Pediatria, en Jalisco

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

C. BERTHA ALICIA ARROYO CASTANEDA f’ﬂ
Jefe de |a Division de Biomédica del Hosp.
Traumatologia y Ortopedia 21, en Nuevo Ledn

QNTRATO

<

g

C. NORBERTO Lk MELGAREJO
Jefe de la Division ngenieria Biomédica en el
Hosp. De Traumatblogia y Ortopedia Lomas
Verdes

C. ROSALBAGARCTA GONZALEZ .~
Jefe de la Division de Biomédica del
Hosp. Traumatologia y Ortopedia, en Puebla

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

(s dooeer Coleme W davo\enr

C. ADRIA

Titular de la Diyision de Ingenieria Biomédica de

C. CHRISTOPHER GUILLERMO OLIVA NIEHUS ..~
Ingeniero Biomédico de |a Jefatura de Servicios

la UMAE “Df. Victorio de la Fuente Narvaez” de Prestaciones Médicas en Jalisco
ADMINISTRADOR DEL C RATO AD STRADOR DEL CONTRATO
C. JAVIE GUEZ CUENDIA _c,;AU&A-em.—JERﬁ SEGURA _
Ingeniero Bio ico Delegacional en Méxicé/ Coordinadora Auxiliar de Estomatologia

Oriente

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

[Zvy Poyo- = &

en México Poniente

DEL CONTRATO

C. RUY BOJORGES KURI
Coordinador de Ingenieria Biomédica '
Delegacional en Michoacan
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NIVEL CENTRAL

Bioméglica en Morelos _
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ADMINISTRADOR DEL CONTRATO ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

. ,
RUIZ MIRAMONTES _,‘;f’* C. RAMON ALBERTO MONCADA SAUCEDO o
legacional en Nayarit Ingeniero Biomédico E1 en Gaxaca

ADMINISTRADOR DEL,CONTRATO ADMINISTRA l/! R DEL CONTRATO

C.ROGELIOLHAVEZ ROSAS .~ C. JAIME A OMAGALLONLARA —
Encargado de la Coordinacion Auxiliar Operativa Coordinador Bitmédico Delegacional en Quintana
Administrdtiva en Querétaro Roo
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
C. HECTOR ANTONIO GUTIERREZ CANDANO C. SIMON GARCIA QUINTERO
Coordinador de Ingenieria Bicmédica en Ingeniero Biomédico Delegacional en
Tamaulipas Norte
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO ADMINISTRADOR DEL. CONTRATO

C. MARIO RODRI
Ingeniero Biomeédi

BB N/|
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ANEXO 1 (UNO)

“OFICIO(S) DE LIBERACION DE INVERSION, ANEXO TECNICO Y TERMINOS Y
CONDICIONES”

ANEXO0S
DIVISION DE CONTRATOS

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 19 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA







IS0
DIRECCION DE FINANZAS
Unidad de Operacion Financiera
Coordination de Presupuesto e informacion Programatica

£ 50

Ciudad de México, a 13 de agosto de 2019

Dr. Juan Pablo Villa Barragén
Coordinador de Planeacion de Infraestructura Médica
Presente

Oficio de solicitud del §rea requlrente 095384612930/0437 y 0578 ‘
La Coordinacién ge Planesacion de Infraestructura Medica, solicita la €MISion de un Oﬁcao de X
Liberacion ge inversidn por un monto de $84,036, 583.73; réferente aj presupuesto 2019 dei

Capitulo Equipamiento

" Oficio de Liberacién de’Inversion 2019

o~
E;eriz: :c:r;aa Eg:;?:u::::o para la adquisicién de 211 bienes, correspondlentes a la cartera No. 09800VER3000/6B30/BMNSY 154 'l Z 9 A
Descripci6n de Cartera del Programa o Proyecto de Inversién (PPI) de la SHCP Informacion del HCT del IMSS
Nombre de Cartera: Sustitucion de equipc Médico en unldades de los tres niveles de  Tipo OLi:  Adgquisicion
atencién a la salud del IMSS, 2019. Proyecto PREI: 18090036

Acuerdos: ACDO.AS3.HCT.300419A152 P.DF
Clave de Cartera: 1850GYROQ34. Programa presupuesiario: 029 ACDO.AS3,HCT.2B0916/255.P.0F
No. de soficitud: 55136 Fuente financiamiento: 4
Unidad Responsable: GYR importe del calendaric fiscal: 4,420,05468300  Asignacion presupuestaria;  3,894.681.858.00
Modalidad: K Localizacién g’éog'l‘éﬂcd?.' © Nodistribuible: ©  Nembre del PPI; Equipo Médico

eog réf camente

Autorizacion de asngnacién del Oﬁcxo de Liberacién de Inversién (OLI) 2019

Se emite el presente OLI de conformidad a los articulos 35 v 48 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria; 156 fraccion
i1y 156 A de su Reglamento; 25 y 45 de [a Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, el numeral 8.1.2.1 del Manual
de Organization de la Direccidn de Finanzas v al oficio circular 099001670000/837; signado por el entonces Coordinador de Presupuesto e

Informacion Programética en agosto de 2013, lo anterior para dar inicio a las gestiones de Adquisicion de Equipamiento del Programa de
inversién Fislea 2019.

Unidad Responsable del Gasto (URG): 09 Nivel Central
NuUmero de bienes: amn

Monto original con IVA: 84.036,583.73

{ ochenta y cuatro millones treinta y seis mil quinientos ochenta y tres pesos 73/100 m.n.)

Por tcnto la URG $&Té |a ejecutora de los recursos sefalados con base en los articulos g y 69 del Reglamento Interior del |nst|tuto Mexicano
del Seguro Social (IMSS) y el numerat 7.1.20 de la Norma Presupuestana del IMSS,

Atentamente
Ef Titular

 ANEX0S
- DIVISION DE CONTRATOS

e B )\{ﬂro. Eliécer Moreno Peralta

S,
.

Paginaide &

4,
Toledo 21, 3er. Piso, Col. Juarez, ?
Alcalddia Cuauhtémoc, Cludad de México, C. P. 06600, e

Tel. (55) 5238 2700, Ext. 12142 y 12160, Directo 5211 4336 291_9




DIRECCION DE FINANZAS
Unidad de Operacién Financiera
Coordinacion de Presupuesto e Informacion Programatica

Dr. Juan Pablo Villa Barragén
Coordinador de Planeacién de Infraestructura Médica Ciudad de México, a 13 de agosto de 2019

Presente

Oficio de solicitud del drea requirente: 095384612930/0437 y 0578 Capitulo: Equipamiento
(o Coordinacion de Planeacion de Infraestructura Médica, solicita la emisién de un Oficio de Oficio de Liberacisn de inversién 2019

Liberacion de Inversion por un monto de $84,036,583.73; referente al presupuesto 2013 del
programa Equipo Médico, para la adguisicidn de 211 bienes, correspondientes a |a cartera

I 9 /
X ) . N@. 09200V6R3000/EB30/3MNS/ 154 1 Z 4
senalada a continuacion.

Normatividad del Programa de Inversién Fisica

En materia de obra publica y de adguisiciones de bienes muebles ¢ inmuebles las Unidades Responsables del Gasto se abstendran de convocar,
sdjudicar o contratar obras publicas o adquisiciones, arrendamiento o servicios relacionados con las mismas, cuando no cuenten con lu
autorizacion de inversion en los términos de las disposiciones aplicables.

Lo rotative a lg celebracion de cantratos, €j€cucion de obras, adquisiciones de bienes muebles ¢ inmuebles, deberd apegarse a lo dispuesto por i
ey de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico, en la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y demas
legislacian apiicable.

Cabe precisar gue, de acuerdo con lo ordenado en los articulos 42 fraccion || y 107 de la Ley Federal de Presupuestoy Responsabilidad Hacendaria,
42 de su Reglamento y, conforme a los " ineamientos para el seguimiento del ejercicio de los programas y proyectos de inversion, proyectos de
infraestructura productiva de largo plazo y proyectos de asociaciones plblico privadas, de la Administracion Publica Federal" emitidos por ia
Unidad de inversiones de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, tiene la obligatoriedad de reportar el seguimiento de los programas y
proyectos de inversion a través de la Division de Control y Seguimiento al Gasto de Inversion, asimismo la Informacion presentada deberd ser
congruente con lo reportado en los distintos sistemas electronicos de dicha Secretaria y el CompraNet de la Secretaria de fa Funcion Publica, por fo
que en caso de gue no se turne Ja informacion del seguimiento del ejercicio de inversién dentro de los plazos establecidos, no se POdra solicitar el
registro de cartera de nuevos programas y proyectos de inversion, ni realizar modificaciones a los ya registrados, hasta en tanto no se actualice su

HRYLETHEHTO

O Copla para.

. L‘.nc[cmo' Coello Garces.- Encargado del Despacho de la Direccion de Finanzas. (SICGC)

Lie. Arrmando Rivera Téllez.- Coordinador Técnico de Gestion Presupuestaria. (SICGC)

ing Adrian Martinez de Luna.- Jefe de Servicios de Finanzas eh |la Delegacion Estatal Aguascalientes. (1)

e Sergio Antonio Rosete Weben.- Jefe de Servicios de Finanzas en la Delegacion Regional Baja Calitornia. (/1)
L Jorge Arture Pinto Ayala.- Jefe de Servicios de Finanzas en la Delegacion Estatal Campeche. {1}

Jetatura de Servicios de Finanzas en la Delegacion Estatal Guanajuato. {/1)

(. German Rosales Mora.- Encargado del Despacho de la Jefatura de Servicios de Finanzas en 13 Delegacion Estatal Guerrero. {/1)
| .. Francisco Javier Rojas Paredes.- Jete de Servicios de Finanzas en la Delegacion Estatal Jalisco. {/1)

ing. Israel Torres Serrano.- Jete de Servicios de Finanzas enfa Delegacion Regional Estado de México Oriente. (/1)
I, Cesar Manuel Manriguez Solis.- Jefe de Servicios de Finanzas en ia Delegacion Regional Michoacan, {/1}

C.P. Pauling Rodriguez Nava.- Jeta de Servicios de Finanzas en la Delegacion Estatal Morelos. (N)

C.F. Adolto Ulloa Arteaga.- Jefe de Servicios de Finanzas en la Delegacion Estatal Nayarit. {/1)

Lic Federico Javier Moctezuma Santamaria.- Jete de Servicios de Finanzas en la Delegacion Estatal Oaxaca. (/1)
Mtro. Jose Luls Paez Zamora.- Jete de Servicios de Finanzas en la Delegacion Estatal Querétaro. (/1)

Lic. Rosalba Acerina Rivero Sabido.- Jeta de Servicios de Finanzas en la Delegacion Estatal Quintana Roo. {/1)

C I?, Fernando Ocejo Rodriguez.- Jete de Servicios de Finanzas en la Delegacion Regional Veracruz Sur. {/1}

1. Evelia Montanez Guzman.- Jeta de Servicios de Finanzas en la Delegacion Estatal Zacatecas. (/1)

C 2. Martin Hernandez Morales.- Jefe de!l Departamento de Finanzas en la UMAE HE No.l CMN Bajio Ledn Guanajuato. (/1)

\ Pagina 2 de &



DIRECCION DE FINANZAS
Unidad de Operacion Financiera
Coordinacion de Presupuesto e Informacion Pregramatica

Dr. Juan Pablo Villa Barragan

Coordinador de Planeacion de infraestructura Médica Ciudad de Méxice, a 13 de agosto de 2012

Presente

Oficio de solicitud del drea requirente: 095384612930/0437 y 0578

La Coordinacion de Planeacion de Infraestructura Médica, solicita la emision de un Oficio de
Liberacion de Inversion por un monto de $84,036,583.73; referente al presupuesto 2019 del

Sr na Equipo Meédico, para la adquisicion de 771 bienes, correspondientes a la cartera ST
programa Equipo Mé P q p No.099001/6B3000/6B30/BMNY 154 + § /15 «
senalada a continuacion.

Capftulo: Eguipamiento

- Oficio de Liberacion de Inversién 2019

Lic. Rarmon Gallardo Muniz.- Jefe del Departamento de Finanzas en la UMAE HE CMNO Guadalajara Jalisco, {/1)

Lic. Gloria Maria Martinez Banda.- Jeta del Departamento de Finanzas en la UMAE HTO Magda.lena de las Salinas. ()

Lic. Jorge Jesus Reséndiz Rosales.- Encargado del Despacho de Ia Jefatura del Departamento de Finanzas en la UMAE HG CMN La Raza. {/1)
e, Omar Aron Gonzalez Gomez.- Encargado del Despacho de la Jefatura del Departamento de Finanzas enla UMAE HE CMN La Raza. (/1)

ANEXOS
\ DIVISION DE CONTRATOS

{SI(&] Se envia por el Sistema Institucional de Control de Gestion de Correspondencia.
(/1) Se comunica a través de la direccidn electrénica establecida para la Delegacion o UMAE:
http://comunidades.imss.gob.mx:‘lOS/sites/cc/df/dcsgildefault.aspx

EM F>/AIQWP/VMC Volante No. 2019001143 y 2019001299 Paginalde g
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DIRECCION DE FINANZAS
Unidad de Operacion Financiera
Coordinacion de Presupuesto e Informacion Programitica

Dr. Jusn Pablo Villa Batragan

Coordinador de Planeacién de Infraestructura Médica Ciudad de México, a 13 de agosto de 2019
Presente

Oficio de solicitud del drea requirente: 095384612930/0437 y 0578

Capitulo Equipamiento
i.a Coordinacion

de Planeacion de Infraestructura Médica, solicita la emisidn de un Oficio de
Liberacién de Inversion per un monto de $67,860,000.00; referente al presupuesto 2019 del
pregrama Equipo MEdico, para la adquisicion de 130 bienes, correspondientes 2 Ia cartera

Oficio de Liberacién de Inversisn 2019

sefalada a continuacion. No. 093001/6B3000/6B30/BMNe/  jo9  ; 1 3 6 G
Descripcién de Cgrtera del Programa o Proyecto de Inversisn {PP}) de la SHCP Informacién del HCT del IMSS
Nombre de Cartara: SuStitucion de equipo MEdico en unidades de los troe niveles de  TIpoOLl:  Adaquisicion
atencion a la salud del IMSS, 2019, Proyecto PREI: 18020036

o Acuerdos; ACDO.AS3HCT 3004191520 DF
Clave de Cartera: 1B50GYRO034 Programa presupuestario: 029 ACDO.AS3.HCT.280916/255.P.0F
No. de solicitud: 55136 Fuente financiamiento; 4
Unidad Responsable: GYR importe del calendario fiscal: 4,420,054,683.00  Asignacién presupuestaria: 3,894,681,858.00
Modalidad: K Localizacion geogréfica: *  No distribuible Nombre del PPI: Equipo Medico

geograficamente

Autorizacién de asignacién del Oficlo de Lfbera’éién de inversién (OL1) 2019

Se emite el presente OU de conformidad a los articulos 35y 48 de la Ley Federal de Presupuesto Y Responsabilidad Hacendaria; 156 fraccion
ily 156 A de su Reglamento; 25 y 45 de Ia Ley de Adquisicianes, Arrendamientos y Servicios del Sector PUblico, ) humeral 8.1.2.1 del Manual
de Organizacion de la Direccidn de Finanzas v al oficio circular 092001670000/837, sigriado por el entchces Coordinador de Presupuesto e

Informacidn Programdtica en agosto de 2013, lo anterior para dar inicio a las gestiones de Adquisicion de Equipamiento del Programa de
Inversion Fisica 2019.

Unidad Responsable del Gasto (URG): 08  Nivel Central
NGmero de bienes: 1320

Monto original con IVA: 67,860,000.00

( sesenta y siete millones ochocientos sesenta mil pesos 00/100 m.n.)

Por tanto, la URG serd la ejecutora de los recursos sefialados con base en los articuios 8 y 69 del Reglamento Interior del Instituto Mexicano
del Seguro Social (IMSS)y el numeral 7.1.20 de [a Norma Presupuestarla del IMSS.

Atentamente,
El Titular ANEXOS
- DIVISION DE CONTRATOS

‘S\Mtro. Eliécer Moreno Peraita’

Paginalde 4
Toledo 23, 3er. Piso, Col. Judrez,
Alcaidia Cuauhtémoc, Ciudad de México, C. P, 06600,
Tel {55) 5238 2700, EX1. 12142 y 12160, Directo 5211 4336




DIRECCION DE FINANZAS
Unidad de Operacion Financiera
Coordinacién de Presupuesto € informacion Programatica

Dr. Juan Pabilo Villa Barragan
Coordinador de Planeacion de infraestructura Médica Ciudad de México, a 13 de agosto de 2018
Presente

Sficio de solicitud del drea requirente: 095384612930/0437 y 0578 Capitulo: Equipamiento

L a Coordinacion de Planeacion de Infraestructura Meédica, solicita la ermision de un Oficio de Oficio de Liberacion de Inversion 2019
Liberacion de Inversion por un monto de $67,860,000.00; referente al presupuesto 2019 del

sroararna Equipo Medico, para adquisicion d ienes, correspondientes a la cartera By
pr?g"m i EQSiES para fa add E 128 RIENSE pon ' No. (99001/6B3000/6B30/BMNY 193 7 1 4 bbb
Sel'll]lada a continuacion.

Normatividad del Programa de inversién Fisica

[n materia de obra publicay de adquisiciones de bienes muebles e inmuebles las Unidades Responsables del Gasto se abstendran de convocar,
adjudicar o contratar obras publicas o adguisiciones, arrendamiento o servicios relacionados con las mismas, cuande no cuenten cori la
sutorizacion de inversion en los términos de las disposiciones aplicables.

Lo relativo a la celepracion de contratos, €/€cucion de obras, adquisiciones de bienes rmuebles e inmuebles, debera apegarse a 1o dispuesto por la
t ey de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector PUblico, en la Ley de Obras Publicasy Servicios Relacionados con las Mismas y demas
ingisiacion aplicable.

Cabe precisal que, de acuerdo con (o ordenado en los articulos 42 fraccion il y 107 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria,
42 de su Reglomento y. conforme a los "Lineamientos para el seguimiento del ejercicio de los programas y proyectos de inversion, proyectos de
infracstructura productiva de largo plazo y proyectos de asociaciones publico privadas, de la Administracion Publica Federal® emitidos por 13
Unidad de inversiones de la secretarfa de Hacienda y Crédito puablico, tiene la obligatoriedad de reportar el seguimiento de los programas y
proyectos de inversion a Lavés de la Division de Control y Seguimiento al Gasto de Inversién, asimismo la informacion presentada deberd ser
congruente con io reportado en los distintos sistemas electronicos de dicha Secretaria y el CompraNet de la Secretaria de la Funcion Pablica, por b
que on caso de que no se turne 1a informacion del seguimiento del ejercicio de inversion dentro de los plazos establecidos, no se podrd solicitar ¢l
registro de cartera de nuevos programas y proyectos de inversion, ni realizar modificaciones a los ya registrados, hasta en tanto no s¢ actuaiice 5

soguimianta

on copia raral

N Chcero Coello Garceés.- Encargado dei Despacho de la Direccion de Finanzas. ($ICGC)

Lic. Armando Rivera Teliez.- Cootdinador Teécnico de Gestian Presupuestaria, (SICGC)

ing. Adrian Martinez de Luna.- Jefe de Servicios de Finanzas en ta Delegacion Estatal Aguascalientes. (1)

¢, German Rosales Mora.- Encargado del Despacho de |a Jefatura de Servicios de Finanzas en la Delegacion Estatal Guerrero. i

Lic. Francisco Javier Rojas Paredes.- Jefe de Servicios de Finanzas en la Delegacion Estatal Jalisco. {1}

M en AF Jose Trimdad Rosas Olmedo.- Jefe de Servicios de Finanzas en ia Delegacion Regional Estado de México Poniente. (/1)

P Adcifo Ulloa Arteaga.- Jete de Servicios de Finanzas en la Delegacion Estatal Nayarit. [12)}

<. vonne Cruz Veia.- Encargada del Despacho de (a Jefatura de Servicios de Finanzas en 1a Delegacion Regional Tamaulipas. {/1)

L.C Raguet Guadalupe Martinez Rivadeneyra.- Encargada del Despacho de la Jefatura de Servicios de Finanzas en la Delegacion Regional Veracruz
Nore. (/1)

P Fernando Ocejo Rodriguez.- Jete de Servicios de Finanzas en la Delegacion Regional Veracruz Sur. {/1)

¢, Sara Cristna Tovar Rodriguez.- Jefa del Departamento de Finanzas en la UMAE HE No. 71 Torrean Coahutla. 11}

Lic. Gabrieia Loza Garcia.- Jeta del Departamento de Finanzas en la UMAE HP CMNO Guadalajara, Jalisco. {11}

Lic. Ramon Gallardo Muhiz.- Jete del Departamento de Finanzas en la UMAE HE CMNO Guadalajara Jalisco. 1))

L.C.£. Antonio Ramirez Carranza.- gncargado del Despacho de la Jefatura del Departamento de Finanzas en la UMAE HTO Lemas Verdes MeéxXILD
poniente (1)

¢, Francisco Alberto Gaindo Martinez.- Jete det Departamento de Finanzas en ja UMAE HTO No. 21 Nuevo teon. (/1)

Lic. Maniceta Ramirez Torres.- Jeta del Departamento de Finanzas en la UMAE HC No. 34 CMN del Noreste Nuevo Leon. (1}

.
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DIRECCION DE FINANZAS
Unidad de Operacion Financiers
Coordinacién de Presupuesto e informacion Programatica

Dr. Juan Pablo Villa Barragén

Coordinadar de Planeacién de Infraestructura Médica Ciudad de México, a 13 de agosto de 2019

Presente

Oficio de solicitud det drea requirente: 095284612930/0437 y 0578 Capituio: Eguipamiento
ta Coordinacion de Planeacion de Infraestructura Médica, solicita la emision de un Oficio de
Libcracion de Inversion por un monto de $67,860,000.00; referente al presupuesto 2019 del

rograma Equipo Medico, para |a adquisicion de 130 bienes, correspondientes a fa cartera ) D
programa Lquipo MECICO, p el ; P No. 093001/60300C/ARIOMMIY 199 |, § 7 7
swnalada a continuacion. .

150t

Oficio de Liberacion de Inversién 2019

Ca

LAP. Margarita Laura Ceron Linares.- Jefa del Departamento de Finanzas en la UMAE HE CMN Gral, Div. Manuei Avila Camacho Puebla. (1)

Mtra. Mirlam Lezama Herrera.- Encargada de Despacho de la Jefatura del Departamento de Finanzas en la UMAE HTO Gral. Div. Manuel Avila
Camacho Puebla. (1) )

L. Luz Elena Gonzalez Felix.- Jefa del Departamento de Finanzas en la UMAE HE No. 2 Cd. Obregén Sonora. (1)

Ing. Francisco Gomez Jimeénez.- Encargado del Despacho de la Jefatura del Departamento de Finanzas en la UMAE HP CMN Sigto XX§ DF Sur. (1)

ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS

{SICGC) Se envia por el Sistemna Institucional de Controf de Gestion de Correspondencia.
I/1) Se comnunica a través de la direccion electronica establecida para la Delegacién o UMAE:
http://comunidades.!mss.'gobAmx:loslsites/cc/df/dcsgi/default.aspx

-
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Convocatoria de la Licitacién PUblica internacional bajo la
cobertura de los Tratados de Libre Comercio que contengan
el capitulo de compras, Electrénica

No. LA-O50GYR040-E3-2019

Anexo No. 1
Anexo Técnico

I. Descripcion

Las especificaciones y requisitos de los bienes a adquirir se encuentran especificadas en el Anexo No. 1.1
“Cédula de Descripcién de Articulo” asi como lo indicado en el numeral 4.2 Proposicién Técnica del punto 4,

Requisitos que los licitantes deben cumplir, de la presente Convocatoria, debiendo considerar aquellas que
resulten de la ¢ las juntas de aclaraciones.

" Los licitantes para la presentacién de su proposicion, deberdn ajustarse a los requisitos y especificaciones

previstas en la presente Convocatoria, asi como cualqwer modificacién, en la que deberan enunciar los bienes a
ofertar en forma amplia y detallada, haciendo uso del Anexo No. 1.2 “Descripcién amplia y detallada de los
bienes cfertados”, debidamente requisitade, incluyendo marca(s), modelo(s) y fabricante(s) del equipo(s), y/o
numero(s) de parte(s) y/o catalogo(s), guardando congruencia con las caracteristicas obligatorias sefialadas en
el Anexo No. 1.1 “Cédula de Descripcion de Articulo”, incluyendo las que resulten de la o las juntas de
aclaraciones, pudiendo ofertar caracteristicas que superen y comprendan las minimas solicitadas, las cuales
seran verificadas de manera detallada al momento de la Entrega-Recepcién, en las Unidades Médicas del
Instituto, destino de los mismos; dejando constancia mediante “Acta Administrativa Circunstanciada de
Entrega, Recepcién, Instalacién, Puesta en Operacién, Capacitacion de Bienes de Inversion” o “Acta
Administrativa Circunstanciada de Rechazo de Bienes de Inversidn” contenidas en los Anexos Nos. 2.1y 2.2 de
la presente Convocatoria, respectivamente.

Las condiciones contenidas en la presente Convocatoria y en las proposiciones presentadas por los licitantes no
podran ser negociadas.

Il. Requisitos técnicos que los licitantes deben cumplir
Con fundamento en los articulos 26 Bis fraccidn [y 34 de la LAASSP, el licitante deberd cumplir con lo siguiente:

1. Descripcidn tecnica de licitante, la cual deberd ser legible, amplia y detallada, incluyendo
marca(s) y modelo(s) y/o nimero(s) de parte(s) y/o nimero de catalogo(s} y fabricante(s) del (los)
equipol(s), en la que se puntualicen las caracteristicas propias de su articulo, sobre todo cuando
la especificacidn y/o requisito del articulo establece alguna opcién, conceptos de mayor o menor
o ubicacién dentro de un rango, guardando congruencia con las especificaciones y requisitos
obligatorios sefialadas en el Anexo No. 1.1 “Cédula de Descripcion de Articulo” de la presente
Convocatoria, incluyendo las que resulten de la o las juntas de aclaraciones, para lo cual debera
hacer uso del Anexe No. 1.2 “Descripcion amplia y detallada de los bienes ofertados”
debidamente requisitado, pudiendo ofertar caracteristicas que superen y comprendan las
minimas solicitadas, solo en tanto sean planteadas por la Licitante y aceptadas por la
Convocante durante la Junta de Aclaraciones, de lo contraric quedara sujeto a criterio

técnico de la Convocante, de acuerdo a las necesidades del Instituto y el contenido de la
presente Convocatoria.

Para el caso en el que el{los) bien(es) ofertado(s) requiera de algun accesorio o consumible
adicional a los nombrados en el Anexo No. 11 “Cédula de Descripcién de Articulo”,
considerando las modificaciones que deriven de la o las juntas de aclaraciones, y sea requerido
para llevar a cabo su(s) funcién(es) u operacién, éste deberd ser incluido en la descripcion de su
propuesta (Anexo MNo. 1.2 “Descripcién amplia y detallada de ios bienes ofertados”),

debidamente referenciado incluyendo marca(s), modelo(s) y/o nimero(s) de parte(s) y/o nimero
de catalogo(s).

2, Para corroborar las especificaciones y requisitos de los bienes ofertados y en su caso el software
en espafiol, se requiere que el licitante presente anexos técnicos, folletos, catalogos, fotografias,
imagenes, instructivos y/o manuales de! fabricante, los cuales deberdn corresponder, con la(s)
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marca(s) y modelo(s) y/o numero(s) de parte(s) y/o nimero de catélogo(s) y con la descripcion
técnica enunciada por el licitante en el Anexo No. 1.2 “Descripcion amplia y detallada de los
bienes ofertados”, tal documentacion deberd ser completa y, en caso de estar en idioma
diferente al espafol debera proporcionar la traduccién simple al espafiol, sin que altere,
modifique o distorsione el contenido y/o alcance del documento traducido, en el entendido de
gue la traduccién podra contener Unicamente las paginas, secciones y/o parrafos que soporten
SuUs proposiciones. '

En caso de presentar imagenes y/o fotografias para corroborar las especificaciones y requisitos
ofertados, se precisa que el licitante deber& evidenciar que existe la debida correspondencia
entre la imagen y/o fotografia con el bien de la(s) marca(s) y modelo(s) ofertado(s).

3. Copia simple de la documentacidn solicitada en el inciso d) "Licencias, permisos, registros,

certificados y/o autorizaciones que se deben cumplir o aplicarse a los bienes a contratar”
contenido en el Anexo No. 2 “Términos y Condiciones”.
Para aquellos bienes ofertados, de origen Internacional, los licitantes deberan adjuntar
adicionalmente, a su propuesta técnica, manifestacion por escrito, firmada por el representante
legal, en el gue se indique de manera enunciativa mas no limitativa que la importacion de los
bienes se realizard al amparo de la legislacidon aduanera.

4. Para las partidas que se enuncian a continuacidn, copia simple de la documentacion sefialada
en la columna denominada “Documento con el que se acreditara el requisito”.

Norma OficialMexicana, Normas
Descripcion Mexicanas y especificaciones

Documentoicon el'que
acreditara el requi

. técnicas
1 Angiografo arco biplanar.
2 Angiografo arco monoplanar.
Unidad radioldgica y fluoroscépica
digital con telemando.
Unidad radiogréfica de 500 mA cubierta
desplazable (equipo digital).
Unidad de ortopantomografia.
Unidad radiologica y fluoroscopica | NORMA Cficial Mexicana NQM-229-
8 transportable tipo arco en C con|{SSAI-2002, Salud ambiental.
substraccion digital. Requisitos  técnicos para las

. : o ifi | i
Unidad radiologica portatil. Equipo de instalaciones, responsabilidades ii?ufclfelqssn quZ?s ueestoeqcl)‘lr{plg
9 portatil. =quip sanitarias, especificaciones técnicas P P P

rayos x movil. norma NOM-229-SSA1-2002 vy

para los equipos y proteccion dema S :
- —— ” S . emas normatividad aplicable.
10 Unidad radiologica para urologia. radioldgica en establecimientos de P

Unidad Radiolégica y Fluoroscopica, | diagnéstico médico con rayos X,
transportable, tipo arco en C.
Tomografia computarizada multicortes
de 16 0 20 cortes, unidad para

Carta del fabricante en la que se

9

Tomografia computarizada multicortes

20 de 64 cortes, unidad para

21 Unidad radioldgica dentat digital

26 Esterilizador de vapor directo.

Esterilizador de alta y baja temperatura

97 a través de gas formaldehido y vapor

directo.

Eﬁs;ed:riglrz];dor de vapor autogenerado Certificado ASME o PED. zgaaE osFlrEnDpIe del certificado

102 Esterilizador de vapor directo mediano.

103 Esterilizador de vapor directo grande.
Esterilizador de vapor directo grande

104

(con dos puertas)

101
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Norma Oficial Mexicana, Normas

Documento con el que se

Descripcic icanas y especificacione 5 S
pEan Mexica yg3pec fnes acreditara el requisito

tecnicas

| 108 | Esterilizador de vapor directo mediano
| (Con 2 puertas anterior y posterior) |

5. Para las claves identificadas con la leyenda "Opcional” en la columna denominada “Visita a
Instalaciones” del Anexo No. 1.3 “Requisitos para equipo y mobiliario médico”, deberan
presentar obligatoriamente carta compromiso conforme al Formato No. 11 “Formato de carta
relativo a la obligacién del licitante adjudicado, de reatizar los trabajos necesarios de
adecuacidn a las instalaciones de cada unidad médica que corresponda”, para la adecuada
instalacién del equipo médico que garantice su correcto y optimo funcionamiento y en su caso,
las constancias de visita a instalaciones que hubiera realizado, en su caso de haber optado por
realizar la visita y el levantamiento respectivo, por cada Unidad Médica, la cual debera contener
como minimo: hombre de unidad médica, fecha de la visita; el nombre, firma y matricula del
personal del Instituto que atendi6 la visita, asi como el nombre, cargo y firma del personal de la
empresa licitante asistente; en hoja membretada de la empresa participante; de conformidad
con lo especificado en el segundo parrafo del inciso “f) Visitas a las instalaciones institucionales,
donde se suministrardn o colocarén los bienes o donde se prestaran los servicios, en su caso.” .

de conformidad con los previsto en el punto 7 del numeral 5.1 Criterios de evaluacién Técnico —
Médica.

6. De la partida 1a [a 21, de conformidad con lo establecido en la Cédula de Descripcidn de Articulo
de la partida correspondiente, el licitante deberd inciuir en su propuesta técnica, carta
compromiso del fabricante, donde especifique la habilitacién sin restricciones de uso de las
funciones (Clases de Servicio) DICOM 3.0. Se considerara interfaz valida siempre y cuando el
DICOM CONFORMANCE STATEMENT compruebe que los equipos ofrecidos soportan los
servicios requeridos. Ademas de garantizar su conectividad y comunicacién ‘con el sistema
digital instalado en la Unidad Médica sin costo para el Instituto, asi como la docurentacién que
sustente el DICOM CONFORMANCE STATEMENT, expedido por el fabricante del bien ofertado.

7. Los licitantes deberan enviar el Formato No. 12 “Documento concernientes a la evaluacién
técnico-administrativa” (Indispensable), solicitado en el numeral 52 Criterios de evaluacion
Técnico - Administrativo, debidamente requisitado, adjuntando la informacién vy
documentacion solicitada en {os subrubros:

Bl. Capacidad de los recursos econémicos.
B2. Capacidad para Asistencia Técnica (recursos técnicos y de equipamiento).
B3. Participacidén de discapacitados 0 empresas que cuenten con trabajadores con
discapacidad.
e B4 Participacién de MIPYMES que produzcan bienes con innovacién tecnoldgica.
* B5. Politicas y Practicas de igualdad de género.

* B6. Extensién del tiempo minimo de garantia o servicios adicionales de
mantenimiento.

C\. Experiencia
C2. Especialidad.
D1. Cumplimiento de Contratos y/o Pedidos.
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Anexo No. 2
Términos y Condiciones

a) Vigencia

La vigencia de la contratacion, serd a partir de la formalizacién del contrato y hasta el 31 de diciembre de 2019.
Las obligaciones respecto de las garantias de los bienes contraidas por el Proveedor, tendran la vigencia de 36
meses, 42 meses o0 48 meses segln sea el caso y conforme a su oferta.

b) Plazo de entrega del bien

El plazo de entrega de los bienes a entera satisfaccion del Instituto, seré de 90 dfas naturales, contados a partir
del dia natural siguiente al Acto de Comunicacién de Fallo. En este plazo, ! licitante adjudicadc debera realizar
la entrega, recepcion de los bienes y, en su caso, desinstalacién e instalacién, puesta en operacién de los bienes
adjudicados y capacitacion al personal de Instituto en los términos y condiciones de la presente Convocatoria.

b.1 Lugar de entrega de los bienes

El lugar de entrega de los bienes a entera satisfaccién del Instituto, se encuentran sefialados en el Anexo No.
1.4 “Guia de Distribucién, Administradores de Contrato Yy Fuentes de Abastecimiento Simultaneo”.

¢j Mecanismo de evaluacién de proposiciones

La evaluacion de ias proposiciones técnicas se realizard conforme a lo sefalado en el numeral 5 “Criterios
especificos conforme a los cuales se evaluaran ias proposiciones técnicas” y sus subnumerales.

d) Licencias, permisos, registros, certificados o autorizaciones que debe cumplir o aplicarse al bien o
servicio a contratar.

Para aquellos bienes ofertados, de origen Nacional o Internacional, los licitantes deberan adjuntar a su
propuesta técnica la documentacién en los términos siguientes:

1. Para aquellos bienes identificados como “Si Req." (Si Requiere) en la columna “Registro Sanitario” del
Anexo No. 1.3 "Requisitos para equipo y mobiliario médico”, copia simple del Registro Sanitario, vigente,
expedido por la COFEPRIS, conforme a lo establecido en el articulo 376 de Ia Ley General de Salud
(vigencia de 5 afios), en el que se debers identificar:

NUmero de registro, prérroga o modificacién.

Titular del registro.

Nombre y domicilio del fabricante.

Indicaciones de uso y/o descripcién.

Modelo(s).

Fecha de emisién y de vencimiento.

¢ Nombre, firma autégrafa y cargo del servidor publico que la emite.

e o o @

En caso de que el Registro Sanitario no se encuentre dentro del periodo de vigencia de 5 afos,
conforme al articulo 376 de la Ley General de Salud, el licitante debers presentar;

a) Copia simple del Registro Sanitario sometido a prérroga.

b) Copia simple del acuse de recibo del tramite de prérroga del Registro Sanitario, presentado
ante la COFEPRIS.

c) Carta en hoja membretada y firmada por el representante legal del Titular del Registro
Sanitario en donde Bajo Protesta de Decir Verdad, manifieste que el trdmite de prérroga del
Registro Sanitario, del cual presenta copia, fue sometido en tiempo y forma, v que el acuse de
recibo presentado corresponde ai producto sometido al tramite de prérroga.
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Para los casos de aquellos que bienes identificados como “Si Req.” (Si Requiere) en la columna “Registro
Sanitario” del Anexo No. 1.3 “Requisitos para equipoy mobiliario médico”, en los que el licitante advierta
que no requieren de Registro Sanitario, debera presentar la notificacion oficial, expedida por la SSA, con
firma autégrafa y cargo del servidor publico que la emite, gue lo exima del mismo.

Para el caso de aquellos que bienes identificados como “No Req." (No Requiere) en la columna “Registro
Sanitario” del Anexo No. 1.3 “Requisitos para equipo ¥ mobiliario médico”, el licitante no requiere
presentar documentacion alguna.

2. Copia simple del Certificado de calidad 1SO-2001:2015 o 1S0O-13485:2016 © TUV 0 JIS o MDSAP, vigente, a
nombre del fabricante de los bienes, en el que se deberd identificar:

« Tipoy numero de certificado.

Nombre y direccién de la empresa que se certifica.

Alcance.

Fecha de emision.

Vigencia o fecha de vencimiento.

¢ Nombre y firma autégrafa de la persona que emite el certificado.

El alcance deberd amparar la fabricacion de bienes de iguales o similares caracteristicas a los solicitados
en los presentes Términos y Condiciones,y ofertados por el licitante.

Para aquellos bienes ofertados, de origen Nacional, los licitantes deberan adjuntar adicionalmente, a su
propuesta técnica, la documentacion en los términos siguientes:

1. Para aquellos bienes identificados como “sj Req.” (Si Requiere) en la columna "Registro Sanitario” del
Anexo No. 1.3 “Requisitos para equipo y mobiliario médico”, copia simple del Certificado de Buenas
Practicas de Fabricacion, vigente, emitido por la COFEPRIS, a nombre del fabricante de los bienes y/o su
representante legal, en el que se deberd identificar:

Nurmero de oficio de certificacion.

Fecha de emision.

Nombre de la empresa que se certifica y/o representante legal.
Alcance o clasificacién.

« Vigencia y/o fecha de vencimiento.

Para el caso de aquellos que bienes identificados como “Si Req.” (Si Requiere) en la columna "Registro
Sanitario” del Anexo No. 1.3 “Requisitos para Equipo y Mobiliario Médico”, vy el licitante advierta que
no requieren de Certificado de Buenas Practicas de Fabricacion, debera presentar la notificacién oficial,
expedida por la SSA, con firma autégrafa y cargo del servidor pablico que la emite, que lo exima del
mismo.

Para el caso de aguellos que bienes identificados como como “No Req.” {No Requiere) en la columna
“Registro Sanitario” del Anexo No. 1.3 “Requisitos para Equipo y Mobiliario Médico”, el licitante no
requiere presentar documentacién alguna.

Para aquellos bienes ofertados, de origen Internacional, los licitantes deberdn adjuntar adicionalmente, a su
propuesta técnica, la documentacion en los términos siguientes:

1. Manifestacion por escrito, firmada por el representante legal, en el que se indique de manera
enunciativa mas no limitativa que la importacion de los bienes se realizara al amparo de la legislacion

aduanera.

Asimismo, respecto bienes ofertados, de origen Nacional o Internacional, que estén integrados por UNo o varios
eqypos y/o accesorio(s), el licitante debera entregar la documentacion correspondiente a “Licencias, permisos,
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registros, certificados o autorizaciones que debe cumplir o aplicarse al bien o servicio a contratar”. La calidad de
los consumibles descritos en las Cédulas de Descripcion de Artfculo, incluyendo los que se deriven de las Juntas
de Aclaraciones, se deberd demastrar mediante el Registro Sanitario, expedido por la Secretaria de Salud,
conforme a lo dispuesto en la LGS {Ley General de Salud) y el Reglamento de Insumos para la Salud.

Para aguellos casos en el que los bienes ofertados, de origen Nacional o Internacional, que estén integrados por
uno o varios equipos y/o accesorio(s) y/o consumibles, licitante advierta que no requiere Registro Sanitario,
debera presentar, debidamente referenciado, el “Listado de insumos para la salud considerados como de bajo
riesgo pora efectos de obtencion del registro sanitario, y de aquellos productos que por su naturaleza,
caracteristicas propias y uso no se consideran como insumos para la salud y por ende no requieren registro
sanitario”, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 22 de diciembre del 2014, en el que identifique
aquellos que oferte.

Para cuaiquiera de los casos indicados, la documentacién que acredite lo solicitado, deberad ser completa y, en
caso de estar en idioma diferente al espafol debera presentar la traduccién simpie al espafiol, en el entendido
de que la traduccién podrd contener Gnicamente las paginas, secciones y/o parrafos que soporten sus
proposiciones. Asimismo, la documentacion presentada, deberd estar vigentes en el Acto de Presentacién y
Apertura de Proposiciones.

En cuaiquier caso, el instituto se reserva el derecho de verificar en cualquier tiempo durante el procedimiento y
posterior a su adjudicacién, cualquier documentacién presentada, con la intencién de corroborar la veracidad
de la informacién proporcionada por el licitante.

e) Folletos, catalogos, fotografias, manuales entre otros, en caso de que se requieran para comprobar las
especificaciones técnicas requeridas.

Para corroborar las especificaciones y requisitos de los bienes y en su caso el software en espafiol, se requiere
gue el licitante presente anexos técnicos, folletos, catalogos, fotograffas, imagenes, instructivos y/o manuales
del fabricante, los cuales deberan corresponder, con ia(s} marca(s} y modelo(s) y/o nimero(s) de parte(s) y/o
numero(s) de catdlogo(s) y con la descripcion técnica enunciadas por el licitante en el Anexo No. 1.2
"Descripcién amplia y detallada de los bienes ofertados”, tal documentacion debera ser completa y, en caso de
estar en idioma diferente al espariol debera proporcionar la traduccién simple al espafiol, sin que altere,
modifique o distorsione el contenido y/o alcance del documento traducido, en el entendido de que la
traduccidén podra contener Unicamente las paginas, secciones y/o parrafos que soporten sus proposiciones.

En caso de presentar imagenes y/o fotografias para corroborar las especificaciones y requisitos ofertados, se
precisa que el licitante debers evidenciar que existe |a debida correspondencia entre la imagen y/o fotografia y
el bien de la{s) marca(s) y modelo(s) ofertado(s).

f) Visitas a las instalaciones institucionales, donde se suministraran o colocaran los bienes o donde se
prestaran los servicios, en su caso.

Para las claves identificadas con la leyenda "Opcional” en la columna denominada “Visita a Instalaciones” del
Anexo No. 1.3 “Requisitos para equipo y mobiliario médico”, el licitante podra optar por realizar la visita a las
Instalaciones Institucionales a fin de considerar todos los aspectos técnicos, especificos (incluyendo la
transmisién y envio de datos entre los monitores de signos vitales de cabecera y central de monitoreo en
tiempo real) y econémicos de los equipos para la elaboracién de las correspondientes Guias Mecanicas, asi
como parte de sus alcances para la presentacion de su proposicién, debiendo presentar obligatoriamente carta
compromiso, conforme al Formato No. 11 debiendo “Formato de carta relativo a la obligacién del licitante
adjudicado, de realizar los trabajos necesarios de adecuacién a las instalaciones de cada unidad médica
que corresponda™, en la cual se compromete a cumplir cabalmente para la instalacion del (de los) bien(es) en
los que resulte adjudicada, con todos y cada uno de los requerimientos necesarios, contemplando los espacios
fisicos del drea donde sera(n) ubicado(s), asi como todas y cada una de las adecuaciones fisicas que se
requieran para la correcta instalacion, el apropiado y éptime funcionamiento del(de los) bien(es) ofertado(s),
entre ello instalaciones hidrosanitarias y/o de suministro de fluidos y/o energéticos y/o de los espacios fisicos
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necesarios, determinados por el personal de la unidad médica receptora del (de los) bien(es) adjudicado(s) en la
partida(s) mencionada(s) y que se encuentren directamente relacionados con el drea de instalacion del bien y
su éptimo funcionamiento; asi como por cuanto a la desinstalacion del bien a sustituir, en caso se encuentre
ubicado en el espacio fisico en donde se instalara el bien adjudicado, debera depositar el bien desinstalado en
&l 4rea dentro de la propia unidad médica de destino final del bien, que le sea indicado por el personal del
Instituto. En que el licitante haya optado por realizar la visita a las instalaciones Institucionales, ésta(s) sera(n)
con la finalidad de gue tome en consideracion los espacios fisicos y en su caso las adecuaciones gue se
pudieran requerir para la instalacién y adecuado funcionamiento del bien, dentro de su propuesta,
instalaciones hidrosanitarias y/o de suministro de fluidos y/o energéticos y/o de los espacios fisicos necesarios,
determinados por el personal de la unidad médica receptora del (de los) bien(es) adjudicado(s) en la partida(s)
mencionada(s) y que se encuentren directamente relacionados con el area de instalacién del bien y su éptimo
funcionamiento, ademdas de identificar con el personal del Instituto aquellos espacios de carga/descarga,
maniobras y cierres posibles a la circulacién; asi como lo necesario para la desinstalacion del bien a sustituir, en
caso se encuentre ubicado en el espacio fisico en donde se instalara el bien adjudicado, ubicando el &rea dentro
de la propia unidad meédica de destino final del bien, que le sea indicado por el personal del Instituto. El
personal del Instituto intervendra Unicamente en la identificacion y guia del espacio en el gue los equipos
deberan ubicarse. Para los casos en los que el licitante haya optado por realizar la visita y el levantamiente
respectivo, por cada Unidad Médica visitada, debera integrar a su propuesta la constancia de haber realizado la
visita a las instalaciones de las Unidades Médicas, la cual debera contener como minimo: nombre de unidad
médica, fecha de la visita; el nombre, firma y matricula del personal del Instituto que atendid la visita, asi como
el nombre, cargo y firma del personal de la empresa licitante asistente; en hoja membretada de la empresa
participante; de conformidad con lo especificado en el segundo parrafo del inciso "f) Visitas 2 las instalaciones
institucionales, donde se suministraran o colocaran los bienes o donde se prestaran los servicios, en su caso.”;
para los casos en los cuales el licitante opte por no ir a la visita y el levantamiento respectivo, deberan presentar
obligatoriamente en su propuesta el “Formato de carta relativo a la obligacién del licitante adjudicado, de
realizar los trabajos necesarios de adecuacion a las instalaciones de cada unidad meédica que
corresponda” (Formato No. T1).

Las visitas a instalaciones Institucionales solo podran ser efectuadas a partir del dia 26 de agosto de 2019 y hasta
dos dias habiles previos a la presentacion y apertura de proposiciones, en horario de 8:00 a 18:00 horas y en dias
habiles para el Instituto, para lo cual el licitante deberd ponerse en contacto con el Director Médico de la
Unidad, con al menos dos dias habiles para el Instituto previas a la fecha probable de visita, en horario de 8:00 a
18:00 horas y en dias habiles para el Instituto para que éste le asigne y deje constancia, de la fecha y hora
programada, el objeto y tugar de la reunién, asi como el nombre del servidor publico designado para llevarla a
cabo. Al realizar visita a las instalaciones Institucionales, el licitante debera elaborar en hoja membretada de la
empresa participante y por cada Unidad Médica visitada, constancia de haber realizado la visita y el
levantamiento respectivo, la cual debera contener como minimo: nombre de unidad médica, fecha de la visita,
el nombre, firma y matricula del personal del Instituto con quien atendid la visita, asi como el nombre, cargo y
firma del personal de la empresa licitante asistente.

En la visita que opte por realizar el licitante a las Unidades Médicas, el personal del Instituto deberd cumplir con
lo sefalado en el numeral 14 del “PROTOCOLO DE ACTUACION EN MATERIA DE CONTRATACIONES PUBLICAS,
OTORGAMIENTO Y PRORROGA DE LICENCIAS, PERMISOS, AUTORIZACIONES Y CONCESIONES” publicado en
el Diario Oficial de la Federacion {DOF) 20 de agosto de 2015, y sus reformas de fechas de publicacién en el DOF
el 19 de febrero de 2016 y el 28 de febrero 2017, para lo cual, el servidor publico responsable deberd realizar la
invitacién al personal del Organo Interno de Control (OIC)y elaborar una minuta de la vista, la cual debe ser
firmada por los participantes y contendra al menos: la fecha, la hora de inicio y de conclusién, los nombres
completos de todas las personas que estuvieron presentes y el caracter, cargo o puesto directivo con el que
participaron, para el personal del Instituto (el Director, Jefe del Servicio que corresponda, personal de
conservacion y en su caso, representante del OIC), asf como nombre, cargo y firma del personal de la empresa
licitante asistente; siendo obligatorio para el servidor publico responsable, integrarla al expediente respectivo y

remitir copia de la misma al Titular del Organo Interno de Control y al Titular de la Division de Equipamiento
Médico, en un plazo no mayor a dos dias habiles para el instituto, contados a partir de su formalizacion.
Dicha minuta no formara parte de la documentacién solicitada a los licitantes en su propuesta y se elaborara

con independencia de la constancia de realizacién de visita a las instalaciones, referida en el parrafo anterior.
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Todas las adecuaciones que se requieran para la instalacién y adecuado funcionamiento del bien, serdn a cargo
del Preveedor, quien se compromete a cumpilir cabalmente para la desinstalacién y/o instalacidn de los bienes
en los que resulte adjudicada, con todos ¥y cada uno de los requerimientos de adecuacién de espacio fisico en
la(s) unidad(es) de destino final de los bienes, necesarios y directamente relacionados con la desinstalacién
y/o instalacién del bien asi como su correcto funcionamiento.

El importe de los gastos generados por la(s) visita (s) a instalaciones referidas en los parrafos anteriores, correra
absclutamente por cuenta del licitante.

La presentacién de Guias Mecanicas no ser4 limitativa de todo aquel equipo que asi lo requiera.

En los casos que corresponda, de acuerdo a los presentes Términos y Condiciones, el licitante deberan
presentar obligatoriamente “Formato de carta relativo a visita a instalaciones” {Formato No. 1) y en su caso,
la(s) constancia(s) de haber realizado la visita a las instalaciones de las Unidades Médicas.

g) Visitas a las instalaciones de los licitantes.
No aplica.
h} Las penas convencionales.

El Instituto aplicard pena convencional por cada dia naturai de atraso en el cumplimiento de las obligaciones
del Proveedor, de acuerdo a lo siguiente:

*» Por el atraso, por causas atribuibles al Proveedor, en entrega de los bienes a entera satisfaccion del
Instituto en los plazos previstos de los presentes Términos y Condiciones, por el equivalente al 1.25% por
dia, sin incluir el IVA.

¢ Por el atraso, por causas atribuibles al Proveedor, en la reposicion del bien(es) dentro del plazo sefalado
en el apartado de Plazo y condiciones de canje o devolucién del bien, de los presentes Términos y
Condiciones, por el equivalente al 1.25% por dia, sin incluir el IVA.

* Por el atraso, por causas atribuibles al Proveedor, por la reparacién de los bienes y/o sus accesorios a
través del mantenimiento correctivo solicitado por personal del Instituto dentro del plazo sefalado en
el apartado i.7) “Tiempos maximos de reparacion o atencion de fallas.”, de ios presentes Términos \Y
Condiciones, por el equivalente al 1.25% por dia, sin incluir el IVA.

¢« Por el atraso, por causas atribuibles al Proveedor, en la prestaciéon del servicio mantenimiento
preventivo que corresponda, en los terminos y condiciones establecidos y dentro del plazos indicados
en el Programa Calendarizado o el Calendario de Mantenimientos Preventivos, proporcionado por el
Proveedor a la Entrega de los Bienes a entera satisfaccion del Instituto; por el equivalente al 1.25% por
dia, sin incluir el IVA.

* Por el atraso, por causas atribuibles al Proveedor, en la capacitacion respectiva al personal del Instituto,
dentro de los plazos sefialados en el apartado “En su caso, si se requiere capacitacién, solicitar
programa para la misma” del inciso “j) Garantias de anticipos, cumplimiento, defectos o vicios
ocultos de bienes, calidad de servicios y de operacion y funcionamiento, que en su caso apliquen,
las cuales deben indicar, segiin sea el caso:’, de los presentes Términos y Condiciones, por el
equivalente al 1.25% por dia, sin incluir el IVA,

La pena convencional se calcularg por cada dia natural de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje de
penalizacién establecido, aplicado al valor de los bienes entregados y/o reemplazados con atraso o incumplido,
al valor de los bienes cuyo servicio de mantenimiento se haya prestado con atraso o incumplido; y/o el valor de
los bienes cuya capacitacion respectiva se haya realizado con atraso o incumplido.

La suma de todas las penas convencionales aplicadas al Proveedor no debera exceder el importe total de la
garantia de cumplimiento del contrato.

ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS Pagina 53 de 98




Convocatoria de la Licitacion Publica Internacional bajo la |
cobertura de los Tratados de Libre Comercio gue contengan ‘
el capitulo de compras, Electrénica

No. LA-050GYR040-E3-2019 ‘
e

Conforme a lo previsto en el Ultimo parrafo del articulo 96, del Reglamento de la LAASSP, no se aceptarad la
estipulacion de penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo del instituto.

i) En su caso, mecanismos requeridos al proveedor para responder por defectos o vicios ocultos de los
bienes o de la calidad de los servicios.

El licitante, durante la vigencia de la garantia del bien, se compromete a responder ante la presentacion en los
bienes recibidos a entera satisfaccion del Instituto, por defectos o vicios ocultos, a través del siguiente
mecanismo:

Por conducto de los responsables administrativos de las Unidades Médicas, asi como del Administrador del
Contrato, el Instituto podra solicitar al Proveedor, el canje de los bienes que presenten defectos a simple vista o
de fabricacién, especificaciones distintas a las establecidas en el contrato © calidad inferior a la propuesta, vicios
ocultos o bien, cuando el drea usuaria manifieste alguna gueja en el sentido de que el uso del bien puede
afectar la calidad del servicio; debiendo notificar al Proveedor dentro del periodo de 5 dias habiles siguientes al
momento en que se haya tenido conocimiento de alguno de los supuestos antes mencionados.

Cuando se presente alguno de los supuestos sefalados (defectos a simple vista o de fabricacion,
especificaciones distintas a las establecidas en el contrato o calidad inferior a la propuesta, vicios ocultos o bien,
cuando el area usuaria manifieste alguna queja en el sentido de que el uso del bien puede afectar la calidad del
servicio), el Proveedor debera reparar los bienes, cuando asi proceda, en un plazo maximo de 6 dias habiles o
bien, realizar el canje o reemplazo, por bienes nuevos en un plazo maximo de 30 dias hébiles, a entera
satisfaccion del Instituto, contando a partir de la fecha de notificacién por parte del instituto, siempre que se
encuentre vigente la garantia con la que se adquirié el bien. Lo anterior observando los plazos y procedimientos
establecidos en el inciso “j) Garantias de anticipos, cumplimiento, defectos o vicios ocultos de bienes,
calidad de servicios y de operacién y funcionamiento, que en su caso apliquen, las cuales deben indicar,
segin sea el caso:’, de los presentes Términosy Condiciones.

j) Garantias de anticipos, cumplimiento, defectos o vicios ocultos de bienes, calidad de servicios y de
operacién y funcionamiento, que en su caso apliquen, las cuales deben indicar, segun sea el caso:

El licitante debera garantizar los bienes que oferte y su dptimo funcionamiento por un periodo minimo de 36
meses (obligatorio), pudiendo ofertar la extension de dicha garantia a 42 meses que incluya un Mantenimiento
Mayor o 48 meses, misma que sera exigible por el Instituto a partir de la entrega de los bienes a entera
satisfaccion del Instituto y hasta el cumplimiento del periodo correspondiente.

Por lo anterior, de acuerdo a lo sefialado en el numeral 5.2.2 Criterio de evaluacién Técnico - Administrativo,
especificamente en el subrubro “g6. Extension del tiempo minimo de garantia o servicios adicionales de
mantenimiento”, el licitante debera integrar a su oferta, copia simple de la Carta de Garantia de los bienes y
sus accesorios, y su éptimo funcionamiento, en formato libre, en papel membretado de la empresa respectiva,
firmada por el representante legal del licitante, en la que se indique clara y expresamente el plazo de garantia
de los bienes ofertados y su éptimo funcionamiento, o su extensién, asi como, que la garantia responde a una
cobertura amplia contra vicios ocultos, defectos de fabricaciéon o cualquier falla que presenten, los bienes y sus
accesorios por el periodo establecido. El original de la Carta de Garantia en mencion, debera ser entregada por
el licitante que resulte adjudicado durante el acto de entrega recepcion de los bienes, debiendo ésta

corresponder a la integrada en la propuesta técnica correspondiente.

Asimismo, el Proveedor debera entregar conjuntamente con los bienes, escrito en formato libre, en papel
membretado, firmada por el representante legal del licitante, en la que se indiquen los centros de servicio, la
descripcién de la capacidad de servicio focal y regional, nimero de los técnicos y nivel de resolucion
(capacidad), su base de localizacién, el tiempo aproximado de respuesta para reparaciones de emergencia
(dentro y fuera de horario regular), indicando el namero telefénico y correo electrénico oficial de la empresa
para la comunicacion de solicitud de reparacion.
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j1) Plazo para notificar al proveedor.

El Instituto, por conductc de los responsables administrativos de ias Unidades Médicas o del Administrador del
Contrato, solicitard al Proveedor, el canje, sustitucidn o reparacién de los bienes y/o sus accesorios, que
presenten defectos a simple vista o de fabricacidn, especificaciones distintas a las establecidas en el contrato
identificadas posterior a la entrega o calidad inferior a la propuesta, vicios ocultos o bien, cuando el area usuaria
manifieste alguna queja en el sentido de que el uso del bien puede afectar la calidad del servicio; debiendo
notificar por escrito, mediante un oficio firmado por el responsable del drea usuaria, en el que se indigquen las
razones que se han presentado que ameritan el canje de los bienes, enviando éste al domicilio oficiai de Ia
empresa, asi como por correo electrénico del Proveedor indicados en el escrito libre solicitado en el ltimo
parrafo del inciso “j) Garantias de anticipos, cumplimiento, defectos o vicios ocultos de bienes, calidad de
servicios y de operacién y funcionamiento, que en su caso apliquen”, dentro del periodo de 5 dias habiles
siguientes al momento en que se haya tenido conocimiento de alguno de los supuestos antes mencionados.

j-2) La existencia de consumibles y refacciones, en su caso.

El Proveedor se compromete a garantizar durante la vigencia de la garantia de los bienes Yy su éptimo
funcionamiento, la existencia de refacciones, accesorios y consumibles para los bienes y a mantener
existencias de estas refacciones durante el periodo antes sefialado.

Para efectos del presente Anexo Técnico se entendera por:

ACCESORIO: Herramienta, pieza, o equipo, que es esencial para ei funcionamiento de un aparato o
equipo médico, pero no constituye su cuerpo central y puede sustituirse. *

CONSUMIBLE: Producto o material necesario para la operacién de un equipo médico que no es
reusable, de uso frecuente y repetitivo y que no puede funcionar por si mismo. Los consumibles no son
accesorios de equipo médico. *

REFACCION: Las partes o piezas de un equipo o dispositivo médico que son necesarias para su
operacién e independientes del consumible, y que deben ser sustituidas, garantizando la
compatibilidad con el dispositivo médico, en funcién de su desgaste, rotura, substraccion o falla,
derivados del uso. *

* Glosario de Gestion de Equipo Médico. México: Secretarfa de Salud, Centro Nacional de Excelencia
Tecnoldgica en Salud; 2016.

El Proveedor que requiera entregar consumibles y/o accesorios como parte de los bienes adjudicados,
debera enviar Carta relativa a consumibles y accesorios (Anexo No. 2.3), por partida adjudicada, a la
Division de Equipamiento Médico, con direccién Durango No. 291 piso 9, Colonia Roma, Alcaldia
Cuauhtémoc, codigo postal 06700, Ciudad de México, dirigido al Titular de la misma, Ing. Gerardo
Abacu Martinez Fabian, en el que se indique la relacién de consumibles y/o accesorios para el
funcionamiento de los bienes disponibles en el Catalogo Operativo de Accesorios y Consumibles del
IMSS y para aquellos que no se encuentren, el proveedor deberd adjuntar de manera impresa, los
formatos (segUn corresponda), Anexo No. 2.4 “Formato de accesorios (GRUPO 526 Accesorios para
equipo médico e instrumental quirdrgico)” y/o Anexo No. 2.5 “Formato de consumibles (GRUPO 379
Consumibles para equipo médico)”, para lo deberé hacer uso del Instructivo de llenado para la inclusidn
de consumibles y accesorios (Arexo No. 2.6). Asimismo, el Proveedor debera entregar copia simple de
la Carta relativa a consumibles y accesorios (Anexo No. 2.3) y sus anexos, que haya entregado a la
Divisidn en comento.

Posterior al vencimiento de la garantia, el Proveedor debera procurar, durante un periodo minimo de 7
(siete) afios la existencia de refacciones al instituto para los bienes motivo del procedimiento y a
mantener existencias de estas refacciones durante el periodo antes sefalado, mediante carta
compromiso en formato libre, en papel membretado, firmada por el representante legal, dirigida al
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Administrador del Contrato, de acuerdo al Anexo No. 1.4 "“Guia de Distribucién, Administradores de

"

Contrato y Fuentes de Abastecimiento Simultaneo™.
j.3) Plazo y condiciones de canje o devolucién del bien.

Cuando se presenten fallas, defectos a simple vista o de fabricacion, especificaciones distintas a las
establecidas en el contrato identificadas posterior a la entrega 0 calidad inferior a la propuesta, vicios
ocultos o cuando el drea usuaria manifieste alguna queja en el sentido de que el uso del bien puede
afectar la calidad del servicio, por conducto de los responsables administrativos de las Unidades
Médicas, asi como del Administrador del Contrato, debera solicitar al Proveedor la reparacién de los
bienes y/o sus accesorios a través del mantenimiento correctivo que corresponda, cuando asi proceda,
en un plazo méximo de 6 dias habiles o bien, a través del canje 0 reemplazo por bienes nuevos en un
plazo maximo de 30 dias habiles, a entera satisfaccion del Instituto, contando a partir de la fecha de
notificacién por parte del instituto, siempre que se encuentre vigente la garantia con la que sé adguirio
el bien. Cuando las fallas en el equipo médico, que genere la suspension de la operacion y servicio al
que este destinado, provocando la afectacién en un 30% o mas de la atencién programado a la
derechohabiencia, en un pericdo de 3 meses, s& procederd a la recisién del contrato y el inicio de los

procedimientos ante la Secretaria de la Funcién Pablica para ja determinacion de las sanciones gue
correspondan. Lo anterior con independencia a los servicios de mantenimiento correctivo gue
proporcione el licitante adjudicado. Lo anterior no sera aplicable cuando la falle se origine por una
incorrecta operacion del equipo por el personal del Instituto, de acuerdo a los establecido en el manual

de operacién correspondientey debidamente acreditado por licitante adjudicado.
j.4) Caducidad de los bienes.

El Proveedor que requiera proporcionar Bienes de Consumo durante el acto de entrega recepcion de
bienes, en los que se indigue una fecha de caducidad, de esterilidad o de uso, el periodo sefialado no
podrd ser menor a6 (seis) meses, contados a partir de la fecha de entrega de éstos. Se podra considerar

una caducidad menor a la anteriormente sefialada cuando se acredite que los bienes tienen una vida
atil menor a partir de la fecha de fabricacién.

j.5) Centros de servicio (domicilios y horarios) y reporte técnico.

E| Proveedor deberd entregar conjuntamente con los bienes, escrito en formato libre, en papel
membretado, firmado por el representante legal del licitante, en la que se indiguen los centros de
servicio, la descripcidon de la capacidad de servicio local y regional, nimero de los técnicos y nivel de
resolucién (capacidad), su base de localizacion, el tiempo aproximado de respuesta para reparaciones
de emergencia (dentro y fuera de horario regular), indicando el namero telefonico y correo electrénico
oficial de la empresa para la comunicacion de solicitud de reparacion.

Adicionalmente, el Proveedor debera entregar conjuntamente con los bienes, una Bitdcora por cada
uno de los bienes que le sean adjudicados, y que sean entregados a entera satisfaccion del Institute. La
Bitacora debera ser un libro tipo “florete”, o similar, con hojas adheridas o cosidas al lomo del mismo, sin
espiral, con cada una de las hojas numeradas o foliadas, el cual debera contener una hoja membretada
de la empresa adjudicada, adherida a la pasta o portada, conteniendo como minimo los siguientes

datos:
e Numero de contrato.
« Datos completos del Proveedor (Nombre o Razén social, ubicacion, teléfonos, etc.).
s Nombre(s), marcal(s), modelo(s) y numera(s) de serie del (los) bien(es) entregado(s).

Ubicacion y/o servicio donde quedd instalado el (los) bien(es).
» Nombre(s), correo(s) electrénico(s) y numero(s) telefénico(s) del{los) responsable(s) del area o
departamento servicio técnico por parte del Proveedor.

En la contraportada y/o primeras paginas de la Bitacora, deberd de contener la siguiente informacién:
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* Programas y/o calendarios de mantenimientos preventivos programados.

¢ Rutihas de mantenimiento preventivo, detallando las actividades a realizar,

s Listado del personal técnico por parte del Proveedor que dara atencién al(los) servicio(s) técnico(s)
a la (s) unidad(es) médica(s).

¢ Indicar el{los) responsable(s) del(los) resguardo(s) del{los) bien(es), quién podra firmar de recibido al
realizar el(los) servicio(s) técnico(s) por parte del Instituto (nombre, cargo y matricula).

» Teléfonos de contacto del Proveedor donde se pueden realizar reportes para solicitar servicio
téchico.

En esta Bitécora, el representante del Proveedor desighado para atender los servicios ‘técnicos,
registrard las incidencias que presenten los bienes en garantia, el tipo de servicio a realizar, las acciones
ejecutadas para la reparacién del mismo, partes, piezas y/o refacciones utilizadas en el mantenimiente
realizado, con sus respectivos nimeros de parte y/o de serie, en caso de que aplique, anotando también
la fecha, el nombre y firma de quién realiza la nota. El personal responsable(s) del(los) resguardo(s) del
(los) bien(es) por parte del Instituto, debera utilizar la Bitacora para escribir cualquier incidencia
relacionada con el o los bienes en garantia, su estado funcional al inicio o fin de su Jornada laboral, las.
condiciones en las que se recibe el bien, su desempefio a io largo de su jornada faboral, y/o cualquier
otra situacion relacionada con el funcionamiento y estado del bien o bienes gue considere relevante o
pertinente, anotando también la fecha, el nombre y firma de quién realiza la nota.

El Proveedor debera entregar |a Bitacora al responsable del servicio donde se ubicars el bien y deberd
hacer la apertura de la misma, escribiendo directamente en la primera pagina libre, la fecha vy el
nombre completo, cargo v firma de quién realiza la apertura por parte del Proveedor y el servidor
publico que ia recibe.

La Bitacora y lo asentado en ésta en ningln caso sustituye(n) la(s) orden(es} de servicio. La falta de
registro de incidencias en la Bitdcora, no exime de responsabilidades ni obligaciones al Proveedor, para
realizar mantenimientos preventivos y/o correctivos, ni lo correspondiente a la garantia de los bienes
qQue al efecto debe realizar conforme a lo solicitado en el inciso “j) Garantias de’ anticipos,
cumplimiento, defectos o vicios ocultos de bienes, calidad de servicios y de operacién y
funcionamiente, que en su casc apliquen” y “j-9) Mantenimientcs correctivos y/o preventivos.”.

En el caso de instrumental quirtirgico y/o mobiliario médico, no sera necesario la entrega de la Bitacora,
lo cual no exime de sus obligaciones al Proveedor, conforme a la garantia de los bienes que al efecto
debe entregar conforme a lo solicitado en el inciso “j) Garantias de anticipos, cumplimiento, defectos
o vicios ocultos de bienes, calidad de servicios y de operacién y funcionamiento, Gue en su caso
apliquen”.

j-6) Periodo de garantia.

El licitante debera garantizar los bienes gue oferte y su dptimo funcionamiento por un periodo minimo
de 36 meses, pudiendo ofertar el extender dicha garantia a 42 y un mantenimiento mayor en el ultimo
mes de vigencia de la garantia o, 48 meses o mas, misma que serd exigible por el Instituto a partir de la
entrega de los bienes a entera satisfaccién del Instituto y hasta el cumplimiento del periodo
correspondiente.

Por lo anterior, de acuerdo a lo sefalado en el numeral 5.2.2 Criterio de evaluacién Técnico -
Administrativo, especificamente en el subrubro “B6. Extensién del tiempo minimo de garantia o
servicios adicionales de mantenimiento”, el licitante debera integrar a su oferta, copia simple de ia
Carta de Garantia de los bienes y sus accesorios, y su éptimo funcionamiento, en formato libre, en papel
membretado de la empresa respectiva, firmada por el representante legal del licitante, en la que se
indigue clara y expresamente el plazo de garantia de los bienes ofertados Y su éptimo funcionamiento,
(o su extensién), asi como, que la garantia responde a una cobertura amplia contra vicios ocultos,
defectos de fabricaciéon o cualquier falla que presenten, los bienes y sus accesorios por el periodo
establecido. El original de la Carta de Garantia en mencion, debera ser entregada por el licitante que
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resulte adjudicado durante el acto de entrega recepcién de los bienes, debiendo ésta corresponder a la
integrada en la propuesta técnica correspondiente.

j.7) Tiempos maximos de reparacién o atencién de fallas.

Durante la vigencia de la Garantia de los Bienes y sus accesorios (36 meses 0 en €aso de asl haberlo
ofertado, de 42 gque incluye mantenimiento mayor o 48 meses), a partir de la entrega de los bienes
entera satisfaccion del Instituto, el Proveedor debera asegurar su 6ptimo funcionamiento y en su caso,
debera reparar los bienes cuando asi proceda, en un plazo maximo de 6 dias habiles o bien,
reemplazarlos por bienes NUevos, a entera satisfaccién del Instituto, en un plazo no mayor de 30 dias
habiles, en ambos casos, el plazo contara a partir de la fecha de notificacién por parte del instituto,
siempre que se encuentre vigente la garantia que otorga el fabricante sobre el bien.

6 dias habiles posteriores al reporte por escrito, bajo la siguiente secuencia:

1. 2 dias habiles para acudir a la unidad meédica.
2. 1dia habil para diagnéstico.
3 3 dias habiles para remplazo de refacciones y calibraciones.

En caso que la reparacién de los bienes supere los “Tiempos méximos de reparacién o atencion de
fallas” el servicio no debera ser interrumpido, por lo gue el Proveedor, en tanto realiza el canje o
reemplazo del bien, debera proporcionar un equipo gue cuente con las mismas funciones y/o
caracteristicas en calidad de préstamo, presentando en su caso, los respectivos registros sanitarios y
certificados que correspondan, en tanto concluya la reparacion o atencién de fallas de que se trate,
todos los gastos incluyendo los consumibles y otros conceptos generados por la operacién de dicho
equipo, correrdn por cuenta del Proveedor. En caso de no poder proporcionar un equipo en calidad de
préstamo, para evitar la interrupcion del servicio, el Instituto podré realizar la subrogacion del servicio ©
renta de otro equipo gue cuente con las mismas funciones y/o caracteristicas, hasta la reparacion,
sustitucion o vencimiento de la garantia del bien y 6ptimo funcionamiento a entera satisfaccion del
Instituto, del bien en reparacién o atencion de fallas, siendo absoluta responsabilidad del Proveedor
cubrir los gastos por la subrogacién de los servicios, la renta de equipo, traslado de pacientes, o
cualquier otro concepto generado con motivo de la reparacién o sustitucion del bien que corresponda.

Con independencia a o establecido en los parrafos anteriores, cuando las fallas en el equipo médico,
generen la suspension de la operacién y servicio al que este destinado, provocando Ia afectacion en un
30% o mas en la atencion programada a la derechohabiencia, en un periodo de 3 meses, se procederd a
la recisién del contrato y el inicio de los procedimientos ante la Secretaria de la Funcién Puablica para la
determinacién de las sanciones gue correspondan. Lo anterior con independencia a los servicios de
mantenimiento correctivo que proporcione el licitante adjudicado. Asimismo el proveedor se obliga a
responder por su cuentay riesgo de los dafos o perjuicios que, por inobservancia o negligencia de su
parte, llegue a causar al Instituto o a terceros. Lo anterior no sera aplicable cuando la falla se origine por
una incorrecta operacion del equipo por el personal del Instituto, de acuerdo a lo establecido en el
manual de operacién correspondiente y debidamente comprobado por licitante adjudicado.

j.8) Garantia de mano de obra y/o partes.

La garantia del bieny su 6ptimo funcionamiento, incluye en su cobertura, los trabajos de instalacion y
materiales en caso de requerirse, asi como los trabajos de reparaciéon y las partes sustituidas de los
bienes en los mantenimientos respectivos.

j-9) Mantenimientos correctivos y/o preventivos.

El Proveedor, a la entrega de los bienes, en términos del apartado “Centros de servicio (domicilios y
horarios) y reporte técnico” del inciso "j) Garantias de anticipos, cumplimiento, defectos o vicios
ocultos de bienes, calidad de servicios y de operacién y funcionamiento, que en su caso apliquen,
las cuales deben indicar, segtin sea el caso:”, debera entregar una Bitacora por cada uno de los bienes
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que le sean adjudicados, donde se registraran las incidencias que presenten los equipos, durante la
vigencia de la Garantia de los bienes y sus accesorios. Durante este este periodo, el Proveedor deberd
proporcionar ios servicios de mantenimiento:

a. Mantenimiento preventivo.

Para aquellos bienes identificados como “Si Req.” (Si Requiere) en la columna “Mantenimiento
Preventivo” del Anexo Ne. 1.3 “Requisitos para equipo y mobiliario médico"”, el Proveedor
deberd entregar conjuntamente con los bienes, original de Programa Calendarizado o el
Calendario de Mantenimientos Preventivos, gue debera contener al menos, la descripcién de las
acciones a efectuar, debiendo inciuir la relacién de las piezas y/o partes a verificar y/o
reemplazar, de acuerdo a lo establecido en el manuali de servicio del fabricante de los bienes
que le sean adjudicados, siendo obligatoria la actualizacion de software a sy dltima versién en
los equipos que aplique. Dicho programa, deberd formar parte de la documentacién
proporcionada al Instituto en el acto de entrega recepcién.

En los casos en que el{los) bien(es) se encuentren identificados como “No Req." (Nc requiere) en
la columna denominada "Mantenimiento Preventivo”, del Anexo No. 1.3 “Requisitos para
equipo y mobiliario médico”, el licitante No debers entregar Programa Calendarizado o el
Calendario de Mantenimientos Preventivos, sind un escritc en formato libre, en papel
membretado, firmada por el representante legal del licitante, en la gue no requieren de
mantenimiento preventivo.

En la fecha programada para tal efecto, el Proveedor debera proporcionar el mantenimiento
preventivo de acuerdo a lo establecido en el manual de servicio del fabricante de los bienes,
mismos que se deberan realizar cada 6 meses contados a partir de la recepcién de los bienes a
entera satisfaccion del Instituto, o de acuerdo a los tiempos establecidos por el fabricante en
caso de que éste indique un periodo menor o mayor a 6 meses.

El incumplimiento de las obligaciones estabiecidas en el presente punto serd sancionado de
acuerdo a lo establecido en el apartado de “Penas Convencionales”

b. Mantenimiento correctivo.

El servicio de mantenimiento correctivo sera proporcionado por el Proveedor cuando el equipo
y/o sus accesorios presente fallas en su funcionamiento y/u operacién, o cuando el drea usuaria
manifieste alguna queja en el sentido de que el uso del bien y/o sus accesorios puede afectar la
calidad del servicio. Para efecto de lo anterior, el Instituto, por conducto de los responsables
administrativos de las Unidades Médicas, asi como del Administrador del Contrato, solicitara al
Proveedor, se realicen las reparaciones de los bienes y/o sus accesorios; debiendo notificar por
escrito, mediante un oficio firmado por el responsable del drea usuaria, en el que se indiquen las
razones que se han presentado, enviando éste al domicilio oficial de la empresa, asi como por
correo electrénico del Proveedor indicados en el escrito libre solicitado en el Gitimo parrafo del
inciso “j) Garantias de anticipos, cumplimiento, defectos o vicios ocultos de bienes, calidad
de servicios y de operacién y funcionamiento, que en su caso apliquen”, dentro del periodo
de 5 dias habiles siguientes al momento en que se haya tenido conocimiento de alguno de los
supuestos antes mencionados.

El Proveedor deberd atender las solicitudes de servicio de mantenimiento ante fallas
presentadas en el funcionamiento del bien o sus accesorios, en un plazo maximo de 6 dias
habiles o bien, reemplazarlos por bienes nuevos, a entera satisfaccion del Instituto, observando
los plazos y procedimientos establecidos en el apartado ‘Tiempos maximos de reparacién o
atencion de fallas.”, del inciso “j) Garantias de anticipos, cumplimiento, defectos o vicios
ocultos de bienes, calidad de servicios y de operacién y funcionamiento, que en su caseo
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apliquen, las cuales deben indicar, segin sea el caso:’, de los presentes Términos y
Condiciones.

Cuando las fallas en el equipo médico, generen la suspension de la operacion y servicio al que
este destinado, provocando la afectacién en un 30% o mas en la atencion programada a la
derechohabiencia, en un periodo de 3 meses, se procedera a la recision del contrato y el inicio
de los procedimientos ante la Secretaria de la Funcién Publica para la determinacion de las
sanciones que correspondan.

Con independencia a lo establecido en los parrafos anteriores, asi como de las penas
convencionales que pudieran generar el retraso en el cumplimiento de las obligaciones, el
proveedor se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios o perjuicios que, por
inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar al Instituto o a terceros.

c. Mantenimiento mayor (Sélo en caso de ofertarlo con la garantia de 42 meses).

En caso de que el Proveedor oferte el mantenimiento mayor, este debera realizarse durante el
altimo mes de vigencia de la Garantia del bien y sus accesorios, el cual consiste en la ejecucion
de un mantenimiento preventivo mas los trabajos necesarios para la rehabilitacién de los
bienes, la cual comprende:

e Retoques o pulido de pinturay recubrimientos (carcazas, cubiertas, gabinetes, capacetes,
etc.).

« Desmontaje, inspeccién, reparacion {de ser necesaria conforme a lo que el personal del
Instituto determine) y posterior montaje de los elementos del bien.

e Prueba y sustituciéon (de ser necesaria conforme a lo que el personal del Instituto
determine) piezas rodables (como llantas, rodajas, etc.) del bien principal.

e Sustitucion de los elementos: con desgaste mecanico y/o corrosion.

e Pruebas funcionales.

o Actualizacién de software a su Ultima version en los equipos que aplique.

En cualquiera de los tres casos, el Proveedor se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los danos
y/o perjuicios que, por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar al Instituto y/o a terceros
y, los gastos que se generen con motivo de la reparacién o mantenimiento, asi como los gastos por
concepto de traslado de los derechohabientes, correréan por cuenta del Proveedor, previa notificacion
del instituto.

£En todos los casos, los mantenimientos deberan ser proporcionando todas aquellas partes y/o
refacciones nuevas y originales que sean necesarias, sin costo adicional para el Instituto, conforme al
listado de refacciones indicadas en el manual de servicio del fabricante, de manera tal que permitan su
uso permanente y continuo y a entera satisfaccién del Instituto.

E| Instituto, a través del Administrador de Contrato, y/o los responsables designados por jos mismos,
supervisardn en cualquier momento y en cada etapa, cada uno de los servicios sefialados
anteriormente.

El Proveedor, durante la vigencia de la garantia de los bienes, debera de realizar las actualizaciones
respectivas del software, que permita mantener actualizado el equipo, sin costo adicional para el
Instituto.

En los supuestos en los que el Proveedor sefale que la falla fue producto de un mal uso o negligencia
por parte del personal usuario de la Unidad Médica del Instituto, éste debera acreditar que los bienes
presentan dafios por dichas causas y que en consecuencia no aplica dicha reparacion a cargo del
Proveedor, lo cual debera ser aceptado por parte del Administrador de Contrato.
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El personal responsable(s) del(los) resguardo(s) del (los) bien(es) por parte del Instituto, deber utilizar la
Bitacora para escribir cualquier incidencia relacionada con el o los bienes en garantia, su estado
funcional al inicio o fin de su jornada faboral, fas condiciones en las que se recibe el bien, su desempefio
alo largo de su jornada laboral, y/o cualquier otra situacién relacionada con el funcionamiento y estado
del bien o bienes que considere relevante o pertinente, anotando también la fecha, el nombre y firma
de quién realiza la nota, de acuerdo a lo descrito en el apartado de “Centros de servicio {domicilios y
horarios) y reporte técnico.", de los presentes Términos y Condiciones”

J10) En su caso, si se requiere capacitacion, solicitar programa para la misma.

El Proveedor se obliga a proporcionar Ia capacitacién en las Unidades Médicas de manera exclusiva y
dedicada, para cada uno de los turnos en las Unidades Médicas, conforme a un plan previamente
establecido & satisfaccion dei Instituto, acorde a lo sefialado en el Anexo No. 1.3 “Requisitos para
equipo y mobiliario médico”, obteniendo al finalizar la misma, Ia constancia de capacitacion la cual
deberd estar firmada por los participantes y contendra al menos el nombre del personal operativo que
la recibié, los temas tratados, la fecha de inicio y término de la misma y el nombre, cargo y firma del
representante de la empresa que la otorgé; bajo los términos y plazos que a continuacién se detallan:

1. La capacitacién se reaiizara a ia entrega, instalacién y puesta en operacién segun el tipo de
equipo en la Unidad Médica:

* Para el personal médico, de enfermeria y técnico, en aspectos de operacion,
funcionamiento y cambio de consumibles Yy accesorios.

* Al personal de servicios de intendencia en aspectos de limpieza y sanitizacién del
equipo.

* Al personal especializado en mantenimiento sobre el cambio de consumibles y
accesorios de acceso restringido o complejo, asi como calibraciones derivadas de estos
reemplazos:

a) Inspecciones periddicas no asociadas al mantenimiento preventivo, para
asegurar la conservacién del(los) bien(es), aspectos de calidad y seguridad en el
uso del dispositivo.

b} Cambio de consumibles Yy accesorios, asi como caiibraciones derivadas de estos
reemplazos.

2. la(s) capacitacién(es) subsecuente(s) se realizard en los mismos términos previamente
mencionados dentro del perfodo de garantia de los bienes, a solicitud del Instituto, todo esto sin
costo adicional para éste Gltimo o bien, cuando el Proveedor, o el Instituto {(via el administrado
del contrato) o estime necesario para asegurar el uso eficiente del(los) bien(es).

3. Previo al término de la garantia de los bienes, a solicitud del Instituto a través del Administrador
de Contrato, se realizard una capacitacién en mantenimiento preventivo y correctivo para el
personal especializado en mantenimiento designado por el Instituto.

En caso de que las Unidades Médicas no cuenten con personal necesario para recibir la capacitacion, el
Instituto por conducto del Responsable del drea usuaria y el Administrador del Contrato, designara al
personal que deber3 recibir la capacitacion.

Para la capacitacién inicial, el Proveedor deberd adjuntar, original y copia de "Constancia de la
Capacitacidon” durante el acto de entrega recepcién de los bienes. Para las capacitaciones
subsecuentes, la(s) constancia(s) deberén ser entregadas al Director Médico de la Unidad y remitirse
copia al Administrador del Contrato, asl como adjuntar constancia de la(s) misma(s) en la Bitdcora
descrita en el apartado “Centros de servicio (domicilios y horarics) y reporte ‘técnico” del inciso “j}
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Garantias de anticipos, cumplimiento, defectos o vicios ocultos de bienes, calidad de servicios y de
operaciony funcionamiento”, que en su caso apliquen.

El incumplimiento de las obligaciones establecidas en el presente punto sera sancionado de acuerdo a
lo establecido en el apartado de “Penas Convencionales”

j.11) Porcentaje a requerir por concepto de garantia de cumplimiento en los términos del lineamiento 5.5.5
de estas POBALINES.

El Proveedor, para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones estipuladas en el
contrato adjudicado, debera presentar fianza expedida por afianzadora debidamente constituida en
términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, por un importe equivalente al 10% (diez
por ciento) del monto total del contrato, sin considerar el Impuesto al Valor Agregado, a favor del
instituto Mexicano del Seguro Social, en el tipo de moneda ofertada.

La garantia de cumplimiento a las obligaciones del contrato, Gnicamente podré ser liberada mediante
autorizacién gue sea emitida por escrito, por parte del Instituto, previa verificaciéon del Administrador
del Contrato del cumplimiento de todas las obligaciones del proveedor establecidas en el contrato
correspondiente.

Esta garantia debera presentarse a mas tardar, dentro de los diez dias naturales siguientes a la fecha de
firma del contrato, en términos del articulo 48 de la LAASSP.

Las obligaciones cuyo cumplimiento se garantiza son indivisibles, por lo que dicha garantia se hara
efectiva por el monto total de las obligaciones garantizadas, en razén de las caracteristicas, cantidad-y
destino de los bienes objeto de la contratacion.

k) Forma de pago

El pago de los bienes se efectuard en pesos mexicancs en una sola exhibicién o bien, en pagos parciales cuando
el proveedor entregue a entera satisfaccion del Instituto, por cada partida adjudicada el total de los bienes
requeridos por cada Unidad Médica, a los 20 dias naturales posteriores a la entrega de la representacion
impresa det comprobante fiscal digital y documentacion comprobatoria que acredite la entrega de los bienes a
entera satisfaccién del Instituto, en la Divisién de Tramite de Erogaciones, ubicada en Calle Gobernador Tiburcio
Montiel No. 15, Col. San Miguel Chapultepec, Delegacién Miguel Hidalgo, Ciudad de México, cédigo postal 11850,
de lunes a viernes en un horario de 9:00 a 14:00 horas, previa validaciony autorizacién que para tal efecto realice
el Administrador del contrato.

La documentacion comprobatoria sera:

1. Comprobante fiscal autorizado por el SAT en el que se indique:

a) Numero de Proveedor

b) Ndamero de Contrato

c) Numerode transito o de alta(s)

d) Numero de fianzay nombre de la afianzadora
Acta Administrativa Circunstanciada de Entregs, Recepcion, Instalacién, Puesta en Operacion y
Capacitacion de Bienes de Inversion.
Copia del contrato.
Remisiéon del pedido.
Copia de la fianza.
Original de la carta garantia entregada en las unidades de destino de los bienes, debidamente sellada y
firmada, conforme lo sefialado en el “Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcion,
Instalacién, Puesta en Operaciony Capacitacién de Bienes de Inversion”.
7 En su caso, CFDI a Favor del IMSS por sanciones o penalizaciones en las que se indique:

a) Numero de contrato

N
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b) Numero de Proveedor

8. Opinidn positiva de cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social vigente a la fecha
de presentacién con ef Administrador del Contrato, emitida por el IMSS, en términos del articulo 32-D
del Cdédigo Fiscal de |a Federacion y de los Acuerdos ACDO.SAL.HCT.101214/281.P.DIR y
ACDO.SA].HCT.2503]5/62.P.DJ, publicados en el Diario Oficial de Ia Federacién el 27 de febrero y 3 de
abril de 2015, respectivamente.

1. Enelcaso de que algun particular:
a) Noseencuentre registrado ante este Instituto o:
b) Cuente con Registro Patrona! pero no se encuentre dado de baja o;
¢} Notenga personal que sea sujeto de aseguramiento obligatorio, de conformidad con lo
dispuesto por el articulo 12 de la Ley del Seguro social.
No podra obtener Ia citada opinidn, por lo cual, dicho particular podrad dar cumplimiento a tal
reguerimiento presentando lo siguiente:

. Documento emitido por este instituto (resultado de la consulta en el sisterna para
obtener la Opinién), en el que se haga constar que no se puede emitir'la Opinién de
cumplimiento, de conformidad con Ia Regla Quinta del Anexo Unico del
ACDO.SAT.HCT.101214/281:P.DIR:

i, Escrito libre, bajo protesta de decir verdad, que no le es posible obtener la multicitada
opinién, justificando el motivo y anexando el documento en el gue conste que no se
puede emitir la misma Y;

Hl. En el caso de que el particular manifieste que presta sus servicios a través de
trabajadores subcontratados con un tercero, debera presentar en tal caso, junto con Ia
documentacidn citada en los dos incisos anteriores, la Opinién de cumplimiento de
obligaciones del subcontratante, vigente y positiva (lo anterior en términos del articulo
14-A de la Ley del Seguro Social).

2. Paralos casos de contratos que se formalicen con personas fisicas Que presten sus servicios por
sl mismos y por Io tanto no cuentzn con un Registro Patronal ni tengan trabajadores
registrados ante el Instituto, el particular deberad manifestar mediante escrito libre, bajo
protesta de decir verdad, que no le es posible obtener la multicitada opinién, justificando el
motivo y anexando el documento /resultado ce ta solicitud de Opinién que le da ef Sistema
institucional) en el que conste que no se puede emitir la misma.

3. En el caso de aquellos patrones (Proveedores ¢ contratistas y sus subcontratados) que tengan
mas de un Registro Patronal ante el Instituto y alguno o mas de uno de éstos Registros no se
encuentra al corriente en el cumplimiento de las multicitadas obligaciones, no se podra
considerar que se encuentra al corriente en el cumplimiento de dichas obligaciones, aun
cuando el registro patronal que haya utilizado para el contrato de que se trate sf se encuentra al
corriente en sus pagos, por lo que debera regularizar todos sus Registros a efecto de poder
obtener la Opinidn positiva.

Para el trédmite de pago en el contrato se deberd indicar que el Proveedor debers expedir sus comprobantes
fiscales digitales en el esquema de facturacién electrénica, con las especificaciones normadas por el SAT a
nombre del Instituto Mexicano del Seguro Social, con Registro Federal de Contribuyentes IMS421231145,
domicilio en Avenida Paseo de la Reforma Ndm. 476, Colonia Juarez, cédigo postal 06600, Delegacién

En el contrato se debers indicar que el Proveedor se obliga a no cancelar ante el SAT los CFDI a favor del IMSS
previamente validados en el Portal de Servicios a Proveedores, salvo justificacién y comunicacion por parte del
mismo al Administrador del Contrato para su autorizacion expresa, debiendo éste informar a las areas de

trdmite de erogaciones de dicha Justificacién y Reposicién del Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDY)
en su caso.
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En caso de aplicar, el contrato debera sefialar que el Proveedor debers entregar el CFDI a favor del IMSS por el
importe de la aplicacion de la pena convencional por atraso o deficiencia del servicio.

En ningln caso, se debera autorizar el pago de los bienes 0 servicios, si no se ha determinado, calculado y
notificado al Proveedor las penas convencionales o deducciones pactadas en el contrato, asi como su registro y
validacion en el Sistema PRE! Millenium.

El pago se realizara mediante transferencia electrénica de fondos, a través del esquema electronico
interbancario que el IMSS tiene en operacién, para tal efecto en los contratos se deberd incluir el numero de
cuenta, CLABE, Banco y Sucursal, a menos que el Proveedor acredite en forma fehaciente la imposibilidad para
ello.

El pago se depositara en la fecha programada, a través del esquema interbancario si la cuenta bancaria del
Proveedor estd contratada con 8ANORTE, BBVA BANCOMER, HSBC, o SCOTIABANK INVERLAT o a través del
esquerna inter bancario via SPE| {Sistema de Pagos Electrénicos Interbancarios) si la cuenta pertenece a un
banco distinto a los antes mencionados.

Las URG deberan registrar los contratos y su dictamen presupuestal en el Sisterna PRE! Millenium para el
tramite de pago correspondiente.

Para que el Proveedor pueda celebrar un contrato de cesién de derechos de cobro, mismo que deberd
notificarlo por escrito al IMSS con un minimo de cinco dias naturales anteriores a la fecha de pago programada,
el Administrador del Contrato o en su caso el titular del Area Requirente, deberéd entregar los documentos
sustantivos de dicha cesidn el area responsable de autorizar dicha cesién.

El Proveedor podra optar por cobrar a través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas
Productivas de Nacional Financiera, S.N.C. Institucién de Banca de Desarrollo con el IMSS.

1) Establecer los mecanismos de comprobacion, supervision y verificacién de los bienes adquiridos, asi
como del cumplimiento de las requisiciones de cada entregable.

La entrega de los Bienes se realizara bajo el esquerma de DDP “Entregada Derechos Pagados”.

El Proveedor debera desinstalar y embalar los equipos existentes, en su caso, asi como entregar, capacitar,
instalar y poner en operacion los surinistrados, conforme a lo sefialado en el Anexo No. 1.3 “Requisitos para
equipo y mobiliario médico” en la unidades indicadas en el Anexo No. 1.4 ““Guia de Distribucion,
Administradores de Contrato y Fuentes de Abastecimiento Simultaneo™", para lo cual el Proveedor debera
coordinarse via Correo Electronico con el Administrador del Contrato, indicado en este ultimo, debiendo quedar
constancia de recepciéon de dicha comunicacion por parte del Administrador del Contrato, a fin de que se le
indique la fecha en que la Unidad Médica se encuentre en condiciones de recibir los bienes a entera
satisfaccion.

Para la instalacion de los bienes, el Proveedor deberd informar por escrito dirigido al Director de la Unidad
Médica con un minimo de diez dias habiles para el instituto, anteriores a la fecha en gue se programe el inicio
de los trabajos de desinstalacion y/o instalacion, en horario de 8:00 a 18:00 horas y en dias habiles para el
Instituto, debiendo quedar constancia de recepcion de dicha comunicacion por parte del Instituto.

Para los bienes:

Darticls nlw A er- ) 0

1628 | 531.055.0016.03.01 Angiégrafo arco biplanar.

1629 | 531.055.0024.03.01 Angidgrafo arco monoplanar.

N813 531.341.0481.05.01 | Unidad radioldgica y fluoroscépica digital con telemando.

1814 | 531.341.0499.01.01 | Unidad radiografica de 500 mA cubierta desplazable (equipo digital).

N1 Tl [ L] g

1816 531.341.0564.01.01 |Unidad de ortopantomografia.
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[fiPartida  PREI

Descripcion

Unidad radioldgica y fiuoroscépica transportable tipo arco en C con
8 nas 531341.2248.01.01 substraccion digital.
9 11823 | 531.3412479.03.01 | Unidad radiolégica portatil. Equipo de rayos x mavil.
10 11825 | 531.341.2495.01.01 | Unidad radiolégica para urologia.
n 11830 | 531.341.2552.01.01 | Unidad Radiolégica y Fluoroscépica, transportable, tipo arco en C.
19 17033 | 531.254.0049.04.01 | Tomografia ccﬁputarizada multicortes de 16 o 20 cortes, unidad para
20 17035 | 531.254.0155.00.01 Tomografia computarizada multicortes de 64 cortes, unidad para
21 1917 531.341.2305.03.01 | Unidad radiolégica dental digital

En las que haya sido adjudicado, el Proveedor debera tomar en consideracién io dispuesto por la norma NOM
2295SA1-2002, y demaés normatividad aplicable en la materia.

El Proveedor debera cubrir todos los gastos para mantener asegurados los bienes y absorber todos los riesgos,
hasta la recepcidn de los mismos a entera satisfaccidn del Instituto,

Durante la Recepcién de los bienes, se procederd a levantar el “Acta Administrativa Circunstanciada de
Entrega, Recepcidn, Instalacién, Puesta en Operacién y Capacitacién de Bienes de Inversién” (Anexo No.

2.3), en la que se proceders a la verificacién de ios siguientes aspectos, de conformidad con el contrato de
referencia:

1. La recepcién de los bienes estars sujeta a la entrega de la documentacién completa descrita en el
contrato correspondiente (segn corresponda):

e Anexo No. 2]_A Constancia de condiciones de empaque y embalaje del embarque del equipo,

accesorios y consumibles.

Anexo No. 2.]_B. Constancia de apertura del embarque y verificacién del(los) bien(es).

Anexo No. 21_C. Constancia de instalacién del(los) bien(es).

Anexo No. 21_D. Constancia de puesta en operacion del(los) bien(es).

Anexo No. 21_E. Constancia de capacitacién del({los) bien(es).

Original de la de constancia de la instalacién, conforme a lo indicado en el Anexo No. 1.3

“Requisitos para equipo y mobiliario médico",

Original del contrato, incluyendo la totalidad de sus anexos.

Dos tantos originales y tres copias de la Remisidén de Pedido.

Listado en el que se detailan las caracteristicas del empague, dimensiones, peso y contenido.

Original de la Carta de Garantia de los bienes Y sus accesorios, y su dptimo funcionamiento en

formato libre, en papel membretado de Ia empresa respectiva, firmada por el representante

legal del licitante, en la que se indique clara y expresamente el plazo de garantia de los bienes

ofertados y su 6ptimo funcionamiento, (o0 su extension), asi como, que la garantia responde a

una cobertura amplia contra vicios ocultos, defectos de fabricacién © cualquier falla que

presenten, los bienes y sus accesorios por el periodo establecido.

» Original de escrito en formato libre, en papel membretado, firmada por el representante legal
del licitante, en la que se indiguen los centros de servicio, la descripcién de la capacidad de
servicio local y regional, nimero de los técnicos y nivel de resolucién (capacidad), su base de
localizacidn, el tiempo aproximado de respuesta para reparaciones de emergencia (dentro y
fuera de horario regular), indicando el ndmero telefénico Yy cotreo electrénico oficial de la
empresa para la comunicacion de solicitud de reparacién.

* Original del Programa Calendarizado o el Calendario de Mantenimientos Preventivos y en su
caso para aguellas ofertas, de Mantenimiento Mayor, en el que se incluya la descripcién de las
acciones a efectuar, debiendo incluir la relacién de las piezas y/o partes a verificar y/o
reemplazar, de acuerdo a lo establecido en el manual de servicio del fabricante de los bienes
que le sean adjudicados.

* Para el caso de equipo médico de importacion, copia simple cotejada del Pedimento de

importacién. ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS
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Original y copia de constancia de la capacitacién otorgada al personal, conforme a lo indicado
en el Anexo No. 1.3 “Requisitos para equipo y mobiliario médico” y el apartado "En su caso, si
se requiere capacitacion, solicitar programa para la misma” del inciso j) “Garantias de
anticipos, cumplimiento, defectos o vicios ocultos de bienes, calidad de servicios y de
operacién y funcionamiento, que enh su caso apliquen, las cuales deben indicar, seguin sea
el caso:".

Copia de la Carta relativa a consumibles y accesorios (Anexo No. 2.3) y sus anexos, entregada a
la Divisién de Equipamiento Médico, de conformidad con lo indicado en el apartado “La
existencia de consumibles y refacciones, en su caso." Del inciso j) “Garantias de anticipos,
cumplimiento, defectos o vicios ocultos de bienes, calidad de servicios y de operacion y
funcionamiento, gue en su caso apliguen, las cuales deben indicar, segun sea el caso:".

Carta del fabricante en la que se especifique que el equipo cumple con lo dispuesto por la
norma NOM-229-SSA1-2002, y demas normatividad aplicable, para los bienes que aplique.

2. La verificacién total del embargue:

Que las condiciones fisicas corresponden a la lista de empaque.

Que los sellos de origen se encuentran integros y no se encuentran empaques rotos, mojados o
dafos por mal manejo.

Que no presenta dafnos a simple vista.

La cantidad de pallets o tarimas y/o cajas y/o bultos.

No exista diferencia en peso, dimensiones y material de empaque.

Que las condiciones fisicas correspondan a la documentacion presentada.

Que los empagues no se encuentren mojado(s) y/o roto(s).

Presenta buenas condiciones de manejo, verticalidad, fragilidad y humedad.

La actividad se realiza de acuerdo a lo determinado por el fabricante.

Anexo 2.1_A. “Constancia de Condiciones de empaque Yy embalaje del embarque del
equipo, accesorios y consumibles” debidamente llenada donde se describan las condiciones
en las que se recibié el bien empaguetado y/o embalado.

3. La apertura del embarque, verificacién y puesta en operacion del(os) bien(es):

Existe la debida correspondenciay congruencia entre lo adquirido y lo entregado en cuanto la
cantidad, marca(s) y modelo(s).

La actividad se realiza de acuerdo a lo determinado por el fabricante.

La instalacién se realiza, de asi corresponder, conforme lo especificado en la guia mecanica, que
contiene los requerimientos eléctricos, mecanicos, hidraulicos, sanitarios, espacios fisicos y en
su caso, instalaciones especiales indicadas, asi como de acuerdo a las condiciones del contrato,
contemplando todas las acciones requeridas.

Los representantes asignados por el Instituto, de forma conjunta con el representante facultado
del Proveedor, verifican todas y cada una de las caracteristicas y especificaciones contenidas en
el contrato, asi como las descritas en la Descripciéon amplia y detallada de los bienes
ofertados (Anexo No. 1.2), incluyendo en su caso software, accesorios, hardware, etcétera,
considerando las modificaciones gue deriven de la(s) Junta(s) de Aclaraciones y demas
apartados del referido instrumento legal, contra las que cuentan fisicamente los bienes
entregados.

Se procedera a la verificacién del correcto funcionamiento y operacion del bien instalado.

En el caso de bienes que para su operacién requieran de software, se comprobara que se
encuentre configurado en idioma espafol, asi como las etiquetas y dispositivos periféricos que
se reguieran para su ejecucion.

Anexo 2.1_B. “Constancia de Apertura del embarque y verificacién de(los) bien{es)”
debidamente llenada donde se describa el proceso de apertura del embarque y verificacion de
los entre el Proveedor adjudicado y 10s servidores publicos responsables por parte del Instituto.

4. La instalacion de los bienes:
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e Lainstalacidn se realizara, de asi corresponder, conforme o especificado en la guia mecanica,
que contiene los requerimientos eléctricos, mecénicos, hidraulicos, sanitarios, espacios fisicos y
én su caso, instalaciones especiales indicadas, asi como de acuerdo a las condiciones del
contrato, contempiando todas ias acciones requeridas.

e Los servidores publicos por parte del Instituto, de forma conjunta con el representante
facultado del Proveedor, verificarén todas y cada una de las caracteristicas y especificaciones
contenidas en el contrato, asi como las descritas en la Descripcién amplia y detallada de los
bienes ofertados (Anexo No. 12), incluyendo en su caso software, accesorios, hardware,
etcétera, considerando las modificaciones que deriven de la(s) Junta(s) de Aclaraciones y
demas apartados del referido instrumento legal, contra las que cuentan fisicamente los bienes
entregados.

* Anexo 2.1_C. “Constancia de instalacién delflos) bienfes)” debidamente lienada donde se
describa el proceso de instalacidn del(los) bien(es) a entera satisfaccién del instituto.

5. Puesta en operacién de los bienes:

° Seprocederd a la verificacién del correcto funcionamiento Y operacién del bien instalado.

* En el caso de bienes que para su operacién requieran de software, se comprobard que se
encuentre configurado en idioma espafiol, asi como las etiquetas y dispositivos periféricos que
se requieran para su ejecucion.

* Anexo 2.1.D. “Constancia de puesta en operacion del(los) bienfes)” debidamente llenado
donde se describa el proceso de puesta en operacion del{los) bien(es) a entera satifaccién del
Instituto.

6. Capacitacidn de los bienes:

¢ Se verificard el cumplimiento del programa de capacitacién conforme a lo solicitado en los
presentes Términos y Condiciones, que haya contemplado todas las funciones y caracteristicas
del bien adquirido, cambio y reemplazo de consumibles, asi como mantenimientos periédicos
por parte del usuario para el buen manejo y aprovechamiento del bien, a entera satisfaccion del
Instituto.

¢ Anexo 2.1_E. “Constancia de capacitacién deiflos] bien{es)” debidamente llenado donde se
describa el proceso que se llevé a cabo para capacitar al personal Institucional en el correcto
uso y funcionamiento del(los) bien(es) instalado a entera satisfaccién del Instituto.

7. El personal de la unidad médica de que se trate, designado por el Administrador de Contrato, recibira la
informacién de operacién y servicio de los bienes recibidos, asi como licenciamientos de software,
aplicativos de configuracién y claves de acceso del equipo para uso irrestricto del Instituto, debiendo
corresponder por lo menos a lo que a continuacién se describe:

¢ Dos juegos de manuales de operacién del equipo principal y de sus equipos accesorios para
cada Area usuaria de la unidad, preferentemente impresa y en idioma espafiol.

* Un juego de manuales de operacién del equipo principal y de sus equipos accesorios,
preferentemente en formato digital y en idioma espafiol, para el Area de conservacién de la
unidad.

* Un juego de manuales de servicio completo del equipo principal y de sus equipos accesorios,
preferentemente en formato digital y en idioma espafiol, para el Area de conservacién de la
unidad.

* Un juego de manuales de operacién del equipo principal y de sus equipos, preferentemente en
formato digitat y en idioma espafiol, para el Area de ingenieria Biomédica de la unidad o
delegacional.

e Un juego de manuales de servicio completo del equipo principal y de sus equipos,
preferentemente en formato digital y en idioma espafiol, para el Area de Ingenieria Biomédica
de la unidad o delegacional.
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s Un juego de software, aplicativos de configuracién y claves de acceso del equipo principal y de
sus equipos accesorios para el Area de conservacién de la unidad, en idioma espanol.

e Un juego de software, aplicativos de configuracion y claves de acceso del equipo principal y de
sus equipos accesorios para el Area de Ingenieria Biomédica de la unidad o delegacional, en
idioma espafiol.

Los bienes que requieran de registro sanitario, deberan ser entregados con la Informacion minima obligatoria
de tipo sanitario para los dispositivos médicos, sujeta al cumplimiento de la NOM -137-§5A1-2008, Etiquetado de
Dispositivos Médicos.

El importe de los costos por el envio, maniobra de carga, descarga, € instalacion correran a cuenta del
Proveedor por lo que formaran parte del valor de las proposiciones econémicas a presentar. El personal del
Instituto intervendra Gnicamente en la identificacién y guia del espacio en el que los equipos deberan ubicarse.

Los Proveedores deberan hacer entrega de las licencias liberadas del software, aplicativos de configuracion y
claves de acceso del equipo para uso irrestricto del Instituto, de los equipos que asi lo requieran, sin costo
adicional para el Instituto.

En caso de detectarse algun incumplimiento o circunstancia que impida la recepcion a entera satisfaccion del
Instituto, imputable al Proveedor, de acuerdo a lo establecido en el contrato gue ampara la adquisiciéon del
bien, debera procederse al levantamiento del “Acta Administrativa Circunstanciada de Rechazo de Bienes
de Inversién”. (Anexo No. 2.2), misma que debera remitirse un original al Administrador del Contrato para los
tramites a que haya lugar para las acciones legales conducentes.

Se precisa que los responsables de la recepcion de los bienes son los sefalados en el Anexo No. 1.4 ““Guia de
Distribucién, Administradores de Contrato y Fuentes de Abastecimiento Simultaneo”” del presente
documento, los cuales son los servidores publicos autorizados para elaborar el “Acta Administrativa
Circunstanciada de Entrega, Recepcion, Instalacién, Puesta en Operacion y Capacitacién de Bienes de
Inversiéon” que se encuentra en el Anexo No. 2.1 o bien, “Acta Administrativa Circunstanciada de Rechazo de
Bienes de Inversiéon” del Anexo No. 2.2, segun corresponda.

El licitante adjudicado previa coordinacién con el (los) Director(es) de la(s) Unidad(es) Médica(s) de destino final
de los bienes, debera identificar el espacio fisico designado por el personal de la unidad médica de gue se trate,
en el que debera hacer la entrega-recepcién y, en su caso instalacion y puesta en operacion de los bienes.

Los siguientes documentos se anexan en archivo electrénico:

Anexo No. 2.1 Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcién, Instalacion, Puesta en
Operaciony Capacitacion de Bienes de Inversién.

Anexo No. 21_A Condiciones de empaquey embalaje del embarque{con instructivo de llenado).
Anexo No. 21_B Apertura del embarque y verificacién de(los) bien(es){con instructivo de llenado).
Anexo No. 21_C Instalacién de(los) bien{es)(con instructivo de llenado).

Anexo No. 2.]_D Puesta en operacion de(los) bien{es)(con instructivo de llenado).

Anexo No. 2.1_E Capacitacién de(los) bien(es)(con instructivo de lienado).

Anexo No. 2.2 Acta Administrativa Circunstanciada de Rechazo de Bienes de inversion{con instructivo
de llenado).

8. Anexo No. 23 Carta relativa a consumibles y accesorios.

9. Anexo No.2.4 Formato de accesorios (GRU PO 526).

10. Anexo No. 2.5 Formato de consumibles (GRUPO 379).

M. Anexo No. 2.6 Instructivo de llenado para la inclusién de consumibles y accesorios.

Anexos 2.1 a 2.6.zip

—_
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Dréger Medical México, S.A. de C.V.; Av. Santa Fe 170; C.P. 01210

A la atencion:
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION Date

UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA 23.Septiembre.2018
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y Our ref.
CONTRATACION DE SERVICIOS Anexo No. 1.2,
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE Phone
INVERSION Y ACTIVOS , S0
DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO

Fax
+ 55 52 67 41 32
E mail

clemente.delatoba@draeger.com

Presente

Serie: Folio:
Licitacién Pablica Internacional bajo la Cobertura de los Tratados de Libre Comercio con Capitulo
de Compras Gubernamentales No. LA-050GYR040-E3-2019, electrénica, Adquisicién de Equipo y
Mobiliario Médico, 2019, referente a los Programas de “Sustitucion de Equipo Médico e
Instrumental” y “Sustitucion de Esterilizadores”.

Anexo No. 1.2.
Descripcion amplia y detallada de los bienes ofertados
LICITANTE:DRAGER MARCA: DRAGER
MEDICAL MEXICO §.A. DE
C.V.
LiICITACION: MODELO: EVITA V300

LA-050GYR040-E3-2019
PARTIDA: 50 VENTILADOR CATALOGO:
ADULTO-PEDIATRICO 1. Instrucciones de uso evita V300
531.941.0972.03.01 2. Evita V300
3. Mas opciones, decisiones maés faciles
4. Sistemas de trigger
5. Anexo evita V300
6. Medicion de flujo exacta e inteligente
accesorios médicos
7. Catalogo de accesorios 2019-2020
8. Technical featiires MR850 Respiratory
Humidifier
9. Humidificador Respiratorio MR850
10. Humidificador Térmico MR850
11. Lista de accesorios evita V300
12. Sistema F&P 850

CANTIDAD: 211 FABRICANTE: Drégerwerk AG & Co.
KGaA./l Fisher & Paykel Healthcare
Limited.
HOJA 1de 11
ESPECIFICACIONES Y REQUISITOS DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE
1. Descripcién: 1. Descripcion:
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 18, 19
1.1. Ventilador adulto-pediatrico. 1.1. Ventilador adulto-pediatrico.
instrucciones de uso Evita V300, pag. 18
Mas opciones, decisiones mas faciles, pag. 4 f
Evita V300, pag. 1 )
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1.2. Pantalla interconstruida o integrada: 1.2. Pantalla interconstruida:
Mas opciones, decisiones mas faciles, pag. 5
Evita V300, pag. 1

1.2.1. Tipo LCD, LCD-TFT o TFT o LED, sensible 1.2.1. Tipo TFT, pantalla tactil.

al tacto o touch screen. Instrucciones de uso Evita V300, pag. 21
Evita V300, pag. 4

1.2.2. A color 1.2.2. A color

Evita V300, pag. 4
Mas opciones, decisiones mas faciles, pag. 5

1.2.3. Tamafio minimo de 10” o mayor. 1.2.3. Tamaiio de 15.4".

Evita V300, pag. 4
1.2.4. Configurable por el usuario. 1.2.4. Configurable por el usuario.

Instrucciones de uso Evita V300, pag. 47, 176
1.2.5. Pantalla, la cual debe garantizar la 1.2.5. Pantalla, la cual debe garantizar la proteccion
proteccion contra la caida vertical de gotas de contra la caida vertical de gotas de agua (agua
agua (agua goteando) o nebulizada, desde goteando) o nebulizada, desde cualquier punto de facil
cualquier punto de facil limpieza. limpieza.

Instrucciones de uso Evita V300, pag. 251, 295
1.2.6. Con medios de control o blogueo de 1.2.6. Con medios de control en pantalla tactil y perilla
pantalla para evitar cambios involuntarios en la para evitar cambios involuntarios en la programacion.
programacion. Instrucciones de uso Evita V300, pag. 21, 47
1.3. Control y ajustes de: 1.3. Control y ajustes de:

instrucciones de uso Evita V300, pag. 279
1.3.1 Volumen corriente (ml). 1.3.1 Volumen corriente (ml).

instrucciones de uso Evita V300, pag. 279
Evita V300, pag. 1

1.3.1.1. Limite inferior: 50 o menor. 1.3.1.1. Limite inferior: 20.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 279
Evita V300, pag. 1

1.3.1.2. Limite superior: 2000 o mayor. 1.3.1.2. Limite superior: 3000.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 279
Evita V300, pag. 1

1.3.2. Flujo inspiratorio o flujo adaptativo (L/min) 1.3.2. Flujo inspiratorio {L/min)
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 280
Evita V300, pag. 1

1.3.2.1. Limite inferior: 10 o menor. 1.3.2.1. Limite inferior: 2.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 280
Evita V300, pag. 1

1.3.2.2. Limite superior: 140 o mayor. 1.3.2.2. Limite superior: 120. Con posibilidad de
proporcionar hasta 180 L/min si el paciente lo requiere.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 280

Evita V300, pag. 1, 3

1.3.3. Presién inspiratoria (cmH20) 1.3.3. Presion inspiratoria (cmH20)
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 280
Evita V300, pag. 2

1.3.3.1. Limite inferior: 5 o mayor. 1.3.3.1. Limite inferior: 1.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 280
Evita V300, pag. 2

1.3.3.2. Limite superior: 60 o mayor. 1.3.3.2. Limite superior: 95.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 280
Evita V300, pag. 2

Driiger Medical México S.A. de C.V. Oficina Mexico D.F. Oficina Guadalajara
México D.F. German Centre Edificio Bosques
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1.3.4. Frecuencia respiratoria (rpm):

1.3.4. Frecuencia respiratoria (rpm o r/min):
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 279
Evita V300, pag. 1

1.3.4.1. Limite inferfor: 1 o menor.

1.3.4.1. Limite inferior: 0.5.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 279
Evita V300, pag. 1

1.3.4.2. Limite superior: 80 o mayor.

1.3.4.2. Limite superior: 150.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 279
Evita V300, pag. 1

1.3.5. Tiempo inspiratorio (s):

1.3.5. Tiempo inspiratorio (s):
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 279
Evita V300, pag. 1

1.3.5.1. Limite inferior: 0.3 segundos o menor

1.3.5.1. Limite inferior: 0.1 segundos
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 279
Evita V300, pag. 1

1.3.5.2. Limite superior: 5 segundos o mayor.

1.3.5.2. Limite superior: 10 segundos
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 279
Evita V300, pag. 1

1.3.6. Con meseta inspiratoria, de Plateu o pausa
inspiratoria.

1.3.6. Con pausa inspiratoria,
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 112

1.3.7. Con pausa espiratoria de 0 o apagado a 2
segundos o mayor.

1.3.7. Con pausa espiratoria de 0 a 45 segundos.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 113

1.3.8. FiO2 (%)

1.3.8. FiO2 (%)
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 280
Evita V300, pag. 2

1.3.8.1. Limite inferior: 21.

1.3.8.1. Limite inferior: 21.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 280
Evita V300, pég. 2

1.3.8.2. Limite superior: 100

1.3.8.2. Limite superior: 100
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 280
Evita V300, pag. 2

1.3.9. Respiracion manual.

1.3.9. Respiracion manual.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 112

1.3.10. PEEP/CPAP (cm-H20)

1.3.10. PEEP/CPAP (cm-H20)
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 281, 351
Evita V300, pag. 2

1.3.10.1. Limite inferior: 1 0 menor.

1.3.10.1. Limite inferior: 0.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 281

| Evita V300, pag. 2

1.3.10.2. Limite superior: 35 o mayor.

1.3.10.2. Limite superior: 50.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 281
Evita V300, pag. 2

1.3.11. Presion soporte (PSV), Presién Asistida o
ABS (cmH20):

1.3.11. Presién soporte (PSV) (cmH20):
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 281
Evita V300, pag. 2

1.3.11.1. Limite inferior: 0

1.3.11.1. Limite inferior: 0
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 281
Evita V300, pag. 2

1.3.11.2. Limite superior: 50 o mayor.

1.3.11.2. Limite superior: 95.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 281
Evita V300, pag. 2

Driiger Medical México S.A. de C.V.
México D.F.

Oficina Mexico D.F.
German Centre

Av. Santa Fe, 170 54-14
Col. Lomas de Santa Fe
92000050325

C.P. 01210 México D.F.
Teléfono +52 55 5261 4000
Telefax +52 55 5261 4132
www. dragger,mx

Registro mercantil: 315521
México Distrito Federal
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1.3.12 Puerto de salida para nebulizador
interconstruido al equipo o nebulizador sincronico
integrado.

1.3.12 Puerto de salida para nebulizador sincrénico
integrado.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 23, 117, 366

1.3.13. Mecanismo de disparo o trigger por flujo
y/o por presion.

1.3.13. Mecanismo de trigger por flujo y por presion.
Sistemas de Trigger, pag. 1
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 281, 340

1.3.14. Sensibilidad espiratoria o terminacion de
la fase inspiratoria o umbral espiratorio
automatico.

1.3.14. Terminacion de la fase inspiratoria.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 281, 341

1.3.15. Bias flow, flujo bsae, continuo o CPAP.

1.3.16. Ajuste de rampa de presion, rise time,
retardo inspiratorio, rampa o incremente de la
pendiente de presion.

1.3.15. Flujo base.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 283

*Ne acuerdo a Junta de Aclaraciones, consecutivo
IMSS 2187, pregunta 121 del licitante Servicios de
| Ingenieria en Medicina S.A. de C.V.

1.3.16. Ajuste de rampa de presion.

Instrucciones de uso Evita V300, pag. 281

1.3.17. Funcion de 100% de 02 de minimo 2
minutos.

1.3.17. Funcion de 100% de O2 de 3 minutos (180
segundos).
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 113

1.4. Modos ventilatorios:

1.4. Modos ventilatorios:
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 27, 314
Evita V300, pag. 1

1.4.1. Ventilacion Asisto Controlada y SIMV
controlada por volumen

1.4.1. Ventilacion Asisto Controlada y SIMV controlada
por volumen
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 27, 316, 318

1.4.2. Ventilacion Asisto Controlada y SIMV
controlada por presion.

1.4.2. Ventilacion Asisto Controlada y SIMV controlada
por presion.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 27, 325, 327

1.4.2 1. Ventilacion Mandatoria intermitente
Sincronizada (SIMV) con presion soporte.

1.4.2 1. Ventilacién Mandatoria intermitente
Sincronizada (SIMV) con presién soporte tanto en
volumen control como en presion control.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 316, 317, 325,
326

1.4.3. Presion soporte (PSV) o presion Asistida o
ASB.

1.4.3. Presion soporte (PSV) con Volumen Garantizado.
*Se oferta Tecnologia Superior.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 27, 101, 328

1.4.4. CPAP o espontaneo con linea de base
elevada.

1.4.4. CPAP con presion soporte y volumen soporte.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 27, 331, 332

1.4.5. Respaldo en caso de apnea de acuerdo al
modo ventilatorio por volumen o presion.

1.4.5. Respaldo en caso de apnea de acuerdo al modo
ventilatorio por volumen o presién.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 27, 101, 337

1.4.6. Ventilacion No Invasiva para los dos tipos
de paciente (adulto y pediatrico).

1.4.6. Ventilacion No Invasiva para los dos tipos de
paciente (adulto y pediatrico) a través de gafas nasales
o mascarilla de acuerdo a las necesidades del paciente.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 27, 104, 356

*De acuerdo a Junta de Aclaraciones, consecutivo
IMSS 2222, pregunta 10 del licitante Viasis S.A. de

C.V. /
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1.4.7. Ventilacion regulada por presion y con
garantia en volumen manual o automatica en
asisto/control y SIMV (Volumen Garantizado,
Autoflow, PRVC, Ventilacién de Volumen Plus,
APV o Vsync)

1.4.7. Ventilacion regulada por presion y con garantia en
volumen manual en asisto/control y SIMV (Volumen
Garantizado, AutoFlow)

Instrucciones de uso Evita V300, pag. 27, 101, 325,
327, 343

1.4.8. Respiracion espontanea en dos niveles de
presion (BILEVEL, BIFASICO o DuoPAP o Bi-
Vent o BIPAP) y ventilacién con liberacién de
presion en vias aéreas (APRV).

1.4.8. Respiracion espontdnea en dos niveles de
presién (BIPAP) y ventilacion con liberacién de presion
en vias aéreas (APRV).

Instrucciones de uso Evita V300, pag. 27, 323, 330

1.4.9. Ventilacion por BILEVEL para e! modo de
Ventilacion No Invasiva (VNI).

1.4.9. Ventilacion por BIPAP para el modo de
Ventilacién No Invasiva (NIV).

Instrucciones de uso Evita V300, pag. 104, 323
**De acuerdo a Junta de Aclaraciones, consecutivo
IMSS 2235, pregunta 49 de! licitante Driiger Medical
México, S.A. de C.V,

1.5. Parametros monitorizados:

1.5. Parametros monitorizados:
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 27, 285
Evita V300, pag. 2

1.5.1. Presion inspiratoria pico o maxima

1.5.1. Presién inspiratoria pico
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 285
Evita V300, pag. 2

1.5.2. Presion media en vias aéreas.

1.5.2. Presién media en vias aéreas.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 285
Evita V300, pag. 2

1.5.3. Presion de meseta o Plateau.

1.5.3. Presion de meseta.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 285
Evita V300, pag. 2

1.5.4. PEEP.

1.5.4. PEEP.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 285
Evita V300, pag. 2

1525, Frecuencia respiratoria total y espontanea.

1.5.5. Frecuencia respiratoria total y espontanea.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 288
Evita V300, pag. 2

1.5.6. Volumen minuto total y esponténea.

1.5.6. Volumen minuto y volumen minuto esponténeo.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 286

Evita V300, pag. 2

**De acuerdo a Junta de Aclaraciones, consecutivo
IMSS 2180, pregunta 21 del licitante Bioabast, S.A.
de C.V.

1.5.7. Tiempo inspiratorio y espiratorio.

1.5.7. Tiempo inspiratorio y espiratorio.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 288

1.5.8. Relacion I:E.

1.5.8. Relacion |:E.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 288

1.5.9. Volumen corriente inspirado y espirado.

1.5.9. Volumen corriente inspirado y espirado.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 287

1.5.10. FiO2.

1.5.10. FiO2.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 286

1.5.11. Indicador de horas de uso en pantalla.

1.5.11. Indicador de horas de uso en pantalla.
Anexo evita V300, pag. 4

1.5.12. Indicador de bateria de respaldo en uso.

1.5.12. Indicador de bateria de respaldo en uso.
instrucciones de uso Evita V300, pag. 39, 136, 186 |

Driger Medical México S.A. de C.V, Oficina Mexico DF. Oficina Guadatajara ANEXOS
México D.F. German Centre Edificio Bosques
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Registre mercantil: 315521 Col. Lomas de Santa Fe 3er. Piso, Unidad privativa 2 norte "A"
92000050325
México Distrito Federal C.P. 01210 Méxica D.F. Col. Americana
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1.5.13. Calculo de distensibilidad o compliance.

1.5.13. Calculo de compliance.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 290
Evita V300, pag. 2

1.5.14. Célculo de la resistencia.

1.5.14. Calculo de la resistencia.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 290
Evita V300, pag. 2

1.5.15. Calculo de indice F/VT o indice de
respiracion rapida y superficial (RSB).

1.5.15. Célculo de indice de respiracion rapida y
superficial (RSB).

Instrucciones de uso Evita V300, pag. 32, 290
Evita V300, pag. 2 '

1.5.16. Calculo de indice de presion tiempo
(TI/Total), maxima presion inspiratoria (MIP),
fuerza inspiratoria negativa (NIF) o producto
presion tiempo (PTP).

1.5.16. Calculo de fuerza inspiratoria negativa (NIF).
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 126, 291, 353
Evita V300, pag. 2 .

1.5.17. Célculo y/o representacion gréafica del
trabajo respiratorio o de presion traqueal.

1.6.17. Calculo y representacion grafica de la presion
traqueal.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 89, 346

1.5.18. Despliegue de al menos 2 de las 3 curvas
de ventilacion de forma simultanea:

1.5.18. Despliegue de las 3 curvas de ventilacion de
forma simultanea:

Instrucciones de uso Evita V300, pag. 107, 291, 373
Evita V300, pag. 2

1.5.18.1. Volumen-tiempo.

1.5.18.1. Volumen-tiempo.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 291, 373
Evita V300, pag. 2

1.5.18.2. Flujo-tiempo.

1.5.18.2. Flujo-tiempo.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 291, 373
Evita V300, pag. 2 :

1.5.18.3. Presién-tiempo.

1.5.18.3. Presion-tiempo.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 291, 373
Evita V300, pag. 2

1.5.19. Despliegue de al menos 2 lazos o loops.

1.5.19. Despliegue de 2 lazos o loops.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 107, 179

1.5.20. Calculo o medicion de puntos de inflexion
en el lazo de volumen vs presion.

1.5.20. Medicién de puntos de inflexién en el lazo de
volumen vs presion.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 109, 373

1.56.21. Despliegue de curvas de presion
transpulmonar o presion esoféagica o presion
traqueal o Edi.

1.5.21. Despliegue de curvas de la presién traqueal.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 346

1.5.22. Capacidad de almacenar eventos
relacionados con los parametros ventilatorios
seleccionados y tendencias de al menos 24
horas.

1.5.22. Capacidad de almacenar eventos relacionados
con los parametros ventilatorios seleccionados y
tendencias de 7 dias.

Instrucciones de uso Evita V300, pag. 152, 153

1.5.23. Porcentaje o volumen de fugas.

1.5.23. Porcentaje de fugas.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 290

1.5.24. Caloulo dl indice P01 o P100.

1.5.24. Célculo di indice F0.1.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 124, 291

1.5.25. Medicion de AutoPEEP o PEEPTotal.

1.5.25. Mediciéon de AutoPEEP (PEEP intrinseca).
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 125, 352

1.6. Alarmas:

1.6. Alarmas:
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 141, 142

Driger Medical México S.A. de C.V. Oficina Mexico D.F.
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1.6.1. Visibles y audibles, ambas priorizadas en
tres niveles.

' niveles.

1.6.1. Visibles y audibles, ambas priorizadas en tres

Instrucciones de uso Evita V300, pag. 142, 143

1.6.2. Presi6n inspiratoria aita y baja.

1.6.2. Presién inspiratoria alta y baja.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 232

1.6.3. PEEP bajo o desconexién del paciente.

1.6.3. PEEP bajo y desconexion del paciente.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 210, 231

1.6.4. Apnea.

1.6.4. Apnea.
instrucciones de uso Evita V300, pag. 206

1.6.5. Volumen minuto y/o corrienie alto y
Volumen minuto y/o corriente bajo.

1.6.5. Volumen minuto alto, volumen corriente alto,
volumen minuto bajo y volumen corriente bajo.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 239, 240, 241

1.86.6. Frecuencia respiratoria alta.

1.6.6. Frecuencia respiratoria alta.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 222

1.6.7. FiOz alta y FiO2 baja.

1.6.7. FiO2 alta FiO2 baja.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 222

1.6.8. Baja presion del suministro de gases,

1.6.8. Baja presion del suministro de gases.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 236, 237

| 1.6.9. Falla de alimentacion eléctrica.

1.6.9. Falla de alimentacion eléctrica.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 68

1.6.10. Bateria baja.

1.6.10. Bateria baja.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 207

1.6.11. Ventilador inoperante o falla del
ventilader.

1.6.11. Falla del ventilador.
Instrucciones de use Evita V300, pag. 216

1.6.12. Silencio de alarma.

1.6.12. Silencio de alarma.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 38, 149

1.6.13. Programacién automatica de alarmas.

1.6.13. Programacion automatica de alarmas.
instrucciones de uso Evita V300, pag. 184, 302

1.7. Caracteristicas generales:

1.7. Caracteristicas generales:
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 19, 277

1.7.1. Mezclador de aire-oxigeno interno o
integrado.

1.7.1. Mezclador de aire-oxigeno interno.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 366, 367

1.7.2. Monitorec de FiO:z interno ¢ integrado.

1.7.2. Monitoreo de FiO: interno. _
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 366, 367

1.7.3. Sensor de flujo reusable.

1.7.3. Sensor de flujo reusable.
Medicion de flujo exacta e inteligente accesorios
médicos, pag. 1, 2, 3

1.7.4. Con sistema de compensacion automatica
de fugas que asegure la compensacién minimo al
80% o su equivalente en litros del volumen de
fuga durante la ventilacién del paciente en modo
invasivo y no invasivo.

1.7.4. Con sistema de compensacién automatica de
fugas que asegure la compensacién al 100% durante la
ventilacion del paciente en modo invasivo y no invasivo.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 161, 282, 314,
356, 357

1.7.5. Bateria interna de respaldo, con duracion
de respaldo de 60 minutos como minimo.

1.7.5. Bateria interna de respaldo, con duracion de
respaido de 120 minutos.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 297

1.7.6. Humidificador servocontrolado con
alimentacion eléctrica de 120 V +/- 10% para uso
con calentador de tubo dual, con sensor de
temperatura dual y soporte al ventiiador que
funcione para los dos tipos de paciente (adulto y
pediatrico) con:

1.7.6. Humidificador con doble servocontrolado con
alimentacion eléctrica de 110 V +/- 10% para uso con
calentador de tubo dual, con sensor de temperatura dual
y soporte al ventilador que funcione para los tres tipos

de paciente (adulto, peditrico y neonatal) con: &-

Dréger Medical México S.A. de C.V.
México D.F.

Oficina Mexico D.F,

German Centre

Av. Santa Fe, 170 5-4-14
Col. Lomas de Santa Fe
92000050325

C.P. 01210 México D.F.
Teléfono +52 55 5261 4000
Telefax +52 55 5261 4132
wwv. draeger.mx_

Registro mercantil: 315521
Méxice Distrito Federal
R.F.C.: DMMO40206NG8

Oficina Guadalajara
Edificio Bosques

José Guadalupe Zuno No. 2302
3er. Piso, Unidad privativa 2 norte "A"

ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS

Col. Americana

C.P. 44140 Guadalajara, Jalisco 2 43
Teléfone +52 33 3669 9950

Telefax +52 33 3669 9960
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Technical features MR850 Respiratory Humidifier,
pag. 1

Humidificador Respiratorio MR850, pag. 9, 10, 12, 21
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 25
Humidificador térmico MR850, pag. 1

Lista de accesorios Evita V300, pag. 47, 48, 49
Sistema F&P 850, pag. 8

Catalogo de accesorios 2019-2020, pag. 89

*De acuerdo a Junta de Aclaraciones, consecutivo
IMSS 2245, pregunta 190 del licitante GE Sistemas
Médicos de México, S.A. de C.V.

1.7.6.1. Con caratula digital que continuamente
muestra, en la misma pantalla, las temperaturas
del gas y de la camara.

1.7.7.1. Humidificador que muestre de manera
secuencial en pantalla la temperatura del gas a la salida
de la camara y la entregada al paciente.

Humidificador Respiratorio MR850, pag. 14, 19, 20
Humidificador térmico MR850, pag. 2

**De acuerdo a Junta de Aclaraciones, consecutivo
IMSS 2242, pregunta 189 del licitante GE Sistemas
Médicos de México, S.A. de C.V.; consecutivo IMSS
2243, pregunta 47 del licitante Kendall de México,
S.A. de C.V.; y consecutivo IMSS 2245, pregunta 190
del licitante GE Sistemas Médicos de México, S.A.
de C.V.

1.7.6.2. Con seleccion para ser utilizado con o sin
circuitos alambrados.

1.7.7.2. Con seleccién para ser utilizado con o sin
circuitos alambrados.
Humidificador Respiratorio MR850, pag. 12

*De acuerdo a Junta de Aclaraciones, consecutivo
IMSS 2243, pregunta 47 del licitante Kendall de
México, S.A. de C.V.; y consecutivo IMSS 2245,
pregunta 190 del licitante GE Sistemas Médicos de
México, S.A. de C.V.

1.7.6.3. Control separado de temperatura de la
camara.

1.7.7.3. Control de temperatura de la camara de
humidificacién y control de temperatura de la sonda de
las vias respiratorias independientes.

Humidificador Respiratorio MR850, pag. 14

**De acuerdo a Junta de Aclaraciones, consecutivo
IMSS 2245, pregunta 190 del licitante GE Sistemas
Médicos de México, S.A. de C.V.; y consecutivo
IMSS 2246, pregunta 126 .del licitante Servicios de
| Ingenieria en Medicina S.A. de C.V.

1.7.6.4. Con alarma de fallo.

1.7.7.4. Con sensores de temperatura adecuados para
funcionar con el Humidificador.
Lista de accesorios Evita V300, pag. 48

**De acuerdo a Junta de Aclaraciones, consecutivo
IMSS 2245, pregunta 190 del licitante GE Sistemas

Médicos de México, S.A. de C.V.

(

Driger Medical México S5.A. de C.V. Oficina Mexico D.F, Oficina Guadalajara
México D.F. German Centre Edificio Bosques
Av. Banta Fe, 170 5-4-14 José Guadalupe Zuno No. 2302
Registro mercantil: 315521 Col. Lomas de Santa Fe 3er. Piso, Unidad privativa 2 norte “A”
92000050325 y
México Distrito Federal C.P. 01210 México D.F. Col. Americana
Teléfono +52 55 5261 4000 C.P. 44140 Guadalajara, Jalisco 244
R.F.C.. DMMO40206NGB Telefax +52 55 5261 4132 Teléfono +52 33 3669 9950
www.drgeger.mx Telefax +52 33 3669 9960
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1.7.6.5. Con sensores de temperatura adecuados
para funcionar con el Humidificador.

1.7.7.5. Con alarma de fallo.
Humidificador Respiratorio MR350, pag. 22

**De acuerdo a Junta de Aclaraciones, consecutivo
IMSS 2245, pregunta 190 del licitante GE Sistemas
Médicos de México, S.A. de C.V.

1.7.6.6. Compatible con el ventilador ofertado y
con circuitos de paciente universales.

1.7.7.6. Compatible con el ventilador ofertado y con
circuitos de paciente universales.

Sistema F&P 850, pag. 4

Instrucciones de uso Evita V300, pag. 62, 128

**De acuerdo a Junta de Aclaraciones, consecutivo
IMSS 2245, pregunta 190 del licitante GE Sistemas
Médicos de México, S.A. de C.V.

1.7.6.7. Indicar marca, modelo y/o nimero de
catéalogo.

1.7.7.7. Indicar marca, modelo y/o nimero de catalogo.
Marca: Fisher & Paykel

Modelo: MR850

Lista de accesorios Evita V300, pag. 47

**De acuerdo a Junta de Aclaraciones, consecutivo
IMSS 2245, pregunta 190 del licitante GE Sistemas
Médicos de México, S.A. de C.V.

1.7.7. Todo el sistema en idioma espafiol.

1.7.7. Todo el sistema en idioma espafiol.
Anexo Evita V300, pag. 3
instrucciones de uso Evita V300, pag. 200,

1.7.8. Sistema de seleccion y ajuste de los
valores de todos los parametros de control.

1.7.8. Sistema de seleccion y ajuste de los valores de
todos los parametros de control.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 46, 47.

1.7.9. Suministro de gases desde toma mural o
sistema de auto suministro de zire acorde a la
tecnologia propia de cada fabricante. Para ef
caso de auto suministro de aire, con nivel de
ruido menos a 60 dB.

1.7.9. Suministro de gases desde toma mural.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 69

1.7.9.1. Aire.

1.7.9.1. Aire.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 297

1.7.9.2. Oxigeno.

1.7.9.2. Oxigeno.
instrucciones de uso Evita V300, pag. 297

1.7.10. Con cuerpo de exhalacién desmontable
para su esterilizacién de acuerdo a la tecnologla
de cada fabricante (Todos los elementos en
contacto con el gas espirado por el paciente
deberan ser esterilizables en gas o liquidos y
libres de latex).

1.7.10. Con cuerpo de exhalacién desmontable para su
esterilizacion. (Todos los elementos en contacto con el
gas espirado por el paciente deberan ser esterilizables
en vapor y libres de Iatex).

Instruccienes de uso Evita V300, pag. 245, 248, 250
251, 252, 253

Catalogo de accesorios 2019-2020, pag. 431

1.7.11. Con programacion de suspiros.

1.7.11. Con programacién de suspiros.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 27, 342

2. Accesorios:

2. Accesaorios:
Lista de accesorios Evita V300, pag. 1

2.1. Dos juegos de Mangueras (2 juego) para
suministro de gas de acuerdo al cdigo
americano de colores: O2: verde, aire: amarillo,

2.1. Dos juegos de Mangueras (2 juegos) para
suministro de gas de acuerdo al codigo americano de

ANEX0S
DIVISION DE CONTRATOS

Dréiger Medical México S.A, de C.V.
México D.F.

Oficina Mexico D.F,

German Centre

Av. Santa Fe, 170 54-14
Col. Lomas de Santa Fe
92000050325

C.P. 01210 México D.F.
Teléfono +52 55 5261 4000
Telefax +52 55 5264 4132
waw.draeger.mx_

Oficina Guadalajara

Edificio Bosques

José Guadalupe Zuno No. 2302
Registro mercantil: 315521 3er. Pisa, Unidad privativa 2 norie *A”
México Distrito Federal

R.F.C.: DMM040206NG8

Col. Americana
C.P. 44140 Guadalajara, Jalisco 245
Teléfano +52 33 3669 9950

Telefax +52 33 3689 9960
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con conexiones de acuerdo a cada Unidad
Médica. (Indicar marca, modelo y/o nimero de
catalogo).

colores: 02: verde, aire: amarillo, con conexiones de
acuerdo a cada Unidad Médica.

Se ofertan dos mangueras para O2 y dos mangueras
para aire

Marca: Driger

Namero de catalogo: 4199592, 4199594

Catalogo de accesorios 2019-2020, pag. 306, 310

2.2. Reguladores de presion integrados para
suministro de gases (Indicar marca, modelo y/o
numero de catalogo.).

2.2. Reguladores de presion integrados para suministro
de gases.

Marca: Driger

Nuamero de catalogo: DM0420

Anexo Evita V300, pag. 2.

2.3. Tres (3) camaras de humidificacion reusables
para paciente adulto. (Indicar marca, modelo y/o
numero de catalogo.).

2.3. Tres (3) camaras de humidificacién reusables para
paciente adulto.

Marca: Fisher & Paykel

Numero de catalogo: 8412217

Catalogo de accesorios 2019-2020, pag. 86

2.4. Dos (2) sensores reusables de temperatura.
(Indicar marca, modelo y/o nimero de catélogo.).

2.4. Dos (2) sensores reusables de temperatura.
Marca: Fisher & Paykel

Nimero de catalogo: 8414966

Lista de accesorios Evita V300, pag. 48

2.5. Un (1) pulmén de prueba tamanio
adulto/pediatrico. (Indicar marca, modelo y/o
numero de catélogo.).

2.5. Un (1) pulmén de prueba tamafio adulto/pedidtrico.
Marca: Driger

Numero de catalogo: MP02400

Catalogo de accesorios 2019-2020, pag. 46

2.6. Un (1) brazo soporte para circuito de
paciente. (Indicar marca, modelo y/o namero de
catalogo.).

2.6. Un (1) brazo soporte para circuito de paciente.
Marca: Drédger

Namero de catalogo: MP00690

Catalogo de accesorios 2019-2020, pag. 322
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 63.

2.7 Base con ruedas para movilizar el equipo,
con sistema de freno en al menos dos ruedas.
(Indicar marca, modelo y/o nimero de catalogo.)

2.7. Base con ruedas para movilizar el equipo, con
sistema de freno en las cuatro ruedas.

Marca: Drager

Nimero de catalogo: 8416189

Instrucciones de uso Evita V300, pag. 25.

Lista de accesorios Evita V300, pag. 50.

2.8. Tres (3) camaras de humidificacién reusables
tamafio pediatrico/neonatal (no universal).
(Indicar marca, modelo y/o nimero de catalogo.)

2.8. Tres (3) camaras de humidificacién reusables
tamafio pediatrico/neconatal (no universal).

Marca: Fisher & Paykel

Namero de catalogo: 8411047

Catalogo de accesorios 2019-2020, pag. 86

2.9. Una (1) trampa de agua para la toma mural
de aire (manguera color amarillo). (Indicar marca,
modelo y/o nimero de catalogo.).

2.9. Una (1) trampa de agua para la toma mural de aire
{manguera color amarillo) incluido en el regulador de
aire.

Marca: Driger

Nuamero de catalogo: DM0420

Anexo Evita V300, pag. 2.

3. Consumibles:

3. Consumibles:
Lista de accesorios Evita V300, pag. 52.

3.1. Diez (10) mascarillas desechables para
ventilacién no invasiva, libre de latex, con arnés o

3.1. Diez (10) mascarillas desechables para ventilacion
no invasiva, libre de latex, con arnés o sujetador,

Driiger Medical México S.A. de C.V. Oficina Mexica D.F.

German Centre

Av. Santa Fe, 170 5-4-14
Col. Lomas de Santa Fe
92000050325

C.P. 01210 México D.F.
Teléfona +52 55 5261 4000
Telefax +52 55 5261 4132
wyrv.dragger mx

México D.F.

Registro mercantil: 315521
México Distrito Federal

R.F.C.: DMMO040206NG8

Oficina Guadalajara
Edificio Bosques

José Guadalupe Zuno No. 2302
3er. Piso, Unidad privativa 2 norte “A"

8ol. ﬁmericaGna dal )

.P. 44140 Guadalajara, Jalisce

Teléfono +52 33 3569 9950 246
Telefax +52 33 3669 9960
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sujetador, interface para ventilacion (puertos de
exhalacién) para paciente adulto. (indicar marca
modelo y/o nimero de catélogo.)

interface para ventilacién (puertos de exhalacién) para
paciente adulto.

Marca: Driger

Numerc de catalogo: MP81574

Catalogo de accesorios 2019-2020, pag. 59, 431

3.2. Cuatro (4) sensores de flujo. (Indicar marca,
modelo y/o nimero de catalogo.)

3.2. Cinco (5) sensores de flujo reusables.

Se oferta 1 caja de 5 piezas

Marca: Drédger

No. de parte: 8403735 »

Medicion de flujo exacta e inteligente accesorios
médicos, pag. 1, 2, 3

3.3. Dos (2) vélvulas de exhalacion, en caso de
que la tecnologia lo requiera. (indicar marca,
modelo y/o ndmero de catalogo.)

3.3. Dos (2) vélvulas de exhalacion
Marca: Drdger

Nimero de catalogo: 8416750

Lista de accesorios evita V300, pag. 52

4. Instalacion:

4. Instalacidn:
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 295

4.1. Corriente eléctrica 110 V +/- 10%, 60 Hz.

4.1. Corriente eléctrica 110 V +/- 10%, 60 Hz.
instrucciones de uso Evita V300, pag. 295

4.2 Neumdtica: 4.2 Neumatica:

Instrucciones de uso Evita V300, pag. 297
4.2.1. Oxigeno. 4.2.1. Oxigeno.

Instrucciones de uso Evita V300, pag. 297
4.2.2. Aire, 4.2.2. Aire.

Instrucciones de uso Evita V300, pag. 297

5. Mantenimiento:

5. Mantenimiento:

5.1. Mantenimiento preventivo y correctivo del
equipo y del Humidificador, conforme a los
requisitos establecidos en la convocatoria.

5.1. Mantenimiento preventivo y comrectivo del equipo y
del Humidificador, conforme a los requisitos
establecidos en la convocante.

Benito Clemente de la Toba Vargas
Representante Legal
Dréager Medical México, S.A. de C.V.

Driger Medical México S.A. de C.V.
México D.F.

Qficina Mexico D.F.

German Centre

Av. Santa Fe, 170 5-4-14
Col. Lomas de Santa Fe
92000050325

C.P. 01210 México D.F.
Teléfono +52 55 5261 4000
Telefax +52 55 5261 4132
www draeger.rmx

Registro mercantil: 315521
México Distrito Federal
R.F.C.: DMMD40208NGE

Oficina Guadataja

Edificio Bosques
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José Guadalupe Zuno No. 2302
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Col. Americana
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1. Instrucciones de uso Evita V300

Punto Pagina Traduccién simple
1.5.16. 291 Fuerza Inspiratoria Negativa

_ 8. Technical features MR850 Respiratory Humidifier
Punto Pagina Traduccidn simple
1.7.6. 1 Doble servocontrol: Si
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Dréger Medical México, S.A. de C.V.; Av. Santa Fe 170; C.P. 01210

A la atencion:

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION

UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA
COQRPINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS

COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE

INVERSION Y ACTIVOS

DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO

Presente

Urager

Date

23.Septiembre.2019
Our ref.

Anexo No. 1.2.
Phone

+ 52 52 61 40 00
Fax

+ 55 52 67 41 32
E mail

clemente.delatoba@draeger.com

Serie: Folio:

Licitacidn Pablica internacional bajo la Coberturz de los Tratados de Libre Comercio con Capitulo
de Compras Gubernamentales No. LA-050GYR040-E2-2019, electrénica, Adquisicion de Equipo y
Mobiliario Médico, 2019, referente a los Programas de “Sustitucién de Equipo Médico e
Instrumental” y “Sustitucion de Esterilizadores”.

Anexo No. 1.2.

Descripcién amplia y detallada de los bienes ofertados

LICITANTE: DRAGER
MEDICAL MEXICO S.A. DE
C.V.

L | LICITACION:
LA-050GYR040-E3-2019
PARTIDA: 55 VENTILADOR
ADULTO-PEDIATRICO-
NEONATAL
531.941.0980.03.01

CANTIDAD: 130

MARCA: DRAGER

MODELO: EVITA V300

CATALOGO:
1. Instrucciones de uso evita V300
2. Evita V300
3. Mas opciones, decisiones mas faciles
4. Sistemas de trigger
5. Anexo evita V300
6. Medicion de flujo exacta e inteligente
accesorios médicos
7. Catalogo de accesorios 2019-2020
8. Technical features MR850 Respiratory
Humidifier
9. Humidificador Respiratorio MR850
10. Humidificador Térmico MR850
11. Lista de accesorios evita V300
12. Sistema F&P 850
13. Breathing Circuits Disposable
FABRICANTE: Dréagerwerk AG & Co.
KGaA. /i Fisher & Paykel Healthcare
Limited.

HOJA 1de12

ESPECIFICACIONES Y REQUISITOS

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

1. Descripcién:

1. Descripcion:
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 18, 19

1.1. Ventilador adulto — pediatrico — neonatal.

1.1. Ventilador adulto — pediatrico — neonatal.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 18
Mas opciones, decisiones mas faciles, pag. 4

Driger Medical México S.A. de C.V.
México D.F.

Reglstro mercantil: 315521
México Distrito Federal
R.F.C.: DMMD40206NGE

Oficina Mexico D.F.

Oficina Guadalajara

German Centre Edificio Bosques
Av, Santa Fe, 170 5-4-14
Col. Lomas de Santa Fe
92000050325

C.P. 01210 México D.F.
Teléfono +52 55 5261 4000
Telefax +52 55 5261 4132

Col. Americana

Teléfono +52 33 3669 9950
www.draeger. mix

José Guadalupe Zuno No. 2302
3er. Piso, Unidad privativa 2 norte "A”

C.P. 44140 Guadalajara, Jalisco

ANEXOS

&

DIVISION DE CONTRATOS
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Evita V300, pag. 1

1.2. Pantalla interconstruida o integrada:

1.2. Pantalla interconstruida:
Mas opciones, decisiones mas faciles, pag. 5
Evita V300, pag. 1

1.2.1 Tipo LCD, LCD-TFT o TFT o LED; sensible
al tacto.

1.2.1 Tipo TFT; sensible al tacto.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 21
Evita V300, pag. 4

1.2.2. A color.

1.2.2. A color.
Evita V300, pag. 4
Mas opciones, decisiones mas faciles, pag. 5

1.2.3. Tamario minimo de 12” o mayor.

1.2.3. Tamario de 15.4".
Evita V300, pag. 4

1.2.4. Configurable por el usuario.

1.2.4. Configurable por el usuario.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 47, 176

1.2.5. Pantalla con grado de proteccién contra el
ingreso de agua por goteo o nebulizada, IPX1 o
mayor.

1.2.5. Pantalla con grado de proteccion contra el ingreso
de agua por goteo o nebulizada, 1P21.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 295

1.3. Controles y ajuste de:

1.3. Controles y ajuste de:
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 279

1.3.1. Volumen corriente (ml).

1.3.1. Volumen corriente (ml).
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 279
Evita V300, pag. 1

1.3.1.1. Limite inferior: 2 0 menor.

1.3.1.1. Limite inferior: 2.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 279
Evita V300, pag. 1

1.3.1.2. Limite superior: 2000 o mayor.

1.3.1.2. Limite superior: 3000.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 279
Evita V300, pag. 1

1.3.2. Flujo inspiratorio o flujo adaptativo (I/min)

1.3.2. Flujo inspiratorio (I/min)
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 280

1.3.2.1. Limite inferior: 2 0 menor.

1.3.2.1. Limite inferior: 0.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 280

1.3.2.2. Limite superior: 120 o mayor.

1.3.2.2. Limite superior: 120. Con posibilidad de
proporcionar hasta 180 L/min si el paciente lo requiere.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 280, 283
Evita V300, pag. 3

1.3.3. Presion inspiratoria (cm H20)

1.3.3. Presion inspiratoria (cmH20)
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 280
Evita V300, pag. 2

1.3.3.1. Limite inferior: 5 0 menor.

1.3.3.1. Limite inferior: 1.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 280
Evita V300, pag. 2

1.3.3.2. Limite superior: 80 o mayor.

1.3.3.2. Limite superior: 95.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 280
Evita V300, pag. 2

1.3.4. Frecuencia respiratoria (rpm) .

1.3.4. Frecuencia respiratoria (rpm o r/min):
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 279
Evita V300, pag. 1

1.3.4.1. Limite inferior: 3 0 menor.

1.3.4.1. Limite inferior: 0.5.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 279
Evita V300, pag. 1
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1.3.4.2. Limite superior: 150 o mayor.

1.3.4.2. Limite superior: 150.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 279
Evita V300, pag. 1

1.3.5. Tiempo inspiratorio (s).

1.3.5. Tiempo inspiratorio (s):
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 279
Evita V300, pag. 1

1.3.5.1. Limite inferior: 0.15 o menor.

1.3.5.1. Limite inferior: 0.1 segundos
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 279
Evita V300, pag. 1

1.3.5.2. Limite superior: 5 o mayor.

1.3.5.2. Limite superior: 10 segundos
instrucciones de uso Evita V300, pag. 279
Evita V300, pdg. 1

1.3.6. Meseta inspiratoria, de Plateau o pausa
inspiratoria.

1.3.6. Con pausa inspiratoria.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. i12

1.3.7. Pausa espiratoria de 0 o apagadoa 2 s o
mayor.

1.3.7. Pausa espiratoria de O a 45 segundos.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 113

1.3.8. FiO2 (%):

1.3.8. Fi02 (%)
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 280
Evita V300, pag. 2

1.3.8.1, Limite inferior: 21.

1.3.8.1. Limite inferior: 21.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 280
Evita V300, pag. 2

1.3.8.2. Limite superior: 100.

1.3.8.2. Limite superior: 100
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 280
Evita V300, pag. 2

1.3.9. Con respiracion manual.

1.3.9. Con respiracién manual.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 112

1.3.10. PEEP/CPAP (cmH20):

1.3.10. PEEP/CPAP (cmH:0):
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 281, 351
Evita V300, pag. 2

1.3.10.1. Limite inferior: 0 o0 apagado.

1.3.10.1. Limite inferior: 0.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 281
Evita V300, pag. 2

1.3.10.2. Limite superior: 45 o mayor.

1.3.10.2. Limite superior: 50.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 281
Evita V300, pag. 2

1.3.11. Presion Soporte (PSV), Presion asistida o
ASB (cmH20):

1.3.11. Presi6n Soporte (PSV) (cmH20):
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 281
Evita V300, pag. 2 .

1.3.11.1. Limite inferior: 0.

1.3.11.1. Limite inferior: 0
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 281
Evita V300, pag. 2

1.3.11.2. Limite superior: 60 o mayor,

1.3.11.2. Limite superior: 95.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 281
Evita V300, pag. 2

1.3.12. Puerto de salida para nebulizador
interconstruido al equipo o nebulizador sincranico
integrado.

1.3.12. Puerto de salida para nebulizador sincrénico
integrado, activado durante el ciclo inhalatorio sin
modificar parametros ventilatorios programados durante
SU USO,

instrucciones de uso Evita V300, pag. 23, 117, 118,
343, 366
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*De acuerdo a Junta de Aclaraciones, consecutivo
IMSS 2336, pregunta 91 del licitante Absten
Diagnostik, S.A. de C.V.

1.3.12.1. Con funcion de nebulizacion para
pacientes neonatales que permita compensacion
de volumen de 5 L/min o menor.

1.3.12.1. Con funcién de nebulizacién para pacientes
adultos, pediatricos y neonatales que permita
compensacion de volumen automatico para mantener el
volumen minuto configurado constante, de acuerdo a las
necesidades del paciente. Para pacientes neonatales
con nebulizacién, se compensa hasta 9 L/min.

Se oferta tecnologia supetrior

Instrucciones de uso Evita V300, pag. 117, 118, 283,
343, 368

**De acuerdo a Junta de Aclaraciones, consecutivo
IMSS 2339, pregunta 37 del licitante Viasis S.A. de
C.V.

1.3.13. Mecanismo de disparo o trigger por
presién y por flujo.

1.3.13. Mecanismo de trigger por presion y por flujo.
Sistemas de Trigger, pag. 1
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 281, 340

1.3.14. Sensibilidad espiratoria terminacién de la
fase inspiratoria o de finalizacién por flujo.

1.3.14. Terminacién de la fase inspiratoria.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 281, 341.

1.3.15. Bias flow, flujo base, continuo.

1.3.15. Flujo base.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 283

1.3.16. Ajuste de rampa de presion, rise time,
retardo inspiratorio, rampa o incremento de ia
pendiente de presion.

1.3.16. Ajuste de rampa de presion.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 281

1.3.17. Funcion de incremento de Oz 0
hiperoxigenacion regulabie por el usuario, que lo
proporcione durante un tiempo de 2 minutos o
mayor.

1.3.17. Funcién de hiperoxigenacion configurable por el
usuario, durante un tiempo de 3 minutos (180
segundos).

Instrucciones de uso Evita V300, pag. 113, 194

1.4. Modos ventilatorios:

1.4. Modos ventilatorios:
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 27, 314
Evita V300, pag. 1

1.4.1. Ventilacién Asisto Controlada y SIMV
controlada por volumen.

1.4.1. Ventilacion Asisto Controlada y SIMV controlada
por volumen
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 27, 316, 318

1.4.2. Ventilacion Asisto Controlada y SIMV
controlada por presion.

1.4.2. Ventilacién Asisto Controlada y SIMV controlada
por presion.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 27, 325, 327

1.4.3. Presi6én Soporte (PSV) o Presion Asistida.

1.4.3. Presion soporte (PSV).
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 27, 328.

1.4.4. CPAP o espontaneo con linea de base
elevada.

1.4.4. CPAP con presion soporte y volumen soporte.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 27, 331, 332

1.4.5. Respaldo en caso de apnea de acuerdo al
modo ventilatorio, por volumen o por presion.

1.4.5. Respaldo en caso de apnea de acuerdo al modo
ventilatorio, por volumen o por presion.

Instrucciones de uso Evita V300, pag. 27, 101, 337,
338

1.4.6. Ventilacion regulada por presién y con
garantia en volumen manual o automatica en
asisto/control y SIMV (Volumen Garantizado,

1.4.6. Ventilacion regulada por presién y con garantia en
volumen manual en asisto/control y SIMV (Volumen
Garantizado, AutoFlow)
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Autoflow, PRVC, Ventilacion de Volumen Plus,
APV o Vsync)

instrucciones de uso Evita V300, pag. 27, 101, 325,
327,343

1.4.7. Ventilacién N¢ Invasiva para los tres tipos
de paciente (adulto, pediatrico y neonatal).

1.4.7. Ventilacion No (nvasiva para ios tres tipos de
paciente (Adulto, pediatrico y neonatal).
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 27, 104, 356

1.4.8. Respiracién espontanea en dos niveles de
presién (BILEVEL, BIFASICO o DuoPAP o Bi-
Vent o BIPAP) y ventilaciéon con liberacién de
presién en vias aéreas (APRV).

1.4.8. Respiracion espontanea en dos niveles de
presion (BIPAP) y ventilacién con liberacién de presién
en vias aéreas (APRV).

Instrucciones de uso Evita V300, pag. 27, 323, 330

1.4.9. Con garantia o limite de volumen para
CPAP, ventilacién espontanea o presion soporte
o ASV.

1.4.9. Volumen soporte y presion soporte en modo
CPAP con ventilacion espontanea.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 331, 332

1.4.10. Ventilacién controlada por presién en
neonatos, ciclada por tiempo y limitado en presion
¢ TCPLV.

1.4.10. Ventilacién controlada por presién en neonatos,
ciclada por tiempo y limitado en presi6n.
Instruccicnes de uso Evita V300, pag. 18, 27, 282

1.4.11. Ventilacion limitada por presion ciclada
por tiempo para neonatos en los modos de
ventilacién: asisto-control, SIMV y ventilacién con
presion de soporte.

1.4.11. Ventilacion limitada por presién ciclada por
tiempo para neonatos en los modos de ventilacién:
asisto-control, SIMV y ventilacién con presién soporte.
instrucciones de uso Evita V300, pag. 18, 27, 282,
325, 326, 327, 328

1.4.12. Ventilacion por BILEVEL para el modo de
Ventilacion No tnvasiva (VNI).

1.4.12. Ventilacion pc_)} BIPAP para el modo de
Ventilacién No Invasiva (VNI).
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 104, 323, 324

**De acuerdo a la Junta de Aclaraciones,
consecutivo IMSS 2343, pregunta 57 del licitante
Driiger Medical México, S.A. de C.V.

1.5. Parametros moniterizados:

1.5. Parametros monitorizados:
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 27, 285
Evita V300, pég. 2

1.5.1. Presion inspiratoria pico o maxima.

1.5.1. Presion inspiratoria pico
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 285
Evita V300, pag. 2

1.5.2. Presion media en vias aéreas.

1.5.2. Presi6n media en vias aéreas.
instrucciones de uso Evita V300, pag. 285
Evita V300, pag. 2

1.5.3. Presion de meseta o Plateau.

1.5.3. Presion de meseta.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 285
Evita V300, pag. 2

1.5.4. PEEP.

1.5.4. PEEP.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 285
Evita V300, pag. 2

1.5.5. Frecuencia respiratoria total y espontanea.

1.5.5. Frecuencia respiratoria total y espontanea.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 288
Evita V300, pag. 2

1.5.6. Volumen minuto total y espontanea.

1.5.6. Volumen minuto total y espontanea.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 286
Evita V300, pag. 2

1.5.7. Tiempo inspiratorio y espiratorio.

1.5.7. Tiempo inspiratorio y espiratorio.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 288

1.5.8. Relacion |:E.

1.5.8. Relacién |E.
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Instrucciones de uso Evita V300, pag. 288

1.5.9. Volumen corriente inspirado y espirado.

1.5.9. Volumen corriente inspirado y espirado.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 287

1.5.10. FiO2.

1.5.10. FiO2.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 286

1.5.11. Indicador de horas de uso en pantalla.

1.5.11. Indicador de horas de uso en pantalla.
Anexo evita V300, pag. 4

1.5.12. Indicador de bateria de respaldo en uso.

1.5.12. Indicador de bateria de respaldo en uso.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 39, 136, 186

1.5.13. Célculo de distensibilidad o compliance.

1.5.13. Calculo de compliance.
instrucciones de uso Evita V300, pag. 290
Evita V300, pag. 2

1.5.14. Calculo de la resistencia.

1.5.14. Calculo de Ia resistencia.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 290
Evita V300, pag. 2

1.5.15. Calculo de indice F/VT o indice de
respiracion rapida y superficial (RSB).

1.5.15. Calculo de indice de respiracion rapida y
superficial (RSB).

Instrucciones de uso Evita V300, pag. 32, 290
Evita V300, pag. 2

1.5.16. Calculo de indice de presién tiempo
(TI/Total), méxima presion inspiratoria (MIP),
fuerza inspiratoria negativa (NIF) o producto
presién tiempo (PTP).

1.5.16. Calculo de fuerza inspiratoria negativa (NIF).
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 126, 291, 353
Evita V300, pag. 2

1.5.17. Célculo y/o representacion grafica del
trabajo respiratorio o presion traqueal.

1.5.17. Calculo y representacion grafica de la presién
traqueal.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 89, 346

1.5.18. Despliegue de al menos 2 de las 3 curvas
de ventilacién de forma simultanea;

1.5.18. Despliegue de las 3 curvas de ventilacion de
forma simultanea:

Instrucciones de uso Evita V300, pag. 107, 291, 373
Evita V300, pag. 2

1.5.18.1. Volumen-tiempo.

1.5.18.1. Volumen-tiempo.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 291, 373
Evita V300, pag. 2

1.5.18.2. Flujo-tiempo.

1.5.18.2. Flujo-tiempo.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 291, 373
Evita V300, pag. 2

1.5.18.3. Presion-tiempo.

1.5.18.3. Presion-tiempo.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 291, 373
Evita V300, pag. 2

1.5.19. Despliegue de al menos 2 lazos o loops.

1.5.19. Despliegue de 2 lazos o loops.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 107, 179

1.5.20. Calculo o0 medicién de puntos de inflexién
en el lazo de volumen vs Presion.

1.5.20. Medicién de puntos de inflexién en el lazo de
volumen vs presion.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 109, 373

1.5.21. Despliegue de curvas de presion
transpulmonar o presion esofagica o presion
traqueal o Edi.

1.5.21. Despliegue de curvas de la presién traqueal.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 346

1.5.22. Capacidad de almacenar eventos
relacionados con los parametros ventilatorios
seleccionados y tendencias de al menos 24
horas.

1.56.22. Capacidad de almacenar eventos relacionados
con los parametros ventilatorios seleccionados y
tendencias de 7 dias.

*Se oferta tecnologia superior
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Instrucciones de uso Evita V300, pag. 152, 153

1.5.23. Porcentaje o volumen de fugas.

1.5.23. Porcentaje de fugas.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 290

1.5.24. Calculo de indice P0.1 o P100.

1.6.24. Calculo dl indice P0.1.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 124, 291

1.5.25. Medicién de AutoPEEP o PEEPTotal.

1.5.25. Medicion de AutoPEEP (PEEP intrinseca).
instrucciones de uso Evita V300, pag. 125, 352

1.6. Alarmas:

1.6. Alarmas:
instrucciones de uso Evita V300, pag. 141, 142

1.6.1. Audibles y visuales, ambas priorizadas en
tres niveles.

1.6.1. Visibles y audibles, ambas priorizadas en tres
niveles.
instrucciones de use Evita V300, pag. 142, 143

1.6.2. Presion inspiratoria alta y baja.

1.6.2. Presi6n inspiratoria aita y baja.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 232

1.6.3. PEEP bajo o desconexion del paciente.

1.6.3. PEEP bajo y desconexion del paciente.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 210, 231

1.6.4. Apnea.

1.6.4. Apnea.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 206

1.6.5. Volumen minuto y/o corriente (alta y bajo)

1.6.5. Volumen minuto alto, volumen corriente alto,
volumen minuto bajo y volumen corriente bajo.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 239, 240, 241

1.6.6. Frecuencia respiratoria alta.

1.6.6. Frecuencia respiratoria alta.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 222

1.6.7. FiO2 alta y baja.

1.6.7. FiOz alta FiOz baja.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 222

1.6.8. Baja presion del suministro de gases.

1.6.8. Baja presidn del suministro de gases.
instrucciones de uso Evita V300, pag. 236, 237

1.6.9. Falta de alimentacion eléctrica. -

1.6.9. Falla de alimentacion eléctrica.
Iinstrucciones de uso Evita V300, pag. 68

1.6.10. Bateria baja.

1.6.10. Bateria baja.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 207

1.6.11. Ventilador inoperante o falla del
ventilador.

1.6.11. Falla del ventilador.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 216

1.6.12. Silencio de alarma.

1.6.12. Silencio de alarma.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 38, 143

1.7. Caracteristicas generales:

1.7. Caracteristicas generales:
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 19, 277

1.7.1. Mezclador de aire-oxigeno interno.

1.7.1. Mezclador de aire-oxigeno interno.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 366, 367

1.7.2. Monitoreo de FiOz2 interno o integrado.

1.7.2. Monitoreo de FiOz interno.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 366, 367

1.7.3. En caso de que la tecnologia lo requiera
Sensor de flujo reusable.

1.7.3. Sensor de flujo reusable.
Medicién de flujo exacta e inteligente accesorios
médicos, pag. 1, 2, 3

1.7.4. Compensacion de la resistencia por el tube
endotraqueal o de vias aéreas artificiales. O con
la tecnologia propia de cada fabricante para
hacer el ajuste y la compensacion del tubo
endotragueal.

1.7.4. Compensacion automatica de la resistencia del
tubo endotraqueal.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 193, 281, 346

Dréiger Medical México $.A. de C.V.
México D.F.

Oficina Mexico D.F.
German Centre

Av. Santa Fe, 170 54-14
Col. Lomas de Santa Fe
92000050325

C.P. D1210 México C.F.
Teléfono +52 55 5261 4000
Telefax +52 55 5261 4132
voww.dragger. mx_

Registro mercantil: 315521
México Distrito Federal
R.F.C.: DMMO40208NG8

Oficina Guadalajara
Edificio Bosques

ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS

José Guadalupe Zuno No. 2302
3er. Piso, Unidad privativa 2 norte "A”

Cal. Americana

C.P. 44140 Guadalajara, Jalisco 295
Teléfono +52 33 3669 9950

Telefax +52 33 3669 9960
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1.7.5. Con sistema de compensacién automatica
de fugas que asegure la compensacién minimo al
80% o su equivalente en litros del volumen de
fuga durante la ventilacion.

1.7.5. Con sistema de compensacion automatica de
fugas que asegure la compensacion al 100% durante la
ventilacion del paciente en modo invasivo y no invasivo.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 161, 282, 314,
356, 357

1.7.6. Bateria de respaldo interna o
interconstruida, con 60 minutos de respaldo como
minimo.

1.7.6. Bateria de respaldo interconstruida con duracion
de respaldo de 120 minutos.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 297

1.7.7. Humidificador servocontrolado con
alimentacion eléctrica de 110 V +/- 10%, para uso
con calentador de tubo dual, con sensor de
temperatura dual y soporte al ventilador que
funcione para los tres tipos de paciente (adulto,
pediatrico y neonatal), con:

1.7.7. Humidificador con doble servocontrol con
alimentacién eléctrica de 110 V +/- 10%, para uso con
calentador de tubo dual, con sensor de temperatura dual
y soporte al ventilador que funcione para los tres tipos
de paciente (adulto, pediatrico y neonatal), con:
Technical features MR850 Respiratory Humidifier,
pag. 1

Humidificador Respiratorio MR850, pag. 9, 10, 12, 21
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 25
Humidificador térmico MR850, pag. 1

Lista de accesorios Evita V300, pag. 47, 48, 49
Sistema F&P 850, pag. 8

Catalogo de accesorios 2019-2020, pag. 89

**De acuerdo a precision namero 16, por parte de la
convocante.

**De acuerdo a Junta de Aclaraciones, consecutivo
IMSS 2389, pregunta 213 del licitante GE Sistemas
Médicos de México, S.A. de C.V.

1.7.1. Con caratula digital que continuamente
muestra, en la misma pantalla, las temperaturas
del gas y de la camara.

1.7.7.1. Humidificador que muestre de manera
secuencial en pantalia la temperatura del gas a la salida
de la camara y la entregada al paciente.

Humidificador Respiratorio MR850, pag. 14, 19, 20
Humidificador térmico MR850, pag. 2

**De acuerdo a precisién nimero 16, por parte de la
convocante.

**De acuerdo a Junta de Aclaraciones, consecutivo
IMSS 2375, pregunta 212 del licitante GE Sistemas
Médicos de México, S.A. de C.V, y consecutivo IMSS
2377, pregunta 57 del licitante Kendall de México,
S.A.de C.V. i

1.7.1.1. Con seleccién para ser utilizado con o sin
circuitos alambrados.

1.7.7.2. Con seleccion para ser utilizado con o sin
circuitos alambrados.
Humidificador Respiratorio MR850, pag. 12

**De acuerdo a precisién nimero 16, por parte de la
cohvocante.

*De acuerdo a Junta de Aclaraciones, consecutivo
IMSS 2389, pregunta 213 del licitante GE Sistemas
Médicos de México, S.A. de C.V.

Dréger Medical México S.A. de C.V.
Meéxico D.F.

Oficina Mexico D.F.
Geman Centre

Av. Santa Fe, 170 5-4-14
Col. Lomas de Santa Fe
92000050325

C.P. 01210 Méxica D.F.
Teléfono +52 55 5261 4000
Telefax +52 56 5261 4132
www. draeger.mx

Registro mercantil: 316621
Meéxico Distrito Federal

R.F.C.: DMM040206NG8

Oficina Guadalajara
Edificio Bosques

José Guadalupe Zuno No. 2302
3er. Piso, Unidad privativa 2 norte "A”

Col. Americana

C.P, 44140 Guadalajara, Jalisco
Teléfono +52 33 3669 9950
Telefax +52 33 3669 9860
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1.7.1.2. Control independiente de temperatura de
la cdmara.

1.7.1.3. Con sensores de temperatura adecuados
para funcionar con el Humidificador.

1.7.7.3. Control de temperatura de la camara de
humidificacién y el control de temperatura de la sonda
de las vias respiratorias independientes.
Humidificador Respiratoric MR850, pag. 14

**De acuerdo a precisiéon nimero 16, por parte de la
convocante.

**De acuerdo a Junta de Aclaraciones, consecutivo

IMSS 2389, pregunta 213 del licitante GE Sistemas

Médicos de México, S.A. de C.V.y consecutivo IMSS

2390, pregunta 137 del licitante Servicios de
Ingenieria en Medicina S.A. de C.V.

1.7.7.4. Con sensores de temperatura adecuados para
funcionar con el Humidificador.
Lista de accesorios Evita V300, pag. 48

**De acuerdo a precision nimero 16, por parte de la
convocante.

“*De acuerdo a Junta de Aclaraciones, consecutivo
IMSS 2389, pregunta 213 del licitante GE Sistemas
Médicos de México, S.A. de C.V.

1.7.1.4. Con alarma de fallo.

1.7.7.5. Con aiarma de fallo.
Humidificador Respiratorio MR850, pag. 22

**De acuerdo a precision nimero 16, por parte de la
convocante.

**De acuerdo a Junta de Aclaraciones, consecutivo
IMSS 2389, pregunta 213 del licitante GE Sistemas
Médicos de México, S.A. de C.V.

1.7.1.5. Compatible con el ventilador ofertado y
con circuitos de paciente universales.

1.7.7.6. Compatible con el ventilador ofertado y con
circuitos de paciente universales.

Sistema F&P 850, pag. 4

Instrucciones de uso Evita V300, pag. 62

**De acuerdo a precisiéon niimero 16, por parte de la
convocante.

**De acuerdo a Junta de Aclaraciones, consecutivo
IMSS 2389, pregunta 213 del licitante GE Sistemas
Médicos de México, S.A. de C.V.

1.7.1.6. Indicar marca, modelo y/o nimero de
catalogo

1.7.7.7. Indicar marca, modelo y/o niimero de catélogo
Marca: Fisher & Paykel .

Modelo: MR850

Lista de accesorios Evita V300, pag. 47

**De acuerdo a precision numero 16, por parte de la
convocante.

Dréger Medical México S.A. de C.V. Oficina Mexico D.F, Oficina Guadalajara
México D.F. German Centre Edificio Bosques DIVIS|0N DE CONTRATOS
Av. Santa Fe, 170 5-4-14 José Guadalupe Zuno No. 2302
Registro mercantil: 316521 Col. Lomas de Santa Fe 3er. Piso, Unidad privativa 2 norte "A”
92000050325
México Distrito Federal C.P. 01210 México D.F. Col. Americana
Teléfono +52 55 5261 4000 C.P. 44140 Guadalajara, Jalisco 297
R.F.C.. DMM040206NG8 Telefax +52 55 5261 4132 Teléfono +62 33 3660 9950
www.draeger.mx Telefax +52 33 3669 9960
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**De acuerdo a Junta de Aclaraciones, consecutivo
IMSS 2389, pregunta 213 del licitante GE Sistemas
Médicos de México, S.A. de C.V.

1.7.8. Todo el sistema en idioma espariol.

1.7.8. Todo el sistema en idioma espafiol.
Anexo Evita V300, pag. 3
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 200.

1.7.9. Sistema de seleccion y ajuste de los
valores de todos los parametros de control.

1.7.9. Sistema de seleccion y ajuste de los valores de
todos los parametros de control.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 46, 47.

1.7.10 Sistema de auto suministro de aire acorde
a la tecnologia de cada fabricante, de acuerdo a
solicitud de la Unidad Médica.

1.7.10 Sistema de auto suministro de aire, de acuerdo a
solicitud de la Unidad Médica.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 117

1.7.11. Suministro de gases desde toma mural.

1.7.11. Suministro de gases desde toma mural.
instrucciones de uso Evita V300, pag. 69, 297

1.7.11.1. Aire.

1.7.11.1. Aire.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 297

1.7.11.2. Oxigeno.

1.7.11.2. Oxigeno.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 297

1.7.12. Con cuerpo de exhalacion desmontable
para su esterilizacion de acuerdo a la tecnologia
de cada fabricante (Todos los elementos en
contacto con el gas espirado por el paciente
deberan ser esterilizables en gas o liquidos y
libres de latex).

1.7.12. Con cuerpo de exhalacion desmontable para su
esterilizacién. (Todos los elementos en contacto con el
gas espirado por el paciente deberan ser esterilizables
en vapor y libres de latex).

Instrucciones de uso Evita V300, pag. 245, 248, 250,
251, 252, 253

Catalogo de accesorios 2019-2020, pag. 431

1.7.13. Nivel de ruido del ventilador que no
sobrepase los 60 dB.

1.7.13. Nivel de ruido del ventilador con auto suministro
de 43.5 dB.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 298

1.7.14. Con programacion de suspiros.

1.7.14. Con programacion de suspiros.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 27, 342

1.7.15. Sensor de flujo proximal o equivalente, de
acuerdo a la tecnologia del fabricante.

1.7.15. Sensor de flujo proximal.

Instrucciones de uso Evita V300, pag. 295
Medicién de flujo exacta e inteligente accesorios
médicos, pag. 1, 3

2. Accesorios:

2. Accesorios:
Lista de accesorios Evita V300, pag. 1

2.1. Dos (2) juegos de mangueras para suministro
de gas de acuerdo al cédigo americano de
colores: 0O2: verde, aire: amarillo Conexiones de
acuerdo a cada Unidad Médica. (Indicar marca,
modelo y/o nimero de catalogo).

2.1. Dos (2) juegos de mangueras para suministro de
gas de acuerdo al codigo americano de colores: O2:
verde, aire; amarillo Conexiones de acuerdo a cada
Unidad Médica.

Se ofertan dos mangueras para 02 y dos mangueras
para aire.

Marca: Drager

Namero de catalogo: 4199592, 4199594

Catélogo de accesorios 2019-2020, pag. 306, 310

2.2. Reguladores de presion integrados para el
suministro de gases. (Indicar marca, modelo y/o
numero de catalogo).

2.2. Reguladores de presién integrados para el
suministro de gases.

Marca: Drager

Numero de catalogo: DM0420

Anexo Evita V300, pag. 2.

Dréger Medical México S.A. de C.V. Oficina Mexico D.F.

México D.F. German Centre

Av. Santa Fe, 170 5-4-14
Col. Lomas de Santa Fe
92000050325

C.P. 01210 México D.F.
Teléfono +52 55 5261 4000
Telefax +52 55 5261 4132
www. draeger mx,

Registro mercantil: 315621
México Distrito Federal

R.F.C.: DMM040206NG8

Oficina Guadalajara
Edificio Bosques

José Guadalupe Zuno No. 2302
3er. Piso, Unidad privativa 2 norte “A”

Col. Americana

C.P. 44140 Guadalajara, Jalisco 298
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2.3. Diez (10) circuitos desechables para paciente
neonatal (diametro interno: 10 mm), libre de latex
que incluya adaptadores, conectores y trampas
de agua. (Indicar marca, modelo y/o nimero de
catalogo).

2.3. Diez (10) circuitos desechables para paciente
neonatal (didametro interno: 10 mm), libre de latex que
incluya adaptadores, conectores y trampas de agua.
Se oferta 1 paquete con 10 unidades

Marca: Dréager

Namero de catalogo: MP00308

Catalogo de accesorios 2019-2020, pag. 19, 431
Breathing Circuits Disponsable, pag. 2

2.4. Dos {2) camaras de humidificacion reusables
tamario adulio. (Indicar marca, modelo y/o
nimero de catalogo),

2.4. Dos (2) camaras de humidificacion reusables
tamanio adutto.

Marca: Fisher & Paykel

Nimero de catalogo: 8412217

Catélogo de accesorios 2019-2020, p4g. 86

2.5. Dos (2) camaras de numidificacion reusable
pediétrico-neonatai (no universal). (indicar marca,
modelo y/o nimero de catélogo).

2.5. Dos (2 camaras de humidificacion reusable
pediatrico-neonatal (no universal).

Marca: Fisher & Paykel

Namere de catalogo: 8411047

Catélogo de accesorios 2019-2020, pag. 86

2.6. Dos (2) sensores de temperatura dual para
humidificador. {Indicar marca, modelc y/c nimero
de catélogo).

2.6. Dos (2) sensores de temperatura dual para
humidificador.

Marca: Fisher & Paykel

Numero de catalogo: 8414966

Lista de accesorios Evita V300, pag. 48

2.7. Un (1) pulmén de prueba tamario
aduito/pediatrico. (Indicar marca, modelo y/o
nimero de catalogo).

2.7. Un (1) pulmén de prueba tamaiio adulto/pediatrico.
Marca: Dréger

Nimero de catalogo: MP02400

Catalogo de accesorios 2019-2020, pag. 46

2.8. Un (1) puimén de prueba tamafio neonatal.
(Indicar marca, modelo y/o nimero de catélogo).

2.8. Un (1) pulm6n de prueba tamafio neonatal.
Marca: Drédger

Niumero de catilogo: 8410079

Catalogo de accesorios 2019-2020, pag. 46

2.9. Brazo soporte para circuito de paciente.
(Indicar marca, modelo y/o nimerc de catélogo).

2.9. Brazo soporte para circuito de paciente.
Marca: Dréager

Nidmero de catalogo: MP00690

Catalogo de accesorios 2019-2020, pag. 322
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 63.

2.10. Base con ruedas para movilizar el equipo,
con sistema de freno en al menos dos ruedas.
(Indicar marca, modelo y/o nimero de catalogo).

2.10. Base con ruedas para movilizar el equipo, con
sistema de freno en las cuatro ruedas.

Marca: Driéiger

Numero de catalogo: 8416189

Instrucciones de uso Evita V300, pag. 25.

Lista de accesorios Evita V300, pag. 50.

2.11. Dos (2) sensores de flujo proximales para
paciente neonatal en caso de que la tecnologia lo
requiera (Indicar marca, modelo y/o ntimero de
catalogo)

2.11. Dos (2) sensores de flujo proximales para paciente
neonatal.

Marca: Drager

Nimero de catalogo: 8411130 y 8410179
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 295

Medicion de flujo exacta e inteligente accesorios
médicos, pag. 1, 3

2.12. Una (1) trampa de agua para toma mural de
aire.

2.12. Una (1) trampa de agua para toma mural de aire.
Incluido en el regulador de presion para aire.
Anexo Evita V300, pag. 2.

Driiger Medical México §.A. de C.V.
México D.F,

DOficina Mexico D.F,
German Centre

Av. Santa Fe, 170 5-4-14
Col. Lomas de Santa Fe
92000050325

C.P. 01210 México D.F.
Teléfono +52 55 5261 4000
Telefax +52 55 5261 4132
www.draeger.mx

Registro mercantil: 315521
México Distrito Federal

R.F.C.. DMMO040206NG8

Qficina Guadalajara
Edificio Bosques

José Guadalupe Zuno No. 2302
3er. Piso, Unidad privativa 2 norte “A”
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C.P. 44140 Guadalajara, Jalisco 299
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3. Consumibles:

3. Consumibles:
Lista de accesorios Evita V300, pag. 52.

3.1. Cuatro (4) sensores de flujo adicionales (2
piezas Adulto-Pediétrico y 2 piezas Neonatal).
(Indicar marca, modelo y/o nimero de catélogo).

3.1. Cuatro (4) sensores de flujo adicionales (2 piezas
Adulto-Pediatrico y 2 piezas Neonatal).

Marca: Drager .

No. de parte: 8403735, 8411130 y 8410179
Medicién de flujo exacta e inteligente accesorios
médicos, pag. 1, 2, 3

3.2. Dos (2) valvulas de exhalacion adicionales.
(Indicar marca, modelo y/o nimero de catalogo).
En caso de que la tecnologia lo requiera.

3.2. Dos (2) valvulas de exhalacion adicionales.
Marca: Dréger

Niamero de catalogo: 8416750, 8415270
Lista de accesorios Evita V300, pag. 52

3.3. Un (1) sensores adicionales para la medicion
de presi6n transpulmonar o presién esofagica o
presion traqueal o Edi, acorde a la medicion del
parametro ofertado y la tecnologia del fabricante
(Indicar marca, modelo y/o numero de catalogo).

3.3. El equipo ofertado no requiere sensores
adicionales ya que calcula la presion traqueal por
medio de una funcién cuadrada de la resistencia del
tubo y el flujo del paciente. Esto se traduce en un
beneficio al paciente ya que es un método no
invasivo.

*Se oferta tecnologia superior.

Instrucciones de uso Evita V300, pag. 346

4. Instalacion:

4. Instalacion:
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 295

4.1. Corriente eléctrica: 110V +/- 10%, 60 Hz.

4.1. Corriente eléctrica 110 V +/- 10%, 60 Hz.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 295

4.2. Neumatica:

4.2 Neumética:
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 297

4.2.1. Oxigeno. 4.2.1. Oxigeno.
Instrucciones de uso Evita V300, pag. 297
4.2.2. Aire. 422 Aire.

Instrucciones de uso Evita V300, pag. 297

5. Mantenimiento:

5. Mantenimiento:

5.1. Mantenimiento preventivo y correctivo del
equipo y del Humidificador, conforme a los
requisitos establecidos en la convocatoria.

5.1. Mantenimiento preventivo y correctivo del equipo y
del Humidificador, conforme a los requisitos
establecidos en la convocatoria.

Benito Clemente de la Toba Vargas
Representante Legal
Driger Medical México, S.A. de C.V.

Driger Medical México S.A. de C.V. Oficina Mexico D.F.
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C.P. 01210 México D.F.
Teléfono +52 £5 5261 4000
Telefax +52 555261 4132
www.draeger.mx

Registro mercantil: 315521
Wiéxico Distrito Federal

R.F.C.: DMMO40206NG8
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Edificio Bosques
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Col. Americana
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Drager Medical México, S.A. de C.V.; Av. Santa Fe 170; C.P. 01210 D[au@r

A la atencion:

Instituto Mexicano del Seguro Social

Direccion de Administracion

Unidad de Adquisiciones e infraestructura

Coordinacién de Adquisiciéon de Bienes y Contratacién
de Servicios

Coordinacion Técnica de Adquisicién de Bienes de Date
inversion y Activos - 23.Septiembre.2019
Division de Equipo y Mobiliario Médica Our ref.

Presente. B6. Extension dei Tiempo de Garantia

Phone

+52 52 61 40 00
Fax

+ 55 52 67 41 32

E mail
Licitacién Publica Internacional bajo la Cobertura de los Tratados de Libre Comercio con

Capituto de Compras Gubernamentales No. LA-050GYR040-E3-2018, electronica, Adquisicion ~ clemente.delatoba@draeger.com
de Equipo y Mobiliario Médico, 2019, referente a los Programas de “Sustitucién de Equipo
Médico e Instrumental” y “Sustitucién de Esterilizadores”. Serie: A Folio:

B6. Extension del tiempo minimo de garantia ¢ servicios adicionales de mantenimiento.

Ciudad de México, a 23 de Septiembre de 2019.

Me refiero al procedimiento Licitacion Publica Internacional bajo la Cobertura de los Tratados de Libre Comercio
con Capitulo de Compras Gubernamentales No. LA-050GYR040-E3-2019 en el que mi representada, la
empresa Driger Medical México, S.A. de C.V. participa a través de la presente propuesta.

Manifestamos que ofertamos la Garantia de los Bienes y sus accesorios, y su 6ptimo funcionamiento, por 42
meses, que incluye un Mantenimiento Mayor de los bienes a realizarse en el mes 42, en el ultimo mes de
vigencia de la garantia.

La garantia responde a una Extensién de 42 meses mas un Mantenimiento Mayor a realizarse a los seis meses
posteriores al vencimiento de la garantia de los bienes (de 36 meses), es decir en el mes 42; y que la garantia
responde a una cobertura amplia contra vicios ocultos, defectos de fabricacién o cualquier falla que presenten,
los bienes y sus accesorios por el todo el periodo ofertado, con excepcion de aquellas fallas provocadas por una
operacion distinta a lo establecido en el manual de operacién, debidamente acreditado por el licitante adjudicado.

Atentamente

Benito Clemente de la Toba Vargas
Representante Legal
Dréger Medical México, S.A. de C.V,

ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS

Driger Medical México S.A. de C.V. Oficina Mexica CDMX Oficina angala"ara

German Centre Edificio Bosgues

"

Av. Santa Fe, 170 5-4-14 José Guadalupe Zuno No. 2302 "
Regisiro mercanti: 315521 Coi. Lomas de Santa Fe 3er. Piso, Unidad privativa 2 norte "A” 92000050325
México Distrito Federal C.P. 01210 COMX Col. Americana

Teléfono +52 55 5261 4000 C.P. 44140 Guadalajara, Jalisco , 23621
R.F.C.: DMM040208NG8 Telefax +52 55 5261 4132 Teléfono +52 33 3669 9950

www.draeger.mx Telefsx +52 33 3669 9960






INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

Contrato Numero
19BI10125

ANEXO 3 (TRES)

“DOCUMENTO DE DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DEL CONTRATO”

ANEX0S
DIVISION DE CONTRATOS

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 35 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA







GOBIERNO DE | (% IMSS INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
MEXICO W ' DELEGACION ESTATAL AGUASCALIENTES

JEFATURA DE LOS SERVICIOS DE PRESTACIONES MEDICAS

Aguascalientes, Ags. 25 de Enero de 2019

Oficio No 019001200100/025/2019

Ing. Jorge Arturo Rubio Guzman

COGCRDINADOR DE PLANEACION E INFRAESTRUGCTURA MEDICA
AV. DURANGO 291, PISO 12, COL. ROMA NORTE

DELEGACION CUAUHTEMOC,

CD. DE MEXICO

C.P. 06600

En atencion a su oficio circular N° 09 53 84 61 2330/000032 de fecha 22 de enero del afio en curso, se
le informa que para los procesos de adguisicion de Equipe Médico 2019, en el nivel central, se designa
como administrador del contratc al Ing. Laura Martirfez Yafiez Ingeniero Biomédico de la Delegacion
de Aguascalientes, el cual firma dé aceptacion def cargo al final del presente donde aparece su'
nombre, quien tendra, de manera enunciativa mas no limitativa, entre sus funciones las siguientes:.

¢ Responsabilidad de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos y obligaciones
establecidos en los contratos.

* Verificar la entrega-recepcién de los bienes en el plazo, lugar y conforme a las condiciones
previamente establecidas en el instrumento correspondiente.

* Verificar la instalacién, puesta en operacion, capacitacion, asistencia técnica, otorgamiento de
los mantenimientos preventivos y correctivos necesarios. .

Calculo y aplicacién de las penas convericionales.

Tramitacion ante. Ia Coordinacion de Adquisiciones de Bienes y contratacion de Servicios (area
contratante en €l nivel central), la rescisién de contratos.

Registro y Alta e los bienes recibidos en el sistema PREI Milenium. '
Atender los requerimientos de informacién que en su caso formulen las instaricias normativas
correspondientes.

» Y las demas sefialadas en las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del instituto Mexicano del Seguro Social, fa ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento y demas normatividad aplicable
en la materia.

Asimismo, se designa a los servidores publicos Dr. Nestor Martinez Orozco Coordinador de Primer
nivel de atencion y el Dr. Juan Mosqueda Hemandez Coordinador de segundo nivel de atencién, como
auxiliares del administrador del contratc para el debido cumplimiento de sus obligaciones, quienes
seran corresponsables de las actividades sefialagas en parrafos procedentes y de mantener informado
ai administrador del contrato con la periodicidad y forma que se les indique, en término del numeral
5.3.15. primer y Gltimos pérrafos de las Politicas, Bases y Lineamientos en materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Prestacion de icios del Institut exicano del Seguro Social vigentes,
publicadas el 14 de diciembre de 2017. ’

A y

£ A 1‘:\‘ ' 1
g \ ANEXOS

DIVISION DE CONTRATOS
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DELEGACION ESTATAL AGUASCALIENTES

JEFATURA DE LOS SERVICIOS DE PRESTACIONES MEDICAS

Sin otro particular, aprovecho para enviarle un cordial saludo.

Atentamente

3
C.P Diego Martinez Parra

Titular de la Delegacién Aguas
Instituto Mexicano del Segur

Firma de Aceptaci6n del cargo del
servidor piiblico /Auxiliar del
contrato

Dr. Nestg i
Coordinador de

W .
Atendig

Con copia:

Ing. Gerardo Abacu Mantinez Fabian.- Titular de la Division d

ALRR}W, e
& o

N

Firma de Aceptacion del cargo del
servidor piblico como
Administrador del contrato.

Firma de Aceptacion del cargo del
servidor publico /Auxiliar del
contrato

;

Coordinador de Segundo Nivel de
Atencién

e Equipamiento Médico

Rt




: INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
Yy DELEGACION REGIONAL EN BAJA CALIFORNIA

AMSS™ "~ — 7~ ©  © ~ Jefatra deé Servicios de Prestaciones Médicas
Ingenieria Biomédica Delegacional

"2019, Afio del Caudillo del Sur, Emiliano Zapata"

Oficio N° IBD/029001-200100/201901300004 Mexicali, B.C, a 30 de enero de 2019

Ing. Jerge Arturo Rubio Guzman
Coordinador de Planeacién de Infraestructura Médica

En atencién a su oficio circular no. 03 53 84 61 2930/000032 de fecha 22 de anero de 2019, se ie
informa que para los procesos de adquisicion de Equipo Medico 2019, en el nivel central, se designa
como administrador del contrato al Dr. Clemente Martinez Ruiz, Coordinador de Prevencién y
Atencién a la Salud, el cual firma de aceptacién del cargo al final del presente donde aparece su

nombre, quien tendré, de manera enunciativa mas no limitativa, entre sus funciones las siguientes;

* Responsabilidad de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos y
obligaciones establecidos en los contratos.

* Verificar ia entrega-recepcién de log blenes en el plazo, lugar y conforme a fas condiciones
previamente establecidas en el instrumento legal correspondiente.

¢ Verificar la instalacion, puesta en operacién, capacitacién y asistencia técnica, otorgamiento
de los mantenimientos preventivos y correctivos necesarios.

o Calculoy aplicacién de las penas convencionales.

» Tramitacién ante la Coordinacién de Adquisicion de Bienes y Contratacién de Servicios
{érea contratante en el nivel central) la rescisién de contratos.

* Registroy aita de los bienes recibidos en el sisterna PRE! - Millenium.

* Atender los requerimientos de informacién que en su caso formulen las instancias
Normativas correspondientes.

¢ Y las demds sefialadas en las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Segure Social, la Ley de

Addquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento y demis
normatividad aplicable en la materia.

Asimismo, se designa a los servidores publicos de la siguiente tablia, como auxiliares del
administrador del contrato para el debido cumplimiento de sus obligaciones, quienes sersn
corresponsables de las actividades sefialadas en parrafos procedentes y de mantener informado al
administrador del contrato con Ia periodicidad y forma que se le indiquen, en términos del
numerai 5315 primer y uitimo pérrafo de las Politicas, Bases y Lineamientes en Materla de
Adquisiciones, Arrendamlentos vy Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social vigentes,
publicadas el 14 de diciembre de 2017.

ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS

Calzeda Cusuhtémoc Ne, 300, 2do, Piso
Col. Aviacion, Mexicali, Baja Cafifornia, C.P. 21230
Tel, {68) 6564 7700, Ext. 10H7 y 31212, Direcio 6564 7760



. GOBIERNO DE -~ INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
Ny MEXI coO ’ DELEGACION REGIONAL EN BAJA CALIFORNIA
o LY IMSS Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas
Ihgenierfa Biomédica Delegacional

2019, ARo del Caudillo del Sur, Emiliano Zapata"

Oficio N° |BD/029001-200100/201901300004 Mexicali, B.C., @ 30 de enero de 2019
Unidad Médica Nombre ‘ Cargo

H.G.R. No. 1 Dr. Arturo Alvarez Tostado Verdugo Director
U.MF.No. 2 Dra. Alma Araceli Ballesteros Sepulveda | Directora
UM.F.No. 3 Dra. Elva Jaramillo Chavez Directora
U.M.F.No. 4 Dr. Rogelio Perez Salazar Director
UM.F.No. 5 Dra. Cynthia Marcela Ramirez Landa Directora
H.G.S.Z.No. 6 Dr. Jose Luis Garcia Arcadia Director
H.G.O./M.F. No. 7 Dr. Cesar Salcido Raggi Director
H.G.Z. No. 8 Dra. Xo6chitl Valenzuela Gonzalez Directora
U.M.F.No.9 Dr. Victor Hugo Martinez Ontiveros Director
U.M.F. No. 10 Dr. Filemon Espinosa Solis Director
U.M.F. No. 11 Dr. imna Edith Arce Pacori Director
H.G.S.Z.No. 12 Dr. Alejandro Fimbres Campos Director
U.M.F. No. 13 Dra. Perla Romina Zepeda Menchaca Directora
U.M.F. No. 14 Dra. Ixchel Guadalupe Murillo Macias Directora
U.M.F.No. 16 ' Dr. Roberto Ortiz Gil Director
U.M.F. No. 16 Dr. Jose Ramiro Herrera Lopez Director
U.M.F. No. 17 Dr. Fabiola Macias Corona Director
U.M.F. No. 18 Dr. Abdel Karin Montoya Carrillo- Director
U.M.F. No. 19 Dr. Juan Ramon Mufioz Herrera Director
H.G.R. No. 20 Dr. Cesar Alberto_Figueroa Torrez Director
U.M.F. No. 22 Dra. Ixchel Guadalupe Murillo Macias Directora
U.M.F. No. 24 Dra. Elva Patricia Virgen Avila Directora
UM.F. No. 26 Dr. David Abraham Fabian Encarnacion Director
U.M.F. No. 26 Dr. José Gonzalez Gil Director
U.M.F. No. 27 Dr. Farwell Fortino Guerrero Sauceda Director
U.M.F. No. 28 Dr. Carlos Alberto Castro Rodriguez Director
U.M.F. No. 29 Dra. Ixchel Guadalupe Murillo Macias Directora
H.G.Z. No. 30 Dr. Juan Francisco Arellano Ramos Director
H.G.P./M.F. No. 31 Dr. Luis Carlos Ahumada Mascarefias Director
U.M.F. No. 32 Dra. Elvia Olivera Martinez Directora
U.M.F. No. 33 Dr. Francisco Javier Camacho Reyes Director
U.M.F. No. 34 Dr. Luis Fernando Martinez Angulo Director
U.M.F. No. 35 Dr. Juan Hermilo Garcia Payan Director
UM.F.JUMA.A. No. 36 | Dr. Fernando Lopez Orrantia Director
U.M.F. No. 37 Dr. Fernando Javier Sarmiento Gastelum | Director
U.M.F. No. 38 Dr. Oscar Castro Guevara Director
U.M.F. No. 39 Dr. Ramon Rojo Lopez Director
U.M.F. No. 40 Dra. Ernestina Godoy Lopez Directora
| Sede Delegacional Miro. Rosario Antonio Chévez Valenzuela ing. Biomeédico

Calzadé cuauhtémoc No. 300, 2do. Piso
Col. Aviaci6h, Mexicall, Baja California, C.P. 21230
Tel. (68) 6564 7700, Ext. I007 y J1212, Direcio 6564 7760



~ INSTITUTOC MEXICANO DEL SEGURD SOCIAL
DELEGACION REGIONAL EN BAJA CALIFORNIA
IMSS Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas

Ingenieria Biomédica Delegacional

"2019, Afo del Caudiilo del Sur, Emiliano Zapata"
Oficio N® | BD/029001-200100/201901300004 Mexicali, B.C., a 30 de enero de 2019

Sin més por el momento, envio un cordial saludo,

Atentamen

Dr. Alonso Gscar PéradRico
Jefe de Servicios de Pre ciones Médicas

Firma de aceptacién del cargo

Dr. Clemen \ rtinez Ruiz
Coordinador de Prevencién y Ate a laSalud

Con copia para: - Auxiliares del administrador del contrato. @
- Dr. Alejandro Guizar Martinez.- Coordinador Auxiliar de Segundo Nivel. @
- Dr. David Vaidez Cibrien.- Coordinador Auxiliar de Primer Nivel. @

- Archivo
Anexo - Cartas de ausencia de interés,
ANEXOS
%RACV @ Envio mediante correo electrénico institucional. DMSIO N DE CONTRATOS

Calzada Cuauhtémoc No. 300, 2do. Piso
Col. Avizcion, Mexicali, Baja Californie, C.P, 71230
Tel. (68) 6564 7700, Ext. 31007 y 31212, Directo 5564 7760
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GOBIERNCDE :
A By

MEXICO |

San Francisco de C‘ampeclm, Camp‘eéhe a 30 de Enerc de 2019,

ING. JORGE ARTURO RUBIO GUZMAN
Coordinador de Planeacion e Infraestructura Médica.
Presente 1E &

En atencién a su oficio circular No, 09 53 84 61 2930/ 000032 de 1
informa que para los procesos de adquisicién de Equipo Médico

i Instituto Mexicano del Seguro Social
’ _ * Delegacion Estatal C wpeche’
Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas

lecha 21 de enero del afic en curso, se e

2019, en ¢l nivel central, se designa como

administrador del contrato al Ing. Juan Alberto Basto Padilla, Mgeéhiero Biomédico Delegacional, el cual firma de

aceptacién del cargo al final del presente donde aparece su nombr:
limitativa, entre sus funciones las siguientes:

establecidos en los contratos.

, quien tendr4, de manera enunciativa mas no

Responsabilidad de dar segufmiento y verificar el cumplimiento de los derechos y obligaciones

establecidas en el instrumento legal correspondiente. J
* Verificar la instalacién, puesta en operacién, capacitacién,fE
mantenimientos preventivos y correctivos necesarios.
e Cilculo y aplicacidn de las penas convencionales. ‘

central), la recisién de contratos.

¢ Registro y Alta de los bienes recibidos en el Sistema PRE]

¢ Atender los requerimientos de informacion que en su caso
correspondientes.

Reglamento y demas normatividad aplicable en la materia.

Verificar la entrega-recepcién de los bienes en el plazo, lugar y conforme a las condiciones previamente

asislencia técnica, otorgamiento de los

Tramitacion ante la Coordinacién de Abastecimiento v Equipamiento (4rea contratante en el nivel

Milenium.
formulen las instancias Normativas

Y las demés sefialadas en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios de! Sectar Piblico, su

Asimismo, se designan a los servidores piblicos como Auxiliares del administrador del contrato:

Servidor Piiblico . Cq‘rgo

€. Gerardo Gamez Almataz ‘_ “-. Director del HGZ4.

C. Alfonso Luna Guzman Administrador del HGZ 4

C.iuan pebloZapstdMenchaca. . DirectordelHGzd

C. Mauricio Jose Ganzo Medina Administrador del HGZ 1
€. Alberto tianuel Cufiafiptas Direetor de fa UMAA -

C. Rosario Delgado Ortegén Administradora de la UMAA
~C. islsiLisset Flerros Ehuan - - Directora de fa UME2

C. Manuel Adan Medina Lamadrid Administrador de la UMF 2
G GinethEspinofacuba | Directorade laUMF3
E Isgniél deﬁesﬂs TecCelis Administrador de la UMF 3

ANEXOS e
DIVISION DE CONTRATOS



Instituto Mexicano del Seguro Social

UCOBIERNO DE 1 Delegacion Estatal Campeche
M E X I C O S IMSS Jefalura de Servicios de Prestaciones Médicas

|
C. Ruben Romero: Ordeﬁana

C. José Branco Montero Pacheco Admlmstrador de !a UMF 5
C: Martha Jaruco Gatcia: Eaﬂ{e!an S g
C. Carlos Mlguel Espinosa Perez Admlmstrador de UMF 9

o~ m .

€. Guibaldo Arsenio Euan H:.g:lﬁn b ~Wﬁdeiﬁm¥ a0 -

C. Martha Patricia Garcia Mut Admlmstrador de la UMF 10
C.Moisés Ramén Zamora Rapmirez. - Direfor deda) WF 11

'C Adrian de Jesus salud Rodrlguez’ ' Administradora de la UMF 11
C.Ruth AcostaOtero -~ 1" . piigctoradEaioMELR L

C. Betsalda Merari Padilla Palacws Administradora de la UMF 1'2

C. Teresa COﬂCEPC!éN'ChIﬂIﬂ?{» Valencia - Bmectora;de iaUMF 3.
C. Rafael de Jesus Calderdn Mut Admmlstrador de la UMF 13

Para el debido cumplimiento de sus obligaciones, quienes seran corresponsables de las actividades sefialadas en
los parralos anteriores y de mantener informado al administrador del contrato con la periodicidad y forma que se
Jos indique en términos del numeral 5.3.15, primer y ultimos parrafos de las Polfticas, Bases y Lineamientos en
imateria de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios (POBALINES) publicadas el 14 de

diciembre de 2017.

$in otro particular, aprovecho la ocasion para enviarle un cordial saludo.

Atentamente

. / . : -
Dr. Francisco Javier)Rogriguez Ruijz
Jefe Delegacional gé Prestaciones Médicas

2019
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DELEGACION ESTATAL EN GUANAJUATO

< _
. JEFATURA DE SERVICIO S DE PRESTACCIONES MEDICAS
N COORDINACION BIOMEDICA DELEGACIONAL

8\ COBIERNO DE

MEXICO

‘2018, Afio del Caudillo del Sur, Emilicno Zapata®

Of. No. TIA160612F00/015/2019.

Leén, Guanajuato 15 de Febrero de 2019,

Ind. Jorge Arturo Rubio Guzman < %
Coordinador de Planeacién de Infraestructura Médica : ( 5
Durango No. 291, Piso 9, Col. Roma Norte. ot
Alc. Cuauhtémoc C.P, 06700, b

Ciudad de México.

En atencién a su oficio circular No. 09 53 84 61 2930/000032 de fecha 22 de enero del afio en
curso, se le informa que para los procesos de adquisicién de Equipo Médico 2018, en el nivel
central; se designa como administrador del contrato a la Coordinadora ‘de Biomédica
Delegacionai, Ing. Ménica Leticia Pacheco Rios, quien firma de aceptacién del cargo al finai dei

presente donde aparece su hombre, quien tendra, de manera enunciativa mas no limitativa,
entre sus funciones las siguientes;’

* Responsabilidad de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos y
obligaciones establecidos en los contratos.

» * Verificar la entrega-recepcién de los blenes en el plazo, lugar y conforine a las
cendiciones previamente establecidas en el instrumento legal corresponidiente.

e Verificar la instalacién, puesta en operacién, capacitacién, asistencia técnica,
otorgamiento de los mantenimientos preventivos y correctivos necesarios.

« Céleulo y aplicacién de penas convencionales. '

» Tramitacién ante la coordinacién de adquisiciones de Bienes y Contratacién de servicios
{&rea contratante en el nivel central), la rescisidn de contratos.
Registroy Aita de los bienes recibidos en el Sistema PRE! Millenium. .

¢ Atender los requerimientos de informacién que en su caso formulen las instancias
Normativas correspondientes.

¢ Y las demas sefialadas en las politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adaquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social, la
Ley de Adaquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamentc y
demés normatividad aplicable en la materia.

Sin més por-el momento, reciba cordial saludo.

Atentamente

Dra. Karia Jaglet Islas Soriano
Titular de laflefatura

Con copla para:
. Minutario JSPM

ING. MLPR
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DELEGACION ESTATAL IMSS GUERRERO

T Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas

“2019, Afio de! Caudillo del Sur, Emilianc Zapata”

Of N® 129001200100/047/ ISPM Acapulco de Juarez, Gro: a 12 de Marzo de 2019.

ING. JORGE ARTURO RUBIO GUZMAN

Coordinador de Planeacién de infraestructura Médica.
Presente

En atencién a su oficio circular No. 095384612930/000032 de fecha 22 de enero del afio en
curso, se le informa que para los procesos de adquisicidn de Equipo Médico 2019, en el nivel
central, se desigha como administrador del contrato al Ing. Cesar Alejandro Rangel
Rodriguez, Coordinador de Ingenieria Biomédica Delegacional, el cual firma de aceptacion

del cargo al final del presente donde aparece su nombre, quien tendrd, de manera
ehunciativa mas no limitativa, entre sus funciones las siguientes:

r

e Responsabilidad de dar seguimiento y verificar el cumphmremo ,adello; derechos y
obligaciones establecidos en los contratos.

» Verificar la entrega-recepcién de los bienes en el plazo, lugar y conforme a las

condiciones previamente establecidas en el instrumento legal correspondiente.

Verificar la instalacién, puesta en operacién, capacitacién, asistencia técnica,

otorgamiento de {os mantenimientos preventivos y correctivos necesarios.

e Célculoy aplicacién de las penas convencionales.

e Tramitacidén ante la Coordinacién de Adquisiciones de Bienes y Contrataciones de
Servicios (&rea contratante en el nivel central), la rescisién de contratos.
s Registro y Alta de los bienes recibidos en el Sistema PRE| Milenium.

» Atender los requerimientos de informacién que en su caso formulen las instancias
Normativas correspondientes.

e Y las demas sefialadas en las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social,
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su
Reglamento y demds normatividad aplicable en la materia.

Asi mismo, se designa a los servidores publicos: ing. Abraham Ortiz Gaona Jefe de
Conservacion de Unidad del H.G.Z/MF. No. 4, Ing. Ricardo Robles Gallegos Jefe de
Conservacién de Unidad de la U.M.F. No. 9, Ing. Jesus Antonio Gomez Estrada Jefe de
Conservacién de Unidad del H.G.S.Z/M.F. No.5, ing. Dionicio Cruz Espinoza Jefe de
Conservacion de Unidad del H.G.R. No. 1, Arg. Noe Viveros Vadillo Jefe de Conservacion de
Unidad de H.G.Z/M.F. No. 8, Ing. Jorge Yeudiel Gonzalez Davila Jefe de Conservacién de
Unidad de la UMF. No. 2, Ing. Pedro Onofre Salgado Jefe de Conservacién de Unidad de
H.G.S.Z/M.F. No.19, Ing. Javier Ignacio Villa Arce Jefe de Conservacidén de Unidad del

H.G.S.Z/M.F. No. 3, Ing. Efrén Ruiz Dfaz Jefe de Conservacién de Unidad de U.MF. No 29/
UMAA. y UMF NO. 26, R T

Ay. Cuavhtémoc #95 Colonia Centro
Acapuico de Juarez, Guerrero., C. P. 39300, AN-E—XQ\S
Tel. (744) 4B2-30-31, Ext. SO, Directo (744} 482-17-06

DIVISIONDE CONTRATOS -




2y: GOBIERNO DE l DELEGACION ESTATAL IMSS GUERRERO
=¢ MEXICO IMSS Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas

“2019, Afo del Caudillo del Sur, Emiliano Zapata”

Como auxiliares del administrador del contrato para el debido cumplimiento de sus
obligaciones, quienes seran corresponsables de las actividades sefialadas en los parrafos
precedentes y de mantener informado al administrador del contrato con la periodicidad y
forma que se les indique, en términos del numeral 5.3.15, primer y ultimos péarrafos de las
Politicas, Bases y Lineamientos en materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion
de Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social vigentes, publicadas el 14 de
diciembre del 2017.

Sin otro particular, reciba un cordial saludo.

Atentaminte,

Dr. Francis§d Hernandez Torres
Delegado Eftatal del IMSS en Guelyero.

C TH%‘CAI-? .

Ing. Cesar Alejand\r/o Rangel Rodriguez
Coordinador de Ingenieria Biomédica Delegacional

Con copia:

Lic. Mauricio Roldan Parra — Titular de la Jefatura de Servicios Administrativos

Cp. German Rosales Mora - Encargado de la Jefatura de Servicios de Finanzas

Dr. Tomas Hernandez Quijano - Titular de (a Jefatura de ‘Servicios de Prestaciones Médicas
Ing. Cesar Alejandro Rangel Rodriguez - Coordinador de ingenieria Biomédica Delegacional

Av, Cuauhtémoc #95 Colonia Centro
Acapuico de Juarez, Guerrero., C. P. 39300, EMILIANG ZAPATA
Tel. (744) 482-30-31, Ext. 510, Directo {744) 482-17-06 R



Direccién de Prestaciones Médicas

, Unidad de Atéencion Médica

: GOB}ERNO DE Coordinacién de Unidades Médicas de Alta Espécialidad
MEXICO IMSS Unidad Médica de Alta Especialidad,
Hospital de Cardiologfa Na. 34

Direccién Administrativa

Departamento de Abastecimiento

Oficio No. 201902 260200/2370/ 2019

Monterrey Nuevo L.edn, a 15 de Ogtubre 2019

Dr. Juan Pablo Villa Barragén

Titulsr de la Coordinacion de Planeacion
¢ Infraestructura Médica.

Presente.-

En atencion al correo electrénico de fecha 22 de Octubre de! afio en curso, se le informa que para el Adquisicion de Equipo
Médico. realizados a través de la Divisién de Equipo y Mobiliario Médico adsciita a la Coordinacién Técnica de Bienes de
Inversién de la Coordinacién de Adquisicion de Bienes y Contratacion de Servicios con niimero de evento LA-050GYR040-
£3-2019, Adquisicién de Equipo y Mobiliario Médico 2019, referente a los programas de *Sustitucion de Equipo Médico e
Instrumental y Esterilizadores”. Se designa como administrado del conirafo al C.P. Fernando Barrera Gonzalez puesto Jefe
del Departamento de Abastecimiento, el cual firma de aceptacion del cargo al final del presente donde aparece su nombre,
quien tendrd, de manera enunciativa més no limitativa, entre sus funciones las siguientes:

Responsabilidad de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidos eh los
contratos.

Verificar la entrega-recepcién de los bines en el plazo, lugar y conforme a las condiciones previamente establecidas
en el instrumento legal correspondiénte.

Verificar la instalacion, puesta en operacién, capacitacion, asistencia técnica, otorgamiento de los mantenimientos
preventivos y correctivos necesarios.
»  Caleulo y aplicacién de ias penas convencionales.

o  Tramitacién ante la Coordinacién de Adquisiciones de Bienes y Contratacién de Servicios (area contratante en nivel
central), la rescision de contratos.

* Registre y Alta de los bines recibidos en el Sistema PREI Milenium,
*  Atender los requerimientos de informaci6n que en su caso formulen las instancias Normativas correspondientes.
*

Y las demas sefialadas en las Politicas Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones , Ameéndamientos y
Servicios del Sector Publico, su Reglamento y demés norinatividad aplicable en materia.

Sin mas por &l miomente me despido envidndole un cordial saludc

Atentamente

“Seguridad y Solidaridad Social"

Dra. Boat idon -
Directora de la Unidad Médica de Attp Especialidad,
Hospital de Cardiologia No.34

LIC ERG/C.P FBG/INEQRG

C.P. Fernanuq re v
Jefe del Departamento g Abastecimiento A
de la Unidad Médica de Alta Especlalidad;*Hospital de Cardiologia Na

Ave. Alzielam Lincoln y Erd. Ma. De Jests Cardia S/H Co. Valle Verde 2" Sector, Mortoniey, N. L CP. 64360 2 1 9

Tl B30 305 xl AN257
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COORDINACION DE UNIDADES MEDICAS DE ALTA ESPECIALIDAD

GOB}ERNO DE | UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES
MEXIC 0 1 i “Dr. Antonio Fraga Mouret”
‘ CENTRO MEDICO NACIONAL LA RAZA

Direccion de UMAE

Divisiéh de Ingenieria Biomédica

‘2019, Ario Del Coudillo Del Sur, Emiliano Zapata”

Ciudad de México, a 06 de marzo de 2018,
Of N° 36A1041C2153/UMAE/DG/00610/2019

Coordinador de Planeacion de
Infraéstructura Médica
Presente

En atencién a su oficio circular No. 09 53 84 61 2930/0032 de fecha 22 de enero del afio en curso, se
le informa que para los procesos de adquisicién de Equipo Médico 2019, en el nivel centrai, se
designa como administrador del contrato al Ing. Jorge Rodriguez Chévez, Jefe de Division de
Ingenieria Biormédica, el cual firma de aceptacién del cargo al final del presente donde aparece su
nombre, quien tendré, de manera enunciativa méas no limitativa, entre sus funciones las siguientes:

+ Responsabilidad de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos y
obligaciones establecidos en los contratos.

Verlificar [a entrega-recepcién de ios bienes en el plazo, ilugar y conforme a las condiciones
previamente establecidas en el instrumento legal correspondiente.

Verificar la instalacion, puesta en operacién, capacitacién, asistencia técnica, otorgamiento
de los mantenimientos preventivos y correctivos necesarios.

Calcuto y aplicacion de las penas convencionales.

+ Tramitacién ante la Coordinacién de Adguisiciones de Bienes y Contratacidon de Servicios
(drea contratante en el nivel central), la rescision de contratos.

- Registro y Alta de los bienes recibidos en el Sistema PRE! Milenium.

Atender los requerimientos de informacién que en su caso formulen las instancias
Normativas correspondientes.

- Y las demés sefialadas en las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia -de Adaguisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social, la Ley de

Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento y demas
normatividad aplicable en la materia.

EMILIANO 7 AFATA

ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS



COCRDINACION DE UNIDADES MEDICAS DE ALTA ESPECIALIDAD

GOB‘IERNO DE }4 UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES
MEXICO ; “Dr. Antonio Fraga Mouret”
o CENTRO MEDICO NACIONAL LA RAZA

Direccién de UMAE
Divisién de Ingenieria Biomédica

“2019, Afio Del Caudillo Del Sur, Emiliano Zapata”

Asi mismo se designa al servidor publico Ricardo Aaron Arias Millan, Analista Supervisor El, como
auxiliares del administrador del contrato para el debido cumplimiento de sus obligaciones,
gquienes seran corresponsables de las actividades sefialadas en parrafos precedentes y de
mantener informado al administrador del contrato con la periodicidad y forma que se les indique,
en términos del numeral 5.3.15, primer y Gltimos parrafos de las Politicas, Bases y Lineamientos en
materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacién de Servicios del Instituto Mexicano del
Seguro Social vigentes, publicadas el 14 de diciembre de 2017.

Sin otro particular, reciban un cordial saludo.

Atentamente,

e \ '
Dr. Ernésto Alonso Ayala Lépez
Director de UMAE

Firma de aceptacién del cargo del
servidor publico.

Ing. Jotge Rpdriguez Chavez
Jefe de D¥isin de Ingenieria Biomédica

¢.c.p.- Minutario.

*JRCH/flegb***

2019
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— . e 4 DIRECCION DE PRESTACIONS MEDICAS
SEEE QGB,!ER:"G DE i Unidad de Atencion Médjca
; s MEXI C O | IMSS Coordinacién de Unidades Médicas de Alta Especialidad

h i UMAE Hospital de Especialidades No. 1, CMN Bajio

Direccion General

Ledn, Guanajuato a 08 de Marzo dei 2019.

Oficio No. 111801200200/032/2019

Ing. Jorge Arturo Rubio Guzman
Coordinador de Planeacién
De Infraestructura Médica.

En atencidn a su oficio No. 09 53 84 61 2930/000032 de fecha 22 de enero del afno en curso,
se le informa que para los procesos de adquisicion de Equipo Médico 2019, en el fiivel central,
se designa como administrador del contrato al C. Pedro Pozos Vazquez, Jefe de la Division de
Ingenieria Biomédica, el cual firma de aceptacién del cargo al Final del presente donde
aparece su nombre, quien tendra entre sus funciones:

» Respensabilidad de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos y obligaciones
establecidos en los contratos.

¢ Verificar la enirega-recepcion de los bienes en el plazo, lugar y conforme a las condiciones
previamente establecidas en el instrumento legal correspondiente.

+ Verificar la instalacion, puesta en operacion, capacitacién, asistencia técnica, otorgamiento de
los mantenimientos preventivos y correctivos necesarios.

¢ Calculo y aplicacién de las penas convencionales.

» Tramitacién ante la Coordinacién de Adquisiciones de Bienes y Contratacion de Servicios (Area
contratante en el Nivel Central), para la rescisién de contratos.
Registro y alta de los bienes recibidos en el Sistema PREI Milenium.

¢ Atender los requerimientos de informacién que en su caso formulen las instancias Normativas
correspondientes.

» Y las demas sefialadas en las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del instituto Mexicano del Seguro Social, la Ley de Adquisiciones,

Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico, su Reglamento y demas normatividad aplicable
en la materia.

Asimismo, se designan a los servidores publicos: Luz Adriana Garcia Torres, jefe del
Departamento de Abastecimientos, Adrian Velicu Margarit, Jefe del Departamento de
Conservacion y Servicios Generales, Alfredo Gabriel Velazquez Urrutia, Jefe del
Departamento de Finanzas, como auxiliares del administrador del contrato para el debido
cumplimiento de sus obligaciones, quienes seran corresponsables de las actividades
sefialadas en los parrafos precedentes y de mantener informado al administrador del contrato
con la periodicidad y forma que se les indique, en términos del numeral 5.3.15, primery

Eivd, Adolfn Lbpez Mateods, Esqy. Pasean dr los Inturgenies s/n
Colonia L.os Parafsos L33, 37320, { e, Gto.
Ti [A7T 71T 48 OO oxt. DIZ00, Directy (&7 T17 30 G4
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DIVISION DE CONTRATOS

\



. .. GOBIERNO DE r DIRECCION DE PRESTACIONS MEDICAS
o S9N 1 ‘@ﬂ Unidad de Atencién Médica
MEXICO i s Coordinacién de Unidades Médicas de Alta Especialidad
UMAE Hospital de Especialidades No.1, CMN Bajio

Direccion General

ultimos parrafos de las Politicas, Bases y Lineamientos en materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Prestacion de Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social
Vigentes(POBALINES), publicadas el14 de diciembre de 2017.

Sin otro particular, aprovecho la ocasion para enviarle un cordial saludo.

Atentamente

E No. 1 CMN BAJIO

Firma de aceptacion del cargo del
Servidor Publico

Ing. Pedro Pozos Vazque
Jefe de Divisién de Ing. Biomeédica

PPVIIMFQ

£

Con copia para:
Ing. Gerardo Abaci Martinez Fabian, Titular de la Divisi6n de Equipamiento Médico,

Blow, Aanifo 1 opez Moieos Euq. Faseos ae It incurgentes sin
Coleria Los Paraisos 0.7, 27320, 1.eon, Gio
g 1T S5 00 ext. 1300, Direcs 77 T3 30 04



{MSS
O GCEEL TG MEDICA DE ALTA ESPECIALIDAD
A1 LDADE g
S NPT E ESPECIALDMRSRITAL DE ESPECIALIDADES N° 2, "LIC. LUIS

MEXICO | ms 29 ENE 2019 | 'MSS DONALDO COLOSIO MURRIETA"

‘3 . J
HECIBIE B

FIVISION DE ASUNTOS JURIDICD 3
<O. OBREGON, SOW. {§25 0

OFICIO No. 271901/200200/DG/17/

Ciudad Obregén, Sonora a 28 de Enere:de 2019
Ingeniero L e
Jorge Arturo Rubio Guzman 5 !
Coordinador de Planeacion de Infraestructura Médica; 25k ;
Durango 291, 12vo piso Col. Roma ; L
Alcaldia Cuauhtémoc i'”\’ S g & }
Ciudad de Méxicc C.P 06700 L

-~ 00000227
En atencién a su oficio circular No. 09 53 84 61 2930/0032 de fecha 21 de enero del
afo en curso, se le informa que para los procesos de adquisicién de Equipo Médico
2019, ei1 el nivei central, se designa como administrador del contrato al Ingeniero
Biomédico Pedro Jesus Villavicencio Cruz, el cual firma de aceptacién del cargo al

final del presente donde aparece su nombre, quien tendrd, de manera enunciativa
mas ne limitativa, entre sus funciones las siguientes:

* Responsabilidad de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los
derechos y obligaciones establecidos en los contratos.

» Verificar la entrega-recepciéon de los bienes en el plazo, lugar y conforme a
las condiciones previamente establecidas en el instrumento legal
correspondiente.

* Verificar la instalacién, puesta en operacién, capacitacién, asistencia técnica,
otorgamiento de los mantenimientos preventivos y correctivos necesarios.

¢ Calculo y aplicacién de las penas convencionales.

Tramitacién ante la Coordinacién de Adquisiciones de Bienes y Contratacién
de Servicios (area contratante en el nivel centra 1), la rescisién de contratos
Registro y Alta de los bienes recibidos en el Sistema PREI Milenium.

Atender los requerimientos de informacién que en su caso formulen las
instancias Normativas correspondientes.

e Y las demas sefialadas en las Politicas, Bases y Lineamii@

Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del instituto

B PRI tBge

UNIDAD MEDICA DE ALTA ESPECIALIDAD

EJ 29 e o | B & 2

ELYRTY

145s ' Q'p #~
HOSPUAL LE £ ShEag GADI A NE
(018 QONALDL, o DS more ' 29 ENE. 208 | v
Xt :

dquisiciones, Arrendamientos y SeMWfcios d&M
nto y demas normatividad aplicable en la materia.

37 ) UNIDAD MEDICA DE ALTA £SPECIALIDAD ,bo\g
HOSPIYAL DE MCIA}IDADES NO. 2

CD UBREGDN SONORZ

T Do Helgoy-Huisegtoy-boi— . DIRECCION ADMINISTRATIVA. %QIQ
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UNIDAD MEDICA DE ALTA ESPECIALIDAD

GOBIERNODE | &) HOSPITAL DE ESPECIALIDADES N°2, “LIC. LUIS
MEXICO | mMs DONALDO COLOSIO MURRIETA”

Asimismo, se designa a los servidores publicos Ingeniero Ramén Ivan Valenzuela
Corral, como auxiliar del administrador del contrato para el debido cumplimiento
de sus obligaciones, quienes seran corresponsables de las actividades sefialadas
en parrafos precedentes y de mantener informado al administrador del contrato
con la periodicidad y forma que se€ les indique, en términos del numeral 5.3.15,
primer y udltimos parrafos de las Politicas, Bases y Lineamientos en materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacién de Servicios del Instituto Mexicano del
Seguro Social vigentes, publicadas el 14 de diciembre de 2017

Sin otro particular, reciban un cordial saludo.

Atentamente

Doctor
Marco Anton exindez Carrillo
Director Gener

Ingeniero Pedro Vi avicencio Cruz
Jefe de la Divisién de Ingeniefia Biomédica

Con copia:
Lfc. Francisco Javier Castillo Molina. Titular de la Direccion Administrativa. UMAE de Especialidades CMNNO
Lic. René Romero Servin. Titular de la Divisién Juridica UMAE de Especialidades del CMNNO

Prolongacion Hidslgo y Huisaguay 5/N 201 9
EMILIANO 24 PATA

Ciudad Obregén, Sonora, C.P B5130 T
Tel. [644] 414 42 46 Ext. TG00



Direccion De Prestaciones Médicas

: Unidad De Atencién Medica
GOBIERNO DE Coordinacién De Unidades Médicas De Alta Especialidad
MEXICO | M4 Unidad Médica De Alta Especialidad

Hospital De Especialidades No. 71

Torreén Coahtila, 8 29 de Enero de 2019,
Of N° 0509161C/DtB/003/2019

ASUNTO: ADMINISTRADOR DE CONTRATO

ING. JORGE ARTURO RUBIO GUZMAN
COORDINACIGN DE PLANEACION DE INFRAESTRUCTURA MEDICA

En atencibn a su solicitud mediante oficio No. 095384612930/000032, se le informa que para el
“Programa de Adquisicién de Equipo Médico de Nivel Central, 2019”, se Designa como
Administrador de Contrato al Ing. Jesus Armando Nakamine Contreras, el cual firma de aceptacion
del cargo, al calce del presente y Acorde con la actualizacién del 14 de Diciembre en las Polfticas
bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano
del Seguro Social punte 5.3.15, inciso C pérrafo 2, y para poder dar debido cumplimiento a las

~ obligaciones que deriven del “Programa de Adquisicién de Equipo Médico de Nivel Central,
2019", toda vez que los procesos administrativos y las condiciones contractuales asi 1o requieren.
Por este motivo se asigna a los siguientes funcionarios auxiliares que se mencionan en tabla
siguiente y que seran corresponsables de las actividades asignadas y de mantener informado al
administrador de contrato en la periodicidad y forma indicada con el fin de estar en condiciones
adecuadas para dar seguimiento puntual como administrador de contrato.

RESPONSABILIDAD DE DAR SEGUIMIENTO Y VERIFICAR EL CUMPLIMIENTO DE LOS
DERECHOS Y DBLIGACIONES ESTABLECIDOS EN 1,05 CONTRATOS

ATENDER LOS REQUERIMIENTOS DE INFORMACION QUE EN SU CASD FORMULES
LAS INSTANCIAS NDRMATIVAS CORRESPONDIERTES DURANTE LA VIGENCIA DEL CONTRATO ADMINISTRADOR DE CONTRATO

¥ LAS DE MAS SERALADAS EN LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y
SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, REGLAMENTO Y DEMAS NORMATIVIDAD
APLICABLE EN LA MATERIA.

VERIFICAR LA ENTREGA-RECEPCION DE LOS BIENES EN EL PLAZO, LUGAR ¥

CONFORME A LAS CONDICIONES ESTABLECIDAS EN EL INSTRUMENTO LEGAL A LA RECEPCION DEL BIEN. LIC. CLAUDIO ALBERTO TAPIA LOPEZ
CORRESPONDIENTE )

ING. ANTONIO SALGADO
ARMENDARIZ

C.P.CESAR SALAS GUERRERO

LIC. CLAUDIO ALBERTO TAPIA LOPEZ
JEFE DE DIVISION. AREA MEDICA

VERIFICAR LA INSTALACIOR, PUESTA EN OPERACION, CAPACITACION. ALA RECEPCION DEL BIEN.

. , ) INVOLUCRADA -

PREVENTIVOS | CORRECTIYOS RECEEARIOS - L L WNTENIMIENTOS | BN TORA UNCENML BRAVTE AVIGEACA | NG, JORGE OMAR SALAS JAQUES
REALIZAR £0S CALCULOS ¥ APLICAR DE PENAS CONVENCIONALES, EN CASO DE QUE APUIQUE. I(‘Z:ESSIli.lll.‘lAgNA GABRIELA SORIA
REGISTRO Y ALTA DE LOS BIENES RECIBIDOS EN EL SISTEMA PRE! MILENIUM, nncg:ag:?iﬁs'::igg@g ér: PUESTA EN MARCHA g’fﬂ% ‘{ONATHAS ARTURO SALINAS

1 -
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Direccién De Prestaciones Médicas
Unidad De Atencién Medica
GOBIERNO DE l Coordinacién De Unidades Médicas De Alta Especialidad

M éx IC 0 Unidad Médica De Alta Especialidad

IMSS . -
Hospital De Especialidades No. 71
TRAMITAR ANTE LA COORDINACION DE ADQUISICIONES OE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS {AREA CONTRATANTE DE NIVEL CENTRAL), PARA LA EN CASO DE QUE APLIQUE. LIC. EDSON ARANTES CALDERON
HECISION DE CONTHATD Y CONCTLIAGIONES. CANTU

REPORTAR A CONSERVACION Y/0 BIOMEDICA LAS INCIDENCIAS DE DURANTE L VIGENCIA DE LA GARANTIA. lEFEDEDlVlS!ON.AREAMEDlCA

FUNCIONALIDAD DEL EQUIPC. iINVOLUCRADA
DAR SEGUIMIENTO A FIINCIONALIDAD DE LOS BIENES OBJETO DEL CONTRATO SEMANAL :ANR(;AQEE(IJ\Q:S SALGADO

Sin més por el momento, reciba un cordial saludo

Atentamente

Directbra General UMAE HE 71

Ing. Jesus Armandd nine Contreras,
Administrador de Contrato

o i 90 1 9

© o Chspulepec

EMILIANOG ZAPATA




.~ GOBIERNODE | . Direccion de Prestaciones Médicas.
R V'S bt T [ %ﬂ Coordinacién de Unidades Médicas de Alta Especialidad.
- MEXICO | s i

Unidad Médica de Aita Especialidad,
Hospital de Espetialidades, CMNO.
Lic. ignacio Garcla Téllez,
Direccion de fa UMAE.
“2019; Afio del'Caudillo del Sur, Emiliano Zspata”.

Oficio No. 14A6031C/DIBIO/10/0607/2019.

Guadalajara, Jal, 14 de matrzo de 2019.

Ing. Jorge Arture Rubid Guzman
Coordinadorde la Planeacidn de
Infraestructura Médica.
Presente..

En atencién a su oficio circular N° 09 53 B4 61 2930/000032 de fecha 22 de Enero del
ano en curso, se le informa que para los procesos de adquisicién de Equipo Médico
2019, en el Nivel Central, se designa como administrador del contrato al Ing. Alvaro
Verduzco Correa, Jefe de Divisién de Ingenierfa Biomédica de esta Unidad Médica de
Alta Especialidad, el cual firma de aceptacion al final del presente donde aparece su
nombre, quien tendra, de manera enunciativa mas ho limitativa, entre sus funciones las
siguientes:

Responsabilidad de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos y

obligaciones establecidos en los contratos.

» Verificar la entrega-recepcion de los bienes en el plazo, lugar y conforme a las
condiciones previamente establecidas en el instrumento legal correspondiente.

e Verificar la instalacién, puesta en operacién, capacitacidn, asistencia técnica,
otorgamiento de los mantenimientos preventivos y correctivos necesa rios.

¢ Calculoy aplicacion de las penas convencionales.

» Tramitacion ante fa Coordinacién de Adquisiciones de Bienes y Contratacién de
servicios (&rea contratante en el nivel central), la réscision de contratos.

e Registro y Alta de los bienes recibidos en el sistema PREI Milenium.

e Atender los requerimientos de informacién que en su caso formulen las
instancias normativas corresporidientes.

e Y las demas seflaladas en las politicas, bases y lineamientos en materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicarno del Seguro

Social, la Ley de Adquisiciones, Arrendarmientos y Servicios dei Sector Publico, su

reglamento y demds normatividad aplicable en la materia.

TN
Av. Befisario Dominguez No. 1000, Jer. Rise, Col. Independencia, 2 O 1 9
Guadalajars, Jalisco, C. P. 44349, : o
Tel. (0133) 36 18 27 60. 36 68 30 20, Conmutador: 36 68 30 00 Ext. 31430, 31467, 31468 y 31489,
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% GOBIERNO DE Direccion de Prestaciones Médicas.
o MEXICO Coordinacidn de Unidades Médicas de Alta Especialidad.
4 : IMSS Unidad Médica de Alta Especialidad,
Hospital de Especialidades, CMNO,
Lic. Ignacio Garcia Téllez.

Direccion de la UMAE.

2019, Afo del Caudillo del Sur, Emiliano Zapata®.

Hoja 2de 2.

Oficio No.14A6031C/DIBiO/10/0607/2019.
Cuadalajara, Jal., 14 de marzo de 2019.

Asi mismo, se designa a los servidores publicos Ingeniero Héctor Javier Campos Beas,
Jefe del Departamento de Conservacion y Servicios Generales, y el Ing. Omar Salazar de
la Torre, Fisico Médico EO, como auxiliares del administrador del contrato para el
debido cumplimiento de sus obligaciones, quienes seran corresponsables de las
actividades sefialadas en parrafos precedentes y de mantener informado al
administrador del contrato con la periodicidad y forma que se les indique, en términos
del numeral 5.3.15 primer y ultimos parrafos de las politicas, Bases y Lineamientos en
materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios del Instituto
Mexicano del See SQcial vigentes, publicadas el 14 de Diciembre de 2017.

Fir Aceptacidon del Cargo.

Ing. Alvaro Verduzdo Correa.
Jefe de la DivisionBiomédica.

Auxiliares del Administrador del Contrato.

Firma de Aceptacion del Cargo. )
Ing. Héctor Jayg ampos Beas. Ing. Omar Salazdr de la Torres.
Jefe del Departamento de Conservacion Fisico Médico EQ.
HGHR/AVC*mxrs. ) =

. o A 1 9

Av. Beliserlo Dominguez No. 1000, Jer. Pisc, Col. tindependencia, ey
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GOBIERNG DE DIRECCION DE PRESTACIONES MEDICAS

o e f-‘ ry UNIDAD DE ATENCION MEDICA
m M Lw) }\ A !,‘:: Q COORDINATION DE UNIDADES MEDICAS DE ALTA ESPECIALIDAD
UMAE Hospital de Especialidedes CMN "Manuel Avila Camachae”

Division de Ingenieria Biomédica

Of N® ZRIODL/ZO0ZO0/L. 57002719 Ciudad de Puebla, a 29 de enizro de 2019

Ing. Jorge Arturo Rubio Guzman
Coordinador de Planeacion de
lnfraestrugtura Médica

En atencion a su oficio circular No, 08 53 84 6] 2930/0032 de fecha 21 de enero de! afo en
curso, se le informa que para los procesos de adquisicién de Eguipo Médico 2019, en el
nivel central, se designa como administragor del contrato al Ing. Hans Ulrich Lau Cruz,
Titular de ia Division de Ingenieria Biomédiea de la UMAE Hospital de Especialidades CMN
“Manuel Avila Camache”, el cual firma de aceptacion del cargo al final del presente donde
aparece su normbre, quien tendra, dé manera enunciativa mas no limitativa, efntre sus
funcioneslas siguientes:

+ Responsabilidad de dar seguimiento y verificar el cumplimiente de los
derechos y obligaciones establecidos en los contratos.

» Verificar Ia entrega-recepcion de los bienes en el plazo, lugar y conforme a las
condiciones  previamente establecidas en el instrumente legal
correspondiente.

= Verificar la instalacion, puesta en operacién, capacitacién, asistencia técnica,
otorgamiento de los mantenimientos preventivos y correctivos necesarios,

¢ Céleuloy aplicacion de las penas convencionales.

= Tramitacién ante {a Coordinacion de Adquisiciones de Bienes y Contratacion
de Servicios {area contratante en el nivel central), 12 rescisién de contratos.

= Registro y Alta de los bienes recibidos en el Sistema PREI Milenium.

+ Atender los requerimientos de infoermacion que en su caso formulen las
instancias.

e Normativas cerrespondientes.

s Y las demds sefnaladas en las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del instituto Mexicano del Seguro
Social, la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
su Reglamento y dermas normatividad aplicable en ia materia.

ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS



UIHECLIUN DE FHED TALIUNES MEUILAD
4 IAASS LMIOAD DE ATENCION MEDICA
ol CODRMINACION Ot UMICADES MEDICAS GE ALTA FSPECIALIDAD
UMAE Hospital de Especialidades CMN "Manuet Avila Camacho”

Crivision de ingenieris Biomédica

GFORIEENO 15

Asimismo, se designa a los servidores publicos Dr. Victor Manuel Padilla Giorge, Director
Médico; Ing. Josa Arturo Vargas Zenleno, Director Administrativo, como auxiliares del
administrador del contrato para el debido cumplimiento de sus obligaciones, quienes
ceran corresponsables de las actividades sefaladas en parrafos precedentes y de
mantener informado a! administrador del contrato con la periodicidad y forma que se les
indique, en términos del numeral £.3.15, primer y uitimos parrafos de las Politicas, Bases y
Lineamientos en materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios del
Instituto Mexicano del Segurc Social vigentes, publicadas el 14 de diciembre de 2017

Sin otro particuiar, reciban un cordial saludo.

Atentamente,

“Seguridad y Solidaridad Social”

n - “r)e‘
‘,k_: al) ﬂ‘ -
s e

{ L i

i < - . .
Dr. E‘cjug,réo Rarhon Morales Hernandez
Dirsstar General UMAE Hospital de Especisiidades
CMN “Manuel Avila Camacho”

Firma de aceptacidén del cargo
del servidor publico

; - o A ’ -
! } Ing. Hang TiFich Tau Cruz
Titular de la Divisién de Ingenieria Biomedica
UMAE Hospital de Especialidades CMN "Manuel Avila Camacho”



ety

GOBIERNODE | £m)
MEXICO |

‘Ciudad de México a 68 de Marzo del 2019

Oficiong. 36A101112153/55/2018

Ing. Jorge-Arura Rubip Guzman o
Titular de l2 Coprdinacidn. de Planagcion e Infaestrusiura Madica

Atencion, Ing. Gerarde Abacu Martinez Fabian
Titular de ks Divisioh de Equipamiento Medico

Estimado Ing. Rubio.

Lon el propésila de dar continuidad 4 [as dcrianes de plancacién que se réalizan en ésta Normgtiva para los procesos
de adquigicion de-equipn médicd 2019, ¥ deacuriidos 1o eslablécidn en las Pollticay; Bases v Linedntiening £n Mateiia
de Adguisiciones, Arrentamientos y Servicios de] Institutb Mexicano del Seguro Social, publicadas ¢l 14 de diciemibre
de 2017, le envié'a usted, nombre completo y cargo del servidor pdhlico que fungird como Admidiswador del(os)
Comtratofs) gue fesulie(n] ddjudicados derivadn de los pioeesos licitatoring gue en-su norienly se instrumienten por
parte det drea cohtratante én'elnivel central, I

Para tfectos de o anterior, sfriase enconttar ancxo al presetite ¢ proyecto de oficio de designacion del servidor
publico’ que Ringitd como adinistrador d¢ contrato, ¢l cial va remitido ¢ origihal.y con firnias autdgrafas, el cual
preferentemente, y el cual cughta 3 su vez conla firma de aceptacion del cargo del servidor publico designada,
Asimismo; en el oficiu esta designado el Lic, Edgar Andrés Rodrigues Dusal Encargado de 1 Division de Ingenieria
Blomédica en calidad de administrador del-tantrito ¥ como auxiliar dél contrato la Lic. Aracell Rojano Copaleuatzs,
para el dehido tumplimiento dé sus abligaciones, quienes seran corresponsables de las actividades que se les-asignen
y de mantener informado al Administrador dej Contrato con la perfodicidad ¥ forma que se les indique, de acuerdn a
los establecido en el numeral 5.3.15, primer y ditimos parcatis, . '

Aunade-a ln anterior, ¢n términos de los numcerales 4.21 y 4:24:5 de las citadas Paliticas Bases y Lineamientos en
Materia de Adquisiciones, Arrendamicntos.y Servicios del Instituto Mexicoano del Seguro Social, se. requiere gue a su
V07 Temita; on-su-cardcter dedrea reguirente de los hienes de equipo médico, Carta de Ausencia de Interés ntilizando
para ello el formato incinido en ef Anexo Unico de las mismas; ef cual asu vez, seadjunta al presente:

Ambes documentos {oficio de designacion de administrador de contrawo y auxiliures del mismo y Canrtg': e Ausencia de
Interds.1anto del administrador de contrato como de sus auxiliares 1,

DR; GUILEF M/o CAREAGA REYNA
DIREGTOR GENERAL DE LA UMAE

tlw Eaes,

: ':;:-;i”;'_l'tl =k | “ ANEXOS ” FsitiAg s
DIVISION DE CONTRATOS




Nombre {s); EDGAR ANDRES RODRICUEZ D

CARTA DE AUSENCIA DE INTERES PARA SERVIDORES PUBLICOS

QSAL

Con cargo de. ENCARGADO DE LA DIVISION DE INGENIERIA BIOMEDICA
Adscrito a- DIVISION DE INGENIERIA BIOMEDICA
Objeto de la contratacion. ‘EQUIPO MEDICO.”

Declaro bajo protésta de decir verdad;

a)

€)

e)

Conocer el "Protocolo de actuacion en maieria de confrataciones publicas, olorgamiento y prorroge de
licencias, permisos, autorizaciones y concesipnes” contenido en &l Acuerdo por el que se expidid gl mismo,
publicado en el Diario Oficial de |a Federation el 20 de-agosto de 2015, modificado mediante los similares de
fecha 19 de febrero de 2016 y 2B de febrero de 2017, asi como las "Direcirices del IMSS para evitar &l
conflicto de interés” contenidas en Ias "Politicas, Bdses y Lineamientos en Materia de Adguisiciones.
Afre‘ndamiéntos y Servicios del Inshtuto Mexicano del Seguro Social* (POBALINES) por lo cual entiends su
conténido y alcance, que estoy consciente que i calidad como servidor plblico me obliga a actuar. de
manera ética en cumplimientd 2 la fraccitn 1% del articuleo 7 de la Ley General de Responsa'bilidédes
Administrativas, en atencion al principio de imparcialidad previsto en el Codigo de Etica de los servidores
publicos del Gobiemo Federal, en relacién con lo dispuesto en el Codigo de Conducla y Prevencion de
Conflicto de Interés de las y los Servidores Piblicos del Instituto Mexicano de) Segurc Social,

Mo tener situacion alguna de conflicto de interés real o potencial, ni guardo relacion familiar. personal o de
negocios con los participantes, licitantes o invitados en el presente proceso de contratacion, ni he celebrado &
titulo o en beneficio personal: contrato, operacion, convenio o instrumento mercant, financiern o econdmico
coh Sus socios. accipnistas: directivos o representantes que pudiera comprometer mi imparcigiidad -como

senvidor publico;

Comprometerme a informar oportunamente y por escfito al Titular de la Unidad Administrativa a la que me
enclientro adscrito, cualguier impedimento o conficio de interés derivado de esta declaracion o cualguier otro
que-tes e mi conocimients. y observar sus insltucciones dadas por esceilo para su atencibn, tramitacion y
resolucion

Comprometerme a gue gdurante ! desarrolio de ‘mis funciones no solicitaré, aceptare o recibiré pormi o por
interposita persana dinerc. bienes muebles. o Inmuebles medlénf& enajenacién en precie notpriamente Inferior
al que tenga en’el mercade orgdinanc, .donhaciones, Servicios, empleos, Cargos o comisiones para mi o para las
personas a que refiere el articulo 52 de la Ley General de Responsabiidades Administrativas, que procedan
de.cualquier persona fisica © moral que impliguen un corflicto de [nterés;

Desempefnar las funciones y actividades gue me sean asignadas bajo principios de legalidad. honradez,
lealad, imparcialidad y eficiencia que rigen el servicio pablico:

Recorozeo que-en el ejercicio te mis funciones es posible que tenga acceso a informacion confidencial, por
io que guardare de manera estricta y absoiuta, y mantendré una conducta de confidencialidad, reserva y
setrecia, con cualquier persona con la gque guarde una relacion profesional de trabajo, familiar por
consanguinidad o afinidad hasta el cuario grado. que pudiera beneficiaise con el uso de informacian o
documentacion y. ‘

Que esta declaracidn es un compromiso personal y profesional, que conozeo las disposiciones legales,
reglamentarias y éticas que figen Bl Institulo Mexisano del Seguro Sociel, asi comp los alcances y
consecuencias de mi incumplimiento, -

RODRIGUEZ DOSAL

Nombre y firma

Ciudad de México, a 08 de Marzo de 2019.



Presente

o . | UNIDAD MEDICA DE ALTA ESPECIALIDAD

%4 GOBIERNODE | 5{,»' IMSS HOSPITAL DE PEDIATRIA CENTRO MEDICC NACIONAL

Yo' MEXICO | & LO XX! “DR. SILVESTRE FRENK FREUND"

= ‘ DIRECCION ADMINISTRATIVA

Of N° 37B5032153/DA022 México, a 25 de E o

RECCON DEPRESTACIOHES MEDCAS

y UADAD DEATENCION MEDICA |

Ing. Jorge Arturo Rubio G s S B £l

Coordinador de Planeacisd ‘ '

Infraestructura Médica 30 ENE 2019

En atencién a su oficio circuiar No, 09 53 84 61 2930/ ek Rt REhrEDDAY
enero del afio en curso, se le informa gue para los proee: de adquisicién
de Equipo Medico 2019, en el nivel central, se desigha como administrador
del contrato a la Maestra. Celia Martinez Melchor con cargo de Jefe de la
Divisién de Ing. Biomédica, el cual firma de aceptacién del cargo al
final del presente donde aparece su nombre, quien tendrsd, de

Mmanera enunciativa mas Nno limitativa, entre sus funcicones las
siguientes: :

¢ Responsabilidad de dar seguimiento vy verificar el cumplimiento de
los derechos y obligaciones establecidos en los contratos.

Verificar la entrega-recepcién de los bienes en el plazo, lugar
y conforme a las condiciones previamente establecidas en el
instrumento legal correspondiente.

Verificar la instalacion, puesta en operacidn, capacitacidén, asistencia
técnica, otorgamiento de los mantenimientos preventivos vy
correctivos necesarios.

Calculo y aplicacién de las penas convencionales.

Tramitacién ante la Coordinacién de Adguisiciones de Bienes y

Contratacién de Servicios (drea contratante en el nivel central), la
rescision de contratos.

* Registro y Alta de los bienes recibidos en el Sistema PREI Milenium.

e Atender los requerimientos de informacidn que en su caso
formulen las instancias Normativas correspondientes.

¢ Y las demas sefialadas en las Politicas, Bases y Lineamientces en
Materia de Addquisiciones, Arrendamientos Y Servicios del Instituto
Mexicano del Seguro Social, la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos

y Servicios del Sector Publico, su Reglamento y demas normatividad
aplicable en la materia.

e i

Av. Cuauhtémoc No.330 Col. Doctares Alcaldia Cuauhtémar, Cludad de réxico C.9, 06720, ANEXO S
Tel. {55) 5627 6900, Ext, 22274 y 225357
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M : o , UNIDAD MEDICA DE ALTA ESPECIALIDAD
; GOBIERNO DE IMSS HOSPITAL DE PEDIATRIA CENTRO MEDICO NACIONAL
MEXICO | ths SIGLO XX) “DR. SILVESTRE FRENK FREUND"
DIRECCION ADMINISTRATIVA

Asimismo, se designa a los servidores publicos Ingeniera Maria del
Carmen Arquer Ruiz Jefe del Servicio de Equipo Médico de la Divisién.de
Ingenieria Biomédica, Ingeniero Gabriel Rolande Garcia Ocegueda
Encargado del Departamento de Conservacién y Servicios Generales y al
Ingeniero Isaac Torres Goémez Jefe del Departamento de Abastecimiento,
como auxiliares del administrador del contrato para el debido
cumplimiento de sus obligaciones, quienes seran corresponsables
de las actividades sefaladas en parrafos precedentes y de mantener
informado al administrador del contrato con la periodicidad y forma
que se les indique, en términos del numeral 53.15, primer y ultimos
parrafos de las Politicas, Bases y Lineamientos en materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios del Instituto
Mexicano del Seguro Social vigentes, publicadas el 14 de diciembre de
2017

Sin otro particular, reciban un cordial saludo.

Atentamente,

. [WQ. Francisco Gémmez Jimenez
Director Administrativo

Ing. Celia Martinez Melchor
Jefe de la Divisién de Ingenierfa Biomédica.

Anexos: Carta de ausencia de interés para servidores publicos
Con copia ’

Dr. Hermilo de la Cruz Yafiez. Director de la UMAE H Pediatria CMN SXXI.
Minuta

FGJ/CMM

2v. Cuauhtémoc No.330 Col. Dectores Alcaldia Cuauhtéraoc, Ciudad de México C.P, 06720,
Tel, (55} 5627 G900, Ext, 22274 y 22531



 GOBJERNO DE 1 @ DIRECCION DE PRESTACIONES MEDICAS

UNIDAD DE ATENCION MEDICA
' MEXICO

COORDINACION DE UNIYADES MEDICAS DE
ALTA ESTECIALIDAD

UMAE HOSPITAL DE PEIMATRIA CMN.O
IMRECCION

Guadalajara, Jalisco, a- 31 de enero del 2019
Oficio No. 14A601122153/DHP/181/2019

Ing. Jorge Arture Rubio Guzmén

Coordinador de Planeacién de Infraestructura Medlca
Presente;

En atencidn a su oficio No. 09 53 84 61 2930/000032 de fecha 22 de enero del afto en curso,
se le informa que para los procesos de adquisiciéon de Equipo Médico 2019 en el nivel
central, se designa como administrador del contrato a la Ing. Paulina Corona Martinez,
Jefe de Divisién de Ingenieria Biomédica, quien firma de aceptacion del cargo al calce del

presente donde aparece su nhombre, quien tendrd, de manera enunciativa mas nho
limitativa, entre sus funciones las siguientes:

- Responsabilidad de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos y
obligaciones establecidos en los contratos.

- Verfficar la entrega-recepcién de los bienes en el plazo, lugar y conforme a las
condiciones previamente establecidas en el instrumento legal correspondiente.

- Verificar la instalacién, puesta en operacion, capacitacién, asistencia técnica,
otorgamiento de los mantenimientos preventivos y correctivos necesarios.

- Calculoy aplicacién de las penas convencionales

- Tramitacion ante la Coordinacién de Adguisicién de Bienes y Contratacién de
Servicios (drea contratante en el nivel central), para la rescision de contratos.

- Registroy Aita de ios bienes recibidos en el Sistema PRE| Milenium

- Atender los requerimientos de informaciéon que en su caso formulen las instancias
Nnormativas correspondientes

- Y las demas sefialadas en las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social,
la Ley de Adquisiciones! Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su
Reglamento y demds normatividad aplicable en la materia.

Aslmismo, se designa al servidor pUblico: Héctor Ricardo Paredes Vazquez, Jefe de
Departamento de Conservacién y Servicios Generales, auxiliar del administrador del
contrato para el debido cumplimiento de sus obligaciones, quien seran corresponsables de
las .actividades sefialadas en los parrafos anteriores y de mantener inforg:

pendercia OF 4340, Guadalajars, Jaliven. 2 0 1 9
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GOBIERNO DE ) DIRECCION DE PRESTACIONES MEDICAS
) LINIDAD OF ATENCION MEDICA
MEXICO | mss COORDINAGCION DE UNIBADES MEDICAS D
ALTA RSPECIALIDAL

UMAL THOSPFTAL L3 PEDIATRIA CAMN.O

THRECCION

administrador del contrato con la periodicidad y forma qgue se les indique, en términos del
numeral 5.3.15, primer y ultimos parrafos de las Politicas, Bases y Lineamientos en materia
de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacién de Servicios (POBALINES) publicadas el 14
de diciembre de 2017.

Sin otro particular, guedo a sus ordenes para cualguier situacion al respecto.

Atentamente.

Dra. Martha Ortiz Aranda

Director
UMAE H. Pediatria, CMNO.

Firma de aceptacién del Cargo
“administrador del Contrato”

?24- a— o,
Paulina Corona Martinez

Jefe de Division de Ingenieria
Biomédica
UMAE H. Pediatria, CMNO

Firma de aceptacion del Cargo
“aAuxiliar del Admiristraglor del
Contrato”

Confervacion y Servicios Generales
UMAE H. Pediatria, CMNO

(0 [2ormrn gl actidajats, Jataen
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UNIDAD MEDICA DE ALTA ESPECIALIDAD
HOSPITAL DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA No. 21

DIRECCION GENERAL

Oficio No. 20 01 01 2153 / 0000101 Monterrey Nuevo Leon, 30 de Enero del 2019

Ing.Jorge Arturo Rubio Guzman
Coordinadior.

En atencion al oficio circular N° 095384612930/000032 de fecha 22 deEnero del afio en
curso, se le informa que para los procesoes de adqusicion de Equipo Médico 2019, en el nivel
central, se designa como administrador del contrato a Bertha Alicia Arroyo Castafieda , Jefe
de Iz Divisién de Biomedica ,el cual firma de aceptacion dei cargo al final del presente donde

aparece su hombre, quien tendra , de manera enunciatica mas no limitativa, entre sus
funciones las siguientes:

Responsabilidad de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos y
obligaciones establecidos en los contratos.

Verificar ia entrega-recepcion de los bienes en &l plazo lugar vy conforme a las
condiciones previamente establecidas en el instrumento legal correspondiente.
Verificar la instalacion, puesta en operacion,capacitacion,asistencia técnica
,otrorgamiento de los mantenimientos preventivos y correctivos necesarios.

- Calculo y aplicacion de las penas convencionales.

- Tramitac6n ante la Coordinacion deAdquisiciones de Bienes y Contratacion de
Servicios(area contratante en el nivel central), la resicion de contratos.

Registro y Alta de los bienes recibidos en el Sistema PREI Milenium.

Atender los requerimientos de infromacién que en su caso formulen las instancias
Normativas corresponsientes.

Y las demas sefialadas en las Politicas,Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social, la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y servicios del Sector Piblico, su reglamento y
deémas normatividad en la materia.

Av. Pino Suarez y 15 de Meyo SN, Col. Centro.
Monterrey N, C. B 84000,
Tel. (81 BI50 319C, Ext. £17B0,

ANEXOS
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UNIDAD MEDICA DE ALTA ESPECIALIDAD
HOSPITAL DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA No. 21
DIRECCION GENERAL

Asimismo, se desdigna a losservidores publicos Carlos Guillermo Legarreta Romero
Analista Supervisor y Javier Herrera Calvillo, jefe del departemento de
Abastecimiento, como auxiliares del administrador del contrato para el debido
cumplimiento de sus obligaciones, quienes seran corresponsables de las actividades
sefaladas en parrafos precedentes y de mantener informado al administrador del
contrato con la periodicidad y forma que se les indique, en términos del numeral 5.3.15,
primer y ultimos parrafos de las Politicas Bases y Lineamientos en materia de
Adquisiciones, Arrendamientos 'y Presentacion de Servicios del instituto Mexicano del
Seguro Social vigentes, publicadas e! 14 de diciembre de 2017.

Sin otro particular, reciban un cordial saludo.

Atentamente

{7 /
Firma de aceptacion del cargo del servido publico
Bertha Alicia Arroyo Castaneda
Jefe de la Dicisién de Biomedica

Av. Pino Suarez y 15 dt: Mayo $/N, Col. Centro.
Monierrey ML, C. P, 64000,
Ted. (81) BIS0 3190, Ext. A41780.



- . . R DIRECCION GENERAL
GOBIERNODE | = Unidad Médica de Alfs Especidlidad

M. EX IC G SIS Hospital de Traurnatologia y Ortopedia *Lomas Verdes”
3 : ks 2018, Afic del Caudillo de S, Emillano Zapsta”

Oficio No DIR/HTOLV/405./2019 Naucalpan de Judrez, Estado de México a 13 de febrero de 2019,

Ing. Jorge Arturo Rubio Guzman
Coordinador de planeacién de Infraestructura Médica

En atencién a su oficio circular No. 09 53 84 61 2930/000032 dé fecha 21 de enero del afio en curso, se
le informa que para los procesos de adquisicién de Equipo Médice 2019, en el nivel central, se desigha como
administrador del contrato al C. Norberto Larios Melgarejo Jefe de la Divisién de Ing. Biomédica el cual firma de
aceptacién del cargo al final del presente donde aparece su nombre, quien tendra, de manera enungiativa
mas no {imitativa, entre sus funciones las siguientes:

Responsabilidad de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos y obligaciones
establecidos en los contratos.
verificar la entrega-recepcion de los bienes en el plazo, lugar y conforme a las condiciones
previamente establecidas en el instrumento legal correspondiente.
Verificar la instalacion, puesta en operacién, capacitacion, asistencia técnica, otorgamiento de los
mantenimientos prevehtivos y cofrectivos hécesarios.
Calculo y aplicacion de las penas convencionales.
Tramitacién ahte ia Coordinacién de Adguisiciones de Bienes y Contratacién de Servicios {drea
contratante en el nivel central), la rescisién de contratos.

‘ Registro y Alta de los bienes recibidos en el Sistema PRE| Mitenium.

. Atender fos requerimientos de informacion que en su caso formulen las instancias Normativas
correspondientes, _
Y las demds senaladas en las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia -de Adquisiclones,
Arrendamientos y Servicios de! Instituto Mexicano del Seguro Sacial, fa Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento y demés normatividad aplicable en la
materia,

Asimismo, se designa a los servidores publicos C. Olivia Martfnez Valdez Analista Coordinador de
Biomédica y C. Edgar Hemandez Navarro Diréctor Administrativo UMFRC, como auxiliares del adrinistrador
del contratc para el debido cumplimiento de sus obligaciones, quienes serén corresponsables de las
actividades sefialadas en parrafos precedentes y de mantener informado al administrador del contrato con la
pericdicidad y forma que se les indique, en términos del numeral 53.15, prirner y Gltimos pérrafos de ias
Politicas, Bases y Lineamientos en materia de Adquisiciones, Arrendamieritos y Prestacién de Servicios del
Instituto Mexjcano del Seguro Social vigéntes, publicadas el 14 de diciembre de 2017. :

Sin otro particular, reciban un cordial saludo. ' _
Atentamente Firma de aceptacién de

De servidores piib!

Dr. GilbeTio E. Meza Rey! Norberie ates-Melgarejo
Director UMAE Jefe de Division d€ Trigenieria Biomédica

Edgar Hernandez Névarro
Subdirector Administrativo UMFRC

ANEXQS
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e DIRECCION DE PRESTACIONES MEDICAS
5 FOBIERNO DE % ) UNIDAD.DE ATENCION MEDICA
MEXICOQO ! s COORDINACION DE UNIDADES MEDICAS DE
ALTA ESPECIALIDAD

i
2019, afio de} Caudillo del Sur, Emiliano Zapata®

Of N° 6063.3/DA/ 0000/2012 5 Ciudad de México, 2 31 de mes Enero de 2019,

Ing. Jorge Arturo Rubio Guzman

Titular de la Coordinacion de Planeacién

De Infraestructura Médica b
Durango 291
Col. Roma Sur :
Delegacién Cuauhtémoc.

Ciudad de México

Meéxico C.P. 06700

En atencion a su oficio No. D9 53 84 61 2930/00032 de fecha 22 de enera del afic en curso, se.le informa que
para los procesos de adquisicion de Equipo Médico 2019, en el nivel ¢entral, se designa como administrador del
contrato a la Ing. Rosalba Garcia Gonzalez Titular de ia Divisién de Biomédica, el cual firma de aceptacion det

cargo al final del presente donde aparece su'nombre, quien tendra, de manera enunciativa més no limitativa,
entre sus funciones jas siguientes:

Responsabilidad de. dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos y obligaciones
establecidos en los contratos,

o

Verificar la entrega-recepcion de los bienes en el plazo, lugar y conforme a las condiciones previamente
establecidas en el instrumento legal correspondiente.

- Verificar la instalacion, puesta er operacion, capacitacion, asistencia técnica, otorgamienio de los
mantenimientos preventivos y correcﬁivns necesarios.

Calculo ¥ aplicacién de lds penas convencionales.

— Tramitacion ante la Coordinacion de Adquisiciones de Bienes Y Contratacion de Servicios (area
contratante en el nivel central), para la rescision de contratos.

Registro y Alta de los bienes recibidos en el Sistema PREI Milenium.

- Atender los requerimientos de informacion que en su caso formulen las instancias Normativas
correspondientes.

Y las demds sefialadas en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su
Reglamento y demas normatividad aplicable en la materia

R ANEXOS iy B
DIVISION DE CONTRATOS




i ALTA ESFEUIALILAL

“2019, aiio del Caudillo del Sur, Emiliéno Zapata”

Asimismo, se designan a los servidores publicos: Dr. Miguel A«r;:ggl sanchez Duran, Titular de la Division de
Traumatologia y al Dr. Adolfo Abacuc Bravo sanchez Titular de la Divisién de Ortopedia, Arg. Pablo Israel
Ovando Zarate, Jefe del Depto. de Conservacion, Lic. Gabriela Garcia Sainos Analista Supervisor E1, auxiliares
del administrador del contrato para el debido cumplimiento de sbs obligaciones, quienes seran corresponsables
de las actividades sefialadas en l0s parrafos anteriores y de mantener informado al administrador del contrato
con la periodicidad y forma que se les indique, en términos del nfumeral 5.3.15, primer y ultimos parrafos de las
Politicas, Bases y Lineamientos en materia de Adquisicioneé, Arrendamientos v Prestacion de Servicios
(POBALINES) publicadas el 14 de diciembre de 2017. ;

Sin otro particular, aprovecho la ocasion para enviarle un cordial saludo

Atentamente
“Seguridad y Solidaridad Social”

Traumatologia y Ortopedia de Puebla.

Firma t{gptacién | cargo
del Servidor Pybtico.

N 0

e
By

Ing. R);ﬂmnzélez
Jefe de la Divisién Biomédica

Copia para:
Dr. Miguel Angel Sanchez Duran, Titulat de 1a Division de Traumatologsa, de 14 UMAE HTOP. Conocirmiento y cumplimiento

Dr. Adolfo Abacuc Bravo Sinchez Titular de 13 Division de Ortopedia, e 13 UMAE HTOP. Conpcumiento y cumphmiento
Arq. Pablo israel Ovindo Zarate.- Jefe del Depto. de Conservation y Servicios generales de la UMAL HTG Puebin. Conoumienioy

cumplimienio
Lic. Gabriela Garcia Sainos.- Analista Stpervisor de 1y UMAE H10 Puebla, Conocimiento y cumplimieato.

sy T b I cor Mt v not
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arraat LE 7L P IR [PRRTLTIS



. GOBJERNODE | v DIRECCION DE PRESTACIONES MEDICAS
" MEXICO | 1.ss Unidad de Comunicacién Social
T Coordinacién de Unidades Médicas de Alta Especialidad

UMAE "Dr. Victario de |a Fuente Narviez”" COMX
Direccion Administrativa

Ciudad de México, a 13 de Febrero de 2019,
Oficio No. 35 A3 04 2153/DAUMAE/15/19

Ing. Jorge Arturo Rubio Guzman
Coordinador de Planeacion de
infraestructura Médica

En atencion a su oficio circular N 0.0953 84612930/000032 de fecha 22 de enero de! afio en
curso, se le informa que para los procesos de adquisicién de Equipo Médico 20183, en el nivel
central, se designa como administrador del contrato al Ing. Adridn Méndez Roman, Titular de ia
Division de Ingenieria Biomédica de esta Unidad Médica de Alta Especialidad, el cual firma de
aceptacion del cargo al final del presente donde aparece su nombre, quien tepdra, de manera
enunciativa mds no limitativa, entre sus funciones las siguientes:

Responsabilidad de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos y

obligaciones establecidos en los contratos.

* Verificar la entrega-recepcién de los bienes en el plazo, lugar y conforme a las
condiciones previamente establecidas en el instrumento legal correspondiente.,

* Verificar la instalacion, puesta en operacién, capacitacién, asistencia técnica,
otorgamiento de los mantenimientos preventivos y correctivos necesarios.

e (Calculo y aplicacién de las penas convencionales.

¢ Tramitacién ante la Coordinacién de Adquisiciones de Bienes y Contratacién de Servicios
(drea contratante en el nivel central), la rescisién de contratos.

¢ Registro y Alta de los bienes recibidos en el Sistema PRE! Milenium.
Atender los requerimientos de informaciéon que en su caso formulen las instancias
Normativas correspondientes.

® Y las demds seftaladas en las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de

Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Segure Social, la

Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento y
demds normatividad aplicable en la materia.

Asimismo, se designa a los servidores publicos Ing. Itzel Nayely Cuellar Aparicio e Ing. Alejandro
Villegas Salazar, Analistas Supervisores E1 como auxiliares del administrador del contrato para
el debido cumplimiento de sus obligaciones, quienes serdn corresponsables de las actividades

sefialadas en parrafos precedentes y de mantener informado al administrador del contrato con
la periodicidad y forma que se les indique, en

e rentat s cree s Nasiapal ANEXOS e T
Hofomtosu e W adora O rmuA_l_l.q—'.g\ij
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GOB}ERNO DE DIRECCION DE PRESTACIONES MEDICAS
M Ex IC o I Unidad de Comunicacién Social
Coordinacién de Unidades Médicas de Alta Especialidad

UMAE "Dr. Victorio de la Fuente Narvaez" CDMX

Direcciéon Administrativa

términos del numeral 5.3.15, primer y ultimos parrafos de las Politicas, Bases y Lineamientos
en materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios del Instituto Mexicano
del Seguro Social vigentes, publicadas el 14 de diciembre de 2017.

Sin otro particular, reciban un cordial saludo.

Atentamente

Dra. Fryda M

/z/ ez
| Directora Gen gela UMAE

\ “Dr. Vig@é‘l ,Fuente Narvaez”
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i, GOBIERNO DE | %q INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

= VL EX I C 0 l DELEGACION ESTATAL JALISCO

IMSS Jefatura de Prestaciones Médicas

Guadalajara, Jalisco. 5 de marzo de 201§

Coordinador de Planeacién de
Infraestructura Médica

En atencion a su oficio circular 09 53 84 61 2930/000032 de fecha 22 de enero del
afio en curso, se le informa que para los procesos de adquisicion de Equipo Médico
2019, en el nivel central, se designa como administrador del contrato al Ing.
Christopher Guillermo Oliva Niehus, ingeniero Biomédico de la Jefatura de
Servicios de Prestaciones Médicas, el cual firma de aceptacién del ca rgo al finai dei
presente donde aparece su nombre, quien tendrd, de manera enunciativa mas no
limitativa, entre sus funciones las siguientes:

J

* Responsabilidad de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los
derechos y obligaciones establecidos en los contratos. *

» Verificar la. entrega-recepcién de los bienes en el plazo, lugar y conforme a
las condiciones previamente establecidas en el instrumento legal
correspondiente.

» Verificar la instalacion, puesta en operacién, capacitacion, asistencia técnica,
otorgamiento de los mantenimientos preventivos y correctivos necesarios.

¢ Calculoy aplicacion de las penas convencionales.

» Tramitacion ante la Coordinacion de Adquisiciones de Bienes y Contratacion
de Servicios (drea contratante en el nivel central), la rescision de contratos.

* Registroy Alta de los bienes recibidos en el Sistema PRE| Milenium.

* Atender los requerimientos de informacién que en su caso formulen las
instancias Normativas correspondientes.

» Y las demas sefialadas en las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro
Social, la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Pdblico, su Reglamento y demds normatividad aplicacble en materia.

Asi mismo, se designa a la servidora publica Ing. Nelida Liliana Garcia Lépez, como
auxiliar def administrador del contrato para el debido cumplimiento de sus
L

Belisario Dominguez No.1000, 20, Piso, Col. Indepenaoncia. Guacdlalajara, Jalisco., C P.44340,

Tel. {33) 36170060, EXt.3IT6 0 37, Directo (33 3618 9553 ANEX0S ‘
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Y INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
’ DELEGACION ESTATAL JALISCO
IMSS

4 GOBIERNO DE

> MEXICO

oy Jefatura de Prestaciones Médicas

obligaciones, quienes seran c'orresponsables’ de las actividades sefaladas en
parrafos precedentes y de mantener informado al administrador del contrato con
la periodicidad y forma que se les indique, en terminos del numeral 5315, primery
gltimos parrafos de las  Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del lnsgituto Mexicano del Seguro Social
vigentes, publicadas el 14 de diciembre del 2017.

Sin otro particular, reciban un cordial saludo.

Atenta mehte,

" Dr. Marcelo S. CastillerofManzano
Delegado Estatal en Jalisco

Firma de aceptacign del cargo de los servidores publicos

Qhetdoprer Quitleyvn OYo e M telus @@d@v

Ing. Christopher Guillermo Olivas Niehus )ngNeJida\tiﬁa/na Garcia Lopez
Ing. Biomédico - Coordinador Auxiliar Operativo

Administrativo

Pelisario Dominguez No.1000, 20, Piso, Col. Independencia, Guadalajara, Jalisco,, C. P.44340.

Tel. (33) 36170060, Ext.21M6 0 37, Directo {33) 3618 9553

Scanned with CamScanner
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GOBIERNOQODE DELEGACION REGIONAL ESTADO DE MEXICO ORIENTE
M EXICO | !@ Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas

Naucalpan de Judrez, Estado de México, a 31 de enero del 2019

Oficio N° 15 90 01 200 100/JSPM/ 00255/19 9 DIRECCIONDE PRESTAIONES MEDICAS|

IS uwnmmr&ncmémm
MR (B 8 8 G

c 1FER 2019 |f
ING. JORGE ARTURC RUBIC CUZMAN b A
Coordinador de Planeacién de Infraestructura Médica ‘ EH-E g o
Presente COORDINACION DE PLANEACION DE.,'
i ___INFRAESTRUCTURA MEDICA.

En atencién a su oficio circular No. 09 53 84 61 29 30/00032 de fecha 21 de enero del afio en
curso, se le informa que para los procesos de adquisicion de Equipo Medico 2019, en el nivel
central, se designa como administrador del contrato al ING. JAVIER RODRIGUEZ CUENDIA,
ingeniero Biomédico Delegacional, el cual firma de aceptacidén del cargo al final del

presente donde aparece su nombre, quien tendrd, de manera enunciativa mas no
limitativa, entres sus funciones las siguientes:

Responsabilidad de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos y
obligaciones establecidos en los contratos.

Verificar la entrega-recepcién de los bienes en el plazo, lugar y conforme a las
condiciones previamente establecidas en el instrumento legal correspondiente.
Verificar la instalacion, puesta en operacidn, capacitacién, asistencia técnica,
otorgamiento de los mantenimientos preventivos y correctivos necesarios.

¢ Célculoy aplicacién de las penas convencionales.

Tramitacién ante la Coordinacién de Adquisiciones de Bienes y Contratacién de
Servicios (drea contratante en el nivel central), Ia rescision de contratos.

* Registroy Alta de los bienes recibidos en el Sistema PREI Milenium

Atender los requerimientos de informacién que en su caso formulen las instancias
Normativas correspondientes.

Y las demas sefialadas en las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social,
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su
Reglamento y demas normati\ﬁggg_aphsa-b}e en la materia.

e 4 DE PLANEACICH]
o CS;) o mmxcno cwmm&mm |

\ osFF.Bzm 1
Elaboré ¥ \U \ _H_:’_)D ks

Lic. Blanca Estela Ramirez Hernandez !P AM‘ENT@Q

Javier Rodriguez Cuendia
AUO Coopd. De Ingenierla Biomédica 2 01 9
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GOBIERNODE | 3 DELEGACION REGIONAL ESTADO DE MEXICO ORIENTE
2 ! ‘55, Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas
MEXICO | w5

Naucalpan de Juarez, Estado de México, a 31 de enero del 2019

Oficio N° 15 90 01 200 100/ISPM/ 00255/19

Sin otro particular, aprovecho la ocasion para enviarle un cordial saludo

Atentamente

DRIGUEZ CUENDIA
iomédico Delegacional

c.c.p.- LAE FERNANDO L. OLIMON MERAZ - Titular de la Delegacion
c.c.p.- Minutario

Elaboro Valido
Lic. Blanca Estela Ramirez Hernandez Ing. Javier Rodriguez Cuendjé
Auo - e ... . Coord.De Ingenieria Biomé,

S
2019

EMILIAND 23 PATA
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. MEXICO

i)ﬁ DELEGACION REGIONAL ESTADO DE MEXICO PONIENTE
IS JEFATURA DE SERVICIOS DE PRESTACIONES MEDICAS

Toluca, México, a 16 de Octubre de 2019,

Of N°163001200100/ISPM/2609/2019,

DR. JUAN PABLO ViLLA BARRAGAN

TITULAR DE LA COORDINACION DE PLANEACION
E INFRAESTRUCTURA MEDICA

PRESENTE

En alcance al oficio N° 16 90 01 20 0100/1SPM150/2019, le comunico que han habido cambios de
personal en la Jefatura de Prestaciones Médicas de la Delegacién Estado de México Poniente, con el
propdsito de dar cumplimiento a lo dispuesto en el penultimo parrafo del Articulo 84 del Reglamento
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico, se precisa el nuevo
responsable de la administracion para la adquisicién de Equipo Médico 2019, cuyos datos y aceptacion
se plasman en los siguiente recuadro, y se adjunta Carta de Ausencia de Interés.

Adguisicién de E!q”L‘Jipc‘S Dra. Laura Galarza Coordinadora Auxiliar dz
Médico 2019 Segura Estomatologfa

Como Auxiliares del Administrador del contrato continuardn designados los Subdirectores
Administrativos de cada Unidad Médica, es importante mencionar que las cartas de ausencia de
Interés de - lod Auxiliares del Contrato, serdn remitidas a las Instancias correspondientes, una vez se
confirmen las §nidades Médicas que recibiran Equipo Médico.

ATENTAMENTE

DR. LUIS ANTONI
ENCARGADO DE

EJIA AYALA
FATURA DE PRESTACIONES MEDICAS

cc.p. Claudia Patricia Rodriguez Dorantes.- Titular de {a Divisién de Contratos
Minuta.- Expediente Nivel Central

btv |
g ANEX0S .
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St SonIFarODE ‘ Delegacién Regional en Michoacan
g 24 MEX ICO Jefatura de Servicics de Prestaciones Médicas
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Coordinacion de Ingenieria Biomédica Delegacional

Of N° 179001 200100/010/2018 Morelia Mich, a 29 de enero de 2018
Ingeniero
Jorge Arturo Rubio Guzman 3 1 4 6

Titular de la Coordinacidon de Planeacién
de Infraestructura Médica

Durango 281- 12° pisc, Col. Rema Norte
CP 06700, Delegacién Cuauhtémoc
México, D.F.

En atencién a su oficio No. 09 53 84 61 2930/000032 de fecha 22 de enero del afio en curso, se e
informa gue para los procesos de adquisicién de Equipo Médico 2019, en el nivel central, se designa
como administrador del contrato al Ing. Ruy Bojorges Kuri, Coordinador de Ingenieria Biomédica

Delegacional, el cual firma de aceptacién dei cargo al calce del presente donde aparece su nombre,
quien tendra entre sus funciones:

- Responsabilidad de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos y
obligaciones establecidos en los contratos.

- Verificar la entrega-recepcion de los bienes en el plazo, lugar y conforme a las condiciones
previamente establecidas en el instrumento legal correspondiente.

- Verificar la instalacion, puesta en operacién, capacitacidn, asistencia técnica, otorgamiento
de los mantenimientos preventivos y correctivos necesarios.

- Célculo y aplicacién de las penas convencionales.

- Tramitacion ante la Coordinacién de Adquisiciones de Bienes y Contratacion de Servicios
(érea contratante en el nivel central), para la rescisién de contratos.

- Registro y Alta de los bienes recibidos en el sistema PREI Milenium.

- Atender los requerimientos de informacién gue en su caso formulen las instancias
Normativas correspondientes.

- Y las demas sefaladas en las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social, la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico, su Reglamento y demas
normatividad aplicable en la materia.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

~
GOB‘IERNO DE Delegacién Regional en Michoacén
o MEXI CO IMSS Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas

Coordinacién de Ingenieria Biomédica Delegacional

Asimismo, se designa a los servidores Publicos DIRECTORES DE LAS UNIDADES MEDICAS DE LA

D YN MICHOACAN, como auxiliares del administrador del contrato para el debido
cumplimiento de sus obligaciones, quienes seran corresponsables de las actividades sefialadas en
parrafos precedentes y de mantener informado al administrador del contrato con la periodicidad y
forma que se les indique, en términos del numeral 5.3.15, primer y ultimos parrafos de las Politicas,
Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto

Mexicano del Seguro Social vigentes, publicadas el 14 de diciembre del 2017.

Se anexa la Carta de Ausencia de Interés para los Servidores Publicos debidamente requisitada. Las
Cartas de Ausencia de Interés para los Directores seran enviadas a su Normativa una vez que se
confirme el destino final de los Bienes que arribaran este 2019. :

Sin otro particular, aprovecho la ocasién para enviarle un cordial saludo y reiterarle mi disposicién
de servicio.

Atentamente
“Seguridad Y Solidaridad Social”

Dr. Mario Albérto Martinez kemus
Titular de la Jefatura de Seryicios de
Prestaciones Médicas

Firma de aceptacion del cargo
del Servidor Publico

\
Py Belorges k.
In_ijuy égjorLg'gs Kuri
Coordinador de Ingenieria
Biomédica Delegacional (Mat 98171668)

Con copia para:
Ing. Gerarde Abacu Martinez Fabian.-Titular de la Divisién de Equipamiento Médico.- Para su conocimiento.

MAML * rbk ~

Av. Madero Pte. No. 1200, Col. Centro,
Morelia, Michoacén, C.P, 58000,
Tel. {(443) 3127214, Ext. 44



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
_ DELEGACION ESTATAL MORELOS
JEFATURA DE SERVICIOS DE PRESTACIONES MEDICAS
COORDINACION DELEGACIONAL DE INGENIERIA BIOMEDICA

Oficio No. 1890012F0100/145/2019

Cuernavaca Morelos a 29 de enero de 2019
ing. Jorge Arturo Rubio Guzman
Cocordinador de Planeacion

de Infraestructura Médica

Durango 291, 12° Piso, Col. Roma
Del. Cuauhtémoc, Ciudad de México, C.P. 06700

NOMBRAMIENTO DE ADMINISTRADOR DE CONTRATO

En atencién a su oficio circular N° 095384612930/000032 de fecha de 22 de enero del afio en
curso, se le informa que para ios procesos de adquisicién de Equipo Médico 2019, en ef nivel
central, se designa como administrador del contrato a la Ing. Adriana Becerril Alquicira,
Coordinadora Delegacional de Ingenieria Biomédica, la cual firma de aceptacion de cargo al

final del presente donde aparece su hombre, quien tendra, de manera enunciativa mas no
limitativa , entre sus funciones las siguientes:

¢ Responsabilidad de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos y
obligaciones establecidos en los contratos.

e Verificar la entrega-recepcién de los bienes en el plazo, lugar y conforme a las
condiciones previamente establecidas en el instrumento legal correspondiente.

o Verificar la instalacidn, puesta en operacidn, capacitacidon, asistencia tecnice,
otorgamiento de los mantenimientos preventivos y correctivos necesarios.
Calculo y aplicacion de las penas convencionales.
Tramitacién ante la coordinacién de Adquisicidén de Bienes y Contratacién de
Servicios (area contratante en el nivel central), la rescision de contratos.
Registroy alta de los bienes recibidos en el sisterma PREI Milenium.
Atender los requerimientos de informacion en su caso formule las instancias
normativas correspondientes.

Y las demés senaladas en las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos vy Servicios del instituto Mexicano del Seguro Social, la Ley de Adquisiciones,
Arrendamiento vy Servicios del Sector Publico, su Reglamento y demas normatividad
aplicable en la materia.

As{ mismo se designa a

Nombre /Cargo e AT
e Dr.José Miguel Montiel Rojas/Director del HGR/MFN® CUEQNAVACA LS
e Dr. Rodolfo Ceballos Berruecos/Director del { HGZ/MFN°7 CUAUTL'A
o Dr. Armando Ortiz Guemes/Director del MFN°5 ZACATEPEC :

Boutevard Benito Judrez N"18 cql. Centro
Cuernavaca, Morelos México

D’VIRMN NE ANNTRATOS:



INSTITUTO MEXICANC DEL SEGURO SOCIAL

DELECACION ESTATAL MORELOS

JEFATURA DE SERVICIOS DE PRESTACIONES MEDICAS
COORDINACION DELEGACIONAL DE INGENIERIA BIOMEDICA

Dr. Isidro Arellano S&anchez/ Director de la UMFN°2 XOCHITEPEC

Dr. Gerardo Jesus Araujo Mendoza/Director de la UMFN®3 JIUTEPEC

Dra. Dulce Rocio Chavez Santander/Director de la UMFN®4 JOJUTLA

Dr. Héctor Hugo Guzman Pacheco/ Director de la UMFN®6 PUENTE DE IXTLA
Josué Hernandez Gémez /Técnico Polivalente de UMFN®6 PUENTE DE IXTLA
Dr. Julio Montesinos Aguirre/ Director del UMFN©°8 CD. AYALA

Dr. Héctor Hugo Cuzman Pacheco/ Director de la UMFN13 MIACATLAN
Fernando Ramirez Hermandez Técnico Polivalente UMFN®13 MIACATLAN
Dra. Marisela Lourdes Bautista Alvarez/ Directora de la UMFN®14 OACALCO
Juan Nava Mora AUXILIAR ADMINSITRATIVO DE UNIDAD MEDICA

Dr. Isidro Arellano Sanchez/ Director de la UMFN®I6 TEMIXCO

Dra. Marisela Lourdes Bautista Alvarez/ Directora de la UMFN®19 TEPOZTLAN
Angel Serranc Mendarte AUXILIAR ADMINSITRATIVO DE UNIDAD MEDICA
Dr. Santiago Flores Romero/Director de la UMFN°20 CUERNAVACA

Dra. Ana Maria Vega Pimentel/ Directora de la UMFN®24

® € & 2 5 © & ©® 6 0 56 & B @ @

como auxiliares del administrador del contrato para el debido cumplimiento de sus.
obligaciones, quienes serdn corresponsables de las actividades senaladas en parrafos
precedentes y de mantener informado al administrados del contrato con la periodicidad y
forma que se les indigue, en términos del numeral 5315 primer y ultimos parrafos de las
politicas, Bases y Lineamientos en materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion
de Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social vigentes, publicadas el 14 de diciembre

de 2017.

Sin otro particular, reciban un cordial saludo.

Atep;a@:aénte
g ,:{"}'\--»
Dr. Bogal Mifanda Martinez
Encargado de la Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas,
en conformidad a! oficios 189001050100/001036 de

fecha 10 de octubre de 2018, signado por el C. Delegado.

P
Acepto gesignacion,como
admigistrador de€ontrato
R ke e

a:
s
/ ‘-“f . T
Ing. Adriana Becerril Alguicira
Coordinadora Delegacions!

Boulevard Benito Juarez N°iB col, Centro
Cuernavaca, Morelos México
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{ ‘ _ ! L ACC DELEGACION ESTATAL EN NAYARIT
@ } f'e/iSS Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas

Ingenierfa Biomédica

“2019, Afio del Caudilio del Sur, Emifiano Zapata”

Oficio N° 199001 2H 0100/ ISPM /2019/020 Tepic, Nayarit, a 31 de Enero de 2019

Ing. Jorge Arturo Rubio Guzman
Titular de la Coordinacién de Planeacion
de Infraestructura Médica.

Direccion de Prestaciones Médicas.
Ciudad de México.

En atencién a su oficio No. 02 53 84 61 2930/000032 de fecha 22 de enero del
afo en curso, se le informa que para los procesos de adquisicién de Equipo
Médico 2019, en el nivel central, se designa como administrador del contrato al
Ing. Oliver Gerardo Ruiz Miramontes, Ingeniero Biomédico Delegacional, el cual

firma de aceptacion del cargo al calce del presente donde aparece su nombre,
quien tendrd entre sus funciones:

Responsabilidad de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los
derechos y obligaciones establecidos en los contratos.

- Verificar la entrega-recepcion de los bienes en el plazo, lugar y conforme

a las condiciones previamente establecidas en el instrumento legal
correspondiente.

Verificar la instalacién, puesta en operacién capacitacion, asistencia

técnica, otorgamiento de los mantenimientos preventivos y correctivos
necesarios.

~ Célculo y aplicacién de las penas convencionales,

~ Tramitaciéon ante la Coordinacién de Adquisiciones de Bienes v
contratacion de Servicios (drea contratante en el nivel central), para la
rescisiéon de contratos.

Registro y Alta de los bienes recibidos en el Sistema PREI Milenium.

Atender los requerimientos de informacién que en su caso formulen las
instancias Normativas correspondiente.

) -,’
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ke G—{}B}ERNO DE i {87 Eh&gg DELEGACION ESTATAL EN NAYARIT
SIWMENICO % { D) MYRD Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas

Ingenieria Biomédica

“2019, Afio def Caudillo del Sur, Emiliano Zapata”

Oficio N° 199001 2H 0100/ JSPM /2019/020
Tepic, Nayarit, a 31 de Enero de 2012
Hoja2de 2

_ Y las deméas sefaladas en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y

_ Servicios del Sector Publico, su Reglamento y deméas normatividad
aplicable en fa materia.

Sin mas otro particular aprovecho la ocasion para enviarle un Cordial Saludo.

Atentamente
“seguridad y Solidaridad Social”

Dr. Misae Mejia.
Jefe de Sefvicio de Prestaciones Médicas.

ingeniero Biomédlico Delegacional

Ccp - Ing. Jorge Arturo Rubio Guzman. Titular de la Divisién de Equipamiento
Médico.- CD. De México

MLM' OGRM' egvr*
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Of N° 219001200100/3SPM/017/2019 Oaxaca de Juarez, a 07 de febrero de 2019.

ING. JORGE ARTURO RUBIC GUZMAN
Coordinador de Planeacion de
Infraestructura Médica 6‘16{} TN

B Loud R,

'
—U..g_,l.“rd

Pt

Presente

En atencion a su oficio No. 09 53 B4 61 2930/0032 de fecha 22 de enero del afic en curso,
para los procesos de adguisicién de Equipo Meédico 2019, en el hive] central, se desigha como administrador
del contrato al Ing. Ramdn Alberto Moncada Saucedo, Ingeniero Biomédico EJ, el cual firma de aceptacion del

cargo al final del presente donde aparece su nombre, quien tendrfa, de manera enunciativa mas no limitativa,
entre sus funciones las siguientes:

se le informa que

Responsabilidad de dar seguimiento y verificar ei cumplimiento de los derechos vy obligaciones
establecides en los contratos.

Verificar la entrega-recepcién de los bienes en el plazo, lugar y conforme a las condiciones
previamente establecidas en el instrumento legal correspondiente.

Verificar la instalacion, puesta en operacion, capacitacion, asistencia téenica, otorgamiento de los
mantenimienios preventivos y correctivos necesarios.

» Célculoy aplicacidon de las penas convencionaies.

Tramitacidon ante g Coordinacién de Adguisiciones de Biehes y Contratacidn de Servicios [(drea
contratante en el nivel central), la rescisidn de contratos.
« Registro y Alta de los bienes recibidos en el Sisterna PRE! Millenium.

Atender los requerimientos de informacion que en su caso formulen las instancias Normativas
correspondientes.

Y las demas sefialadas en las Politicas, Bases y Linegmentos en Materia de Adquisiciones, .
Arrendamientos vy Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social, la Ley de Adquisiciones,

Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento y demés normativas aplicable en la
materia,

Asi mismo, se designan a los servidores publicos: C.P. Alejandra Sylvia Altamirano Garcia - Enc, Departamento
de Adquisiciones, C.P. Roberta Ramos Garcia - Jefa del Departamento de Presupuestos, Contabilidad y
Erogaciones, como auxiliares del administrador del contrato para el debido cumplimiento de .sus
obligaciones, quienes serdn corresponsables de’ las actividades de aplicacion y seguimiento de las
penalizaciones respectivamente, y de mantener informado al administrador del contrato con la periodicidad y
forma que se les indique, en términos del numeral 5315, primer y Gitimo pérrafo de las Politicas, Bases y

Lineamientos en materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios (POBALINES)
publicadas el 14 de diciembre de 2017.

o DIVISION DE CONTRATOS



GOBIERKNODE | £

MEXICO |

DELEGACION ESTATAL OAXACA
JEFATURA DE SERVICIOS DE PRESTACIONES MEDICAS

Sin otro particular, aprovecho la ocasién para enviarle un cordial saludo.

ATENTAMENTE.

K

DR. VICTOR MANUEL SAN PEDRO ORTIZ
JEFE DELE. DE SERVS. PREST. MEDICAS.

Anexos: Cartas de Ausencia de Interés de los funcionarios publicos designados como administrador de

contrato y auxiliares del mismo.

RAMS*

.

Firma de aceptacion del cargo
del Servidor Publico

—

// i’t_;i//

o

G
ING. RAMO P(éRTO MONCADA SAUCEDO
INGENIERO BIOMEDICO.
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Delegacién Querétaro
Jefatura de prestaciones medicas

Of N* 238001200100/4657/2019 Fecha 10 de junio de 2019

Dr. Juan Pablo Villa Barragan
Coordinador de Planeacién de
Infraestructura Médica

En atencion a su oficio circular No. 09 53 84 61 2930/000032 de fecha 22 de enefo del afo-

en curse, se le informa que para los procesos de adquisicion de Equipo Médico 2019, en el
nivel central, s€ designa como administrador del contrato al C.p Rogelio Chavez Rosas
Encargado de fa Coordinacién Auxiliar Operativa: Administrativa, el cual firma de
aceptacién del cargo al final del presente donde aparece su nombre, quien tendra, de
manera enunciativa mas no limitativa, entre sus funciones ias siguientes:

* Responsabilidad de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos y
obligaciones establecidos en los contratos. o ' o "

« Verificar la entrega-recépcién de ios biehes en el plazo, lugar y conforme a las

condiciones previamente establecidas en el instrurmernto legal correspondiente.

Verificar {a instalacién, puesta en operacion, capacitacion, asistencia técnica,

otorgamiento de los mantenimientss preventivos y correctivos necesarios.

« Calculoy aplicacién de las penas convencionales. , :

Tramitacién ante la Coordinacion de Adquisiciones de Bienes y Contratacién de

Servicios (drea contratante en el nivel central), la rescision de contratos. -

« Registfo y Alta de los bienes recibidos en el Sistéma PREI Milenium.

Atender los requerimientos de informacion que en su caso formulen I;_Ss'inst_anci-as

Normativas correspondientes.

¢ Y las demas sefaladas en las Politicas, Bases y Lineamientos eh Materia de
Adqu'isiciones_, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicana del Seguro Sacial,
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su
Reglamento y demas normatividad aplicable en la materia. -

<

CMS
JEFATURA DE PRESTACIONES MEDICAS, DELEGACION QUERETARO
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1!) ' EIMSS Delegacion Querétaro

Jefatura de prestaciones medicas

Asimismo, se designa a los servidores

publicos Dra. Patricia Ortega Madrid Director HGR 1, Dra., Alicia Espinosa Director UMF 13,
se ratifican a los demas administradores de las Unidades Médicas, como auxiliares del

administrador del contrato para el debido cumplimiento de sus obligaciones, quienes

<

seran corresponsables de las actividades sefialadas en parrafos precedentes y de
mantener informado al administrador del contrato con la periodicidad y forma que se les
indique, en términos del numeral 5.3.15, primer y Gltimos parrafos de las Politicas, Bases y

Lineamientos en matetia de Adguisiciones, Arrendamientos y Prestacion de

Servicios del

Instituto Mexicano del Seguro Social vigentes, publicadas el 14 de diciembre de 2017

Sin otro particular, reciban un cordial saludo.

Atentamente,

sRrael Lopez Ocaria.
Encargado de la Jefatura de Servicios
de Prestaciones Médica,

Firma de acepk

ién del cargo

C.P. Rogelipftiavez Rosas.

Encargado del ¢

rdinaciéon Auvxiliar

Operativa| Administrativa,

1

} Nombre de 1a Unidad Nombre del director y/o Firma de ace?tam dg:l cargo del

} : encargado servidor ppabiico

I )

I HOR Dra. Patricia Orlega Madrid T = VU\
\ :

UMD 13 Dra. Alicia Espinosa Sanchez

%

|EFATURA DE PRESTACIONES MEDICAS, DELEGACION QUERETARO
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Lo JEFATURA DE SERVICIOS DE PRESTACIONES MEDICAS

COORDINACION BIOMEDICA DELEGACIONAL

: GORBIERNO DE l
L

© MEXICO

Oficio.: 249001200100/JPM*0025/2019
Cancin Q.Roo, a 25 de Enero de 2019.

Ing. Jorge Arturo Rubio Guzman
Coordinador de Planeacion de
Infraestructura Médica

En atencion a su Oficio No. 09 53 84 61 2930/ 000032 de fecha 22 de enero del afic en curso, se le
inferma que para los procesos de adquisicién de Equipo Médico 2019, en el nivel central, se designa
como administrador de los contratos al Ing. Jaime Alfonso Magallén Lara, Coordinader Biomédico
Delegacional, el cual firma de aceptacién del cargo al final del presente donde aparece su nombre,
quien tendra, de manera enunciativa mas ng limitativa entre sus funciones las siguientes:

Responsabilidad de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos y
obligaciones establecidos en los contratos.

Verificar la ‘entrega-recepcion de los bienes en el plazo, lugar y conforme a las
condiciones previamente establecidas en el instrumento legal correspondiente.

» Verificar la instalacion, puesta en operacion, capacitacion, asistencia téenica,
otorgamiento de los mantenimientos preventivos y correctivos necesarios.

e Célculo y aplicacion de las penas convencionales.

Tramitacion ante la coordinacion de adquisiciones de bienes y contratacién de servicios
(Area contratante en el nivel central), para ia rescision de contratos.

e Registros y Alta de los bienes recibidos en el Sistema PRE] Milenium.

Atender los requerimientos de informacién que en su caso formulen las instancias
Normativas correspondientes.

Y las demas sefialadas en las politicas, Bases y Lineamiento en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano de! Seguro Social, la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, Su reglamento y
demas Normatividad aplicable en la materia.

“ ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS ™"
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MEXICO | & COORDINACION BIOMEDICA DELEGACIONAL

Asimismo, se designan a los servidores publicos: Dr. Lino Guzman Dominguez, Director HGZ N° 1,
Dr. Jesus Mateos Lopez, Director HGZ N° 2, Dr. Miguel Ange! Quezada Cardona, Director HGZ N° 3;
Dr. Oscar Clavel Dominguez, Director del UMF N° 4; Dr. Dr. Pedro Luis Ataxca Leo, Director del UMF
N° 5: Dr. José Esteban Flores Gomez, Director UMF N° 6: Dra. Martha Araceli Marmolejo Vazquez,
Directora HGP N°7, Dra. Ana Ligia Ordaz Rasgado, Directora UMF N° 11; Dr. Miguel Angel Carrién
Ramirez, Director UMF N° 13; Dra. Araceli Gonzalez Fondén, Director UMF N° 14; Dra. Leydi Beatriz
Corral Villanueva, Directora UMF N° 15; Dra. Jeannett Garrett Marin Director, UMF N°186; Dr. Moisés
Toledo Pensamiento, Director HGR N°17; Dra. Crysehelen Jimenez Aguilar, Directora HGZ N° 18;
Auxiliares del Administrador del contrato para el debido cumplimiento de sus obligaciones, quienes
seran corresponsables de las actividades sehaladas en los parrafos precedentes y de mantener
informado al administrador del contrato con la periodicidad y forma que se le indique, en términos del
numeral 5.3.15, primer y ultimos parrafos de las politicas, bases y Lineamientos en materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social
vigentes, publicadas el 14 de diciembre de 2017.

Sin otro particular, reciban un cordial saludo.

Dr. Enrique Leobrdo Urefia Bogarin
Jefe de Servicio# de Prestaciones Medicas
Delegacion Q.Roo.

J///
ing. Jaime Alfc}nso Magalién Lara
Coordinador Biomédico Delegacional

LNALTAMD I ADAGTA
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, GOBIERIC Jefatura de Prestaciones Médicas

MEXICO

Of N° 2901072000/10/2019

Ciudad Victoria, a 25 de Enero de 2019

Ing. Jorge Arturo Rubioc Guzmaén
Coordinador de Planeacién De Infraestructura Médica
Coord. de Planeacién De Infraestructura Médica - 0

Durango 291, Piso 12, Col. Romia, Deleg. Cuauhtémoc
CP. 06700, Cd. de México. .

En atencion a su oficio No. 095384612930/32 con fecha 24 de enero 2019, se le informa que para ios
procesos de adquisicion de Equipo Médico 2019, designa como administrador de contrato al C. Héctor
Antonio Gutiérrez Céndano, Coordinador de Ingenieria Biomédica, el cual firma de aceptacién del cargo

al calce del presente acorde a las obligaciones identificadas en las POBALINES publicadas en Diciembre
2017.

Asi mismo se informa que toda vez que no es del conocimiento actual de la Jefatura de Servicio de
Prestaciones Médicas de ésta Delegacion, el equipamiento médico incluido dentro de los proyectos de
adquisicion, seran designados posteriormente los servidores plblicos auxiliares del administrador del
contrate, para el debido cumplimiento de sus obligaciones, quienes serén corresponsables de las

actividades sefialadas por las Politicas, Bases y Lineamientos en materia de Adgquisiciones,
Arrendamientos y Servicios. ’

Sin otro particular reciba un cordial saludo.

ATENTAMENTE
“Seguridad y Solidaridad Social”.

Mtro. Héctor A. Gutiérrez Candano
Coordinador de Ingenieria Biomédica

Con anexo

ANEX0S
DIVISION DE CCHTRATOS
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| DELEGACION VERACRUZ NORTE
Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas
' Coordinacion de Ingenieria Biomédica

44, GOBIERNO DE: ’

MEXICO

Xalapa, Ver,, a 31 de enero de 2019
Oficio No. 3190012G0100/0087

Ing. Jorge Arturo Rubio Guzmén ,

Titular de la Coordinacién de Planeacién de Infraestructura Médics
Durango 291, Piso 12, Col. Roma, C.P. 06700

Ciudad de México.

En atencidn a su oficio No. 09 53 84 61 2930/ 0032 de fecha 22 de enero del afio
en curso, se le informa que para los procesos de adquisicién de Equipo Médico
2019, en Nivel Central, se designa como administrador del contrato al Ing. Simoén
Garcia Quintero, Ingeniero Biomédico Delegacional, el cual firma de aceptacion
del cargo al calce del presente donde aparece su nombre, quien tendra entre sus
funciones:

¢« Responsabilidad de dar seguimiento v veriﬁcar el cumplimiento de los
derechos y obligaciones establecidos en los contratos.

¢ Verificar la entrega-recepcién de los bienes en el plazo, lugar y conforme a
las condiciones previamente establecidas en el instrumento legal
correspondiente.

« Verificar la instalacion, puesta en operacién, capacitacién, asistencia
técnica, otorgamiento de los mantenimientos preventivos Yy correctivos
necesarios.

= Calculo y aplicacién de las penas convencionales.

¢ Tramitacién ante la Coordinacion de Adquisiciones de Bienes y
Contratacién de Servicios {drea contratante en e! Nivel Central), para ia
rescisiéon de contratos.

= Registro y Alta de los bienes recibidos en el Sistema PRE! Millenium.

¢ Atender los requerimientos de informacién gue en su caso formulen las
instancias Normativas correspondientes.

* Y las demids sefialadas en las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del
Seguro Social, ia Ley de Adquisiciones, Arrendamientos Yy Servicios del

Sector Pdblico, su reglamento y deméas normatividad aplicable en la
materia.

DR. VER/SGQ ' 1/2
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Asi mismo, se informa gue se designaréan a los servidores publicos auxiliares del
administrador del contratc una vez que se tenga conocimiento del
equipamiento médico incluido en los procesos de adquisicién, para el debido
cumplimiento de sus obligaciones, quienes seran corresponsables de las
actividades sefaladas en los péarrafos anteriores y de mantener informado al
administrador del contrato con la periodicidad y forma que se les indique, en
términos del numeral 5.3.15, primer y Gltimos parrafos de las Politicas, Bases y
Lineamientos en materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestaciéon de
Servicios (POBALINES) publicadas el 14 de diciembre de 2017.

Sin otro particular, aprovecho la ocasién para enviarle un cordial saludo.

Atentamente

MaestroTsrael Garcia Ifiiguez
Delegado Regional en Veracruz Norte

Firma de aceptacion del cargo del
Servidor Publico

Simdn Garcia Quintero
ingeniero Biomédico Delegacion

DR. VER/S&

Lemas del Estado B/ Col. Sentra,
¥elaps Ver., C P 91000
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Oficic No. 320310612000/0108/2018

Crizaba, Ver.,, a 23 de enero de 2019,

ING. JORGE ARTURO RUBIO GUZMAN
COORDINADOR DE PLANEACION DE
INFRAESTRUCTURA MEDICA

PRESENTE

En atencién a su oficio no. 09538461 2930/000032 de fetha 21 de eriero del afo en curso, se fe informa que para
los proceses de adquisicidon de Equipo Médico 2019, en el nivel central, se designa como administrador dei
contrato al Ing. Mario Rodrigo Mufioz Cérdova, Ingeniero Biomédico Delegacional, el cudl firma de aceptacion
del cargo al calce del presente donde aparece su nombre, quién tendra entre sus funciones:

¢« Responsabilidad de dar segUimiento_ y verificar el cumplimiento de los derechos

y obligaciones
establecidos en los contratos.

Verificar la entrega-recepcion de los bienes en el plazo, lugar y conforme a las condiciones previamente
establecidas en el instrumento legal correspondiente.

Verificar la instalacion, puesta en operacién, capacitacién, asistencia técnica, otorgamiento de los
mantenimientos preventivos y correctivos necesarios.

¢ Calculoy aplicacién de las penas convencionales.

« Tramitacion ante la Coordinacién de Adquisiciones de Bienes dé Contratacién de Servicios (area
contratante en nivel central), para la rescision de contratos.
« Registroy Alta de los bienes reclbidos en el Sistema PRE] Mitenium.

s Atender los requerimientos de informacién que en su caso formules las instancias Normativas
correspondientes.

~

Y las demés sefaladas en |a ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su
Reglamento y demés normatividad aplicable en la materia.

Asi mismo, se desighan a los servidores publicos, Dr. Pedro Martinez Serena, Director Médico del Hospital
General Regional No, 1 de Orizaba; Dr. Sandrino Lara Fernédndez, Hospital General de Zona No. 8 de Cérdoba, Dr.
Luis Rodolfc Sanchez Herrera, Director Médico Hospital General de Subzona No. 12 de Potrero, Dr. Andres
Enrique Galindo Santes Coordinador, Director Médico Hospital General dé Subzona No. 16 de Omealca, Dr. Julier
All Ruiz Lopez, Director Médico Hospital General de Subzona No. 19 de Cosolapa, Dr. Vénancio Matacapan
Flores, Director Médico Hospital General de Zona No. 32 de Minatitldn, Dr. Evaristo Montero Huesca, Director
Médico Hospital General de Zona No. 33 de Tierra Blanca, Dr. Juan Gabriel Pachuguefio Miranda, Director
Médico Hospital General de Zona No. 35 de Cosamaloapan, Dr. Gaspar Antonio Vivas Castillo, Director Médico
Hospital General de Zona No. 36 de Coatzacoalcos. Dr. Alejandro Navarrete Gatica, Director Médico Unidad de
Medicina Familiar No. 1 de Orizaba, Dra. Lilia Diaz Rustrian, Director Médico Unidad de Medicina Familiar No. 64
de Cordoba, auxiliares del administrador de contrato para el debido cumplimiento de sus obligaciones, quienes
serdn corresponsables de las actividades sefaladas en los parrafos anteriores y de mantener informado al
administrador de contrato con la periodicidad y forma que se les indigue, en términos del numeral 5315, primer

y dltimos parrafos de las Politicas, Bases y Lineamientos en materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Prestaciones de Servicios (POBALINES) publicadas el 14 de diciembre de 2017.
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Guadalupe, Zac. 16 de octubre de 2010

Divisidn de Equipo y Mobiliario Médico adscrita /
Coordinacién Técnica de Bienes de Inversion de la/

Coordinacién de Adquisicién de Bienes y Contratacion de Servicios.
Presente

A. De conformidad con el Ariculc 84 del REGLAMENTO DE LA LEY DE
ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO,
Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico, asi como del numeral 4.12. y 4.34. de
las Politicas, Bases y Lineamientos-en Materia de Adguisiciones, sirva el presente
para DESIGNAR a la (s) siguiente(s) persona(s) para que funja como Administrador
del o los contratos que se deriven de la Convocatoria para la contratacion de LA-
050G YR040-E4-2019, Adquisicion de Equipo y Mobiliario Médico 2019, referente

a los programas de “Sustitucion de Equipo Médico e instrumental %
Esterilizadores”

[ Aceptacion de la Responsabilidad |

.nu aﬂ - "_‘—“~_

uaf Sauceda Mufioz
' Thular de je Jefatigp-de Servicios Juridicos.
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